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O

Gefahr! - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen

®

Vorsicht! Tragen Sie einen Gehérschutz. Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewirken.

¢
]

Vorsicht! Tragen Sie eine Staubschutzmaske. Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien
kann gesundheitsschadlicher Staub entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

Vorsicht! Tragen Sie eine Schutzbrille. Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat
heraustretende Splitter, Spane und Staube kdnnen Sichtverlust bewirken.

Diese Schutzabdeckung ist zum Trennen und Schleifen geeignet.

+40°C
+10°C

Lagerung der Akkus nur in trockenen Raumen mit einer Umgebungstemperatur von +10°C - +40°C.
Akkus nur in geladenem Zustand lagern (mind. 40% geladen). (Nicht im Lieferumfang enthalten)

=
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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfiigung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen libergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tibernehmen keine Haftung fir
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kdnnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

2. Geratebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1)
1. Spindelarretierung
2. Ein-/ Ausschalter
3. Zusatzhandgriff
4. Schutzvorrichtung
5. Stirnlochschlssel
6. Akku

7. Ladegeréat

8. Rasttaste

9. Akku-Kapazitdtsanzeige
10. Abnehmbarer Staubschutz

2.2 Lieferumfang

Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-
kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.
Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens
innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-
kels unter Vorlage eines gliltigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an die Verkaufstelle,
bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte
beachten Sie hierzu die Gewahrleistungstabelle
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in den Service-Informationen am Ende der An-

leitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

® Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

o Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

® Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

® Bewahren Sie die Verpackung nach Mdglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

Winkelschleifer
Zusatzhandgriff
Stirnlochschlissel

2 x Schutzvorrichtung
Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise

3. BestimmungsgeméBe
Verwendung

Der Winkelschleifer ist zum Schleifen von Metall
und Gestein unter Verwendung der entsprechen-
den Schleifscheibe und der entsprechenden
Schutzvorrichtung bestimmt.

Warnung! Zum Trennen von Metall und Gestein
darf der Winkelschleifer nur verwendet werden,
wenn die Schutzvorrichtung, welche als Zubehor
erhaltlich ist, montiert ist.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darliber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maB. Fur daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fiir den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir tbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.
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4. Technische Daten

Spannungsversorgung Motor:................. 18Vd.c
Nenndrehzahl: ........cccccveeiiieeciiee e, 8500 min"
Max. Scheiben-g:........ccccceeevevieecccieeens 150 mm
Schleifscheibe: .......ccccoeveeevciieeennen. 150 x 22 mm
Trennscheibe: ......ccceeeeeevvciveeeeeeeen, 150 x 22 mm
Gewinde der Aufnahmespindel:.................... M14
GEeWIChE ... 1,2kg
Gefahr!

Gerédusch und Vibration
Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden ent-
sprechend EN 60745 ermittelt.

Schalldruckpegel L ,.......c.ccovniiniinns 89,1 dB(A)
Unsicherheit KpA ............................................ 3dB
Schallleistungspegel L, ........cocuveee. 100,1 dB(A)

Unsicherheit K,

Tragen Sie einen Gehorschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehdrverlust be-
wirken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745.

Handgriff
Schwingungsemissionswert a, , . = 4,697 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Zusatzhandgriff
Schwingungsemissionswert a, , , = 5,354 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Der angegebene Schwingungsemissionswert ist
nach einem genormten Prifverfahren gemessen
worden und kann sich, abhangig von der Art und
Weise, in der das Elektrowerkzeug verwendet
wird, &ndern und in Ausnahmefallen tiber dem
angegebenen Wert liegen.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann zum Vergleich eines Elektrowerkzeuges mit
einem anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann auch zu einer einleitenden Einschéatzung der
Beeintrachtigung verwendet werden.
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Beschranken Sie die Gerduschentwicklung

und Vibration auf ein Minimum!

® Verwenden Sie nur einwandfreie Geréte.

®  Warten und reinigen Sie das Geréat regelméa-
Big.

® Passen Sie Ihre Arbeitsweise dem Gerat an.
Uberlasten Sie das Gerat nicht.
Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls Uber-
prifen.

e Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

e Tragen Sie Handschuhe.

Vorsicht!

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsmaBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

kénnen im Zusammenhang mit der Bauweise

und Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges
auftreten:

1. Lungenschéden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

2. Gehodrschaden, falls kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.

3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerat
Uber einen langeren Zeitraum verwendet wird
oder nicht ordnungsgeman gefihrt und ge-
wartet wird.

5. Vor Inbetriebnahme

Warnung!
Ziehen Sie immer den Akku heraus, bevor Sie
Einstellungen am Geréat vornehmen.

5.1 Zusatzhandgriff montieren (Bild 2)

® Der Winkelschleifschleifer darf nicht ohne Zu-
satzhandgriff (3) benutzt werden.

® Der Zusatzhandgriff kann an den 2 Positionen
(A, B) eingeschraubt werden.

Geréateseite

Links (Pos. A/ wie
abgebildet)

Rechts (Pos. B)

Geeignet fiir

Rechtshander

Linkshander
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5.2 Wechseln und Einstellen der Schutzvor-
richtung (Bild 3)

Wechseln:

* Entfernen Sie die Flanschmutter (b) und den
darunterliegenden Spannflansch.

o Offnen Sie den Klemmhebel (a) an der
Schutzvorrichtung (4).

* Drehen Sie die Schutzvorrichtung (4) um
180° im Uhrzeigersinn, sodass der Schutz
nach oben zeigt.

* Entnehmen Sie die Schutzvorrichtung (4).

Das Montieren erfolgt in umgekehrter Reihenfol-
ge.

Einstellen:

e Stellen Sie die Schutzvorrichtung (4) zum
Schutz lhrer Hande so ein, dass das Schleif-
gut vom Koérper weggefihrt wird.

* Die Position der Schutzvorrichtung (4) kann
den jeweiligen Arbeitsbedingungen ange-
passt werden: Lockern Sie den Klemmhebel
(a), drehen Sie die Abdeckung (4) in die ge-
wunschte Position.

® Achten Sie darauf, dass die Schutzvor-
richtung (4) das Zahnradgehéause korrekt
abdeckt.

* Befestigen Sie den Klemmhebel (a) wieder.

e Stellen Sie sicher, dass die Schutzvorrichtung
(4) fest sitzt.

Warnung! Achten Sie auf einen festen Sitz

der Schutzvorrichtung.

Warnung! Benutzen Sie den Winkelschleifer
nicht ohne Schutzvorrichtung.

5.3 Probelauf neuer Schleifscheiben

Den Winkelschleifer mit montierter Schleif- oder
Trennscheibe mindestens 1 Minute im Leerlauf

laufen lassen. Vibrierende Scheiben sofort aus-
tauschen.

5.4 Staubschutz abnehmen und reinigen
(Bild 4-5)
Der Winkelschleifer ist mit einem abnehmbaren
Staubschutz (10) ausgestattet. Dieser schitzt
die Luftungsschlitze und hélt den Innenraum des
Motors staub- und schmutzfrei. Der Staubschutz
(10) sollte idealerweise nach jeder Benutzung
abgenommen und gereinigt werden.
Um den Staubschutz (10) abnehmen zu kénnen,
dricken Sie den Staubschutz leicht nach auBBen
vom Gehause weg wie in Bild 5 gezeigt, sodass

der Staubschutz nach unten gedriickt und abge-
nommen werden kann (siehe Pfeilrichtung).

Der Staubschutz (10) kann mit Druckluft, bei
niedrigem Druck oder unter flieBenden Wasser,
von innen nach auBBen gereinigt werden. Stellen
Sie vor der Montage sicher, dass der Staubschutz
gut abgetrocknet ist.

Die Montage des abnehmbaren Staubschutzes
(10) erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.

6. Bedienung

6.1 Laden des LI-Akku-Packs (Bild 6-7)

1. Akku-Pack (6) aus dem Handgriff heraus
ziehen, dabei die Rasttaste (8) nach unten
driicken.

Vergleichen, ob die auf dem Typenschild
angegebene Netzspannung mit der vorhan-
denen Netzspannung tbereinstimmt. Stecken
Sie den Netzstecker des Ladegerats (7) in die
Steckdose. Die griine LED beginnt zu blinken.
3. Schieben Sie den Akku auf das Ladegerat.
Unter Punkt 10 (Anzeige Ladegerét) finden Sie
eine Tabelle mit den Bedeutungen der LED Anzei-
ge am Ladegerét.

Sollte das Laden des Akku-Packs nicht mdglich

sein, Uberprifen Sie bitte

® ob an der Steckdose die Netzspannung vor-
handen ist.

® ob ein einwandfreier Kontakt an den Lade-
kontakten des Ladegeréates vorhanden ist.

Sollte das Laden des Akku-Packs immer noch
nicht méglich sein, bitten wir Sie,

® das Ladegerat und Ladeadapter

® und den Akku-Pack

an unseren Kundendienst zu senden.

Fiir einen fachgerechten Versand kontaktie-
ren Sie bitte unseren Kundendienst oder die
Verkaufsstelle, bei der das Gerat erworben
wurde.

Beachten Sie beim Versand oder Entsorgung
von Akkus bzw. Akkugerat, dass diese ein-
zeln in Kunststoffbeutel verpackt werden, um
Kurzschliisse und Brand zu vermeiden!

Im Interesse einer langen Lebensdauer des Akku-
Packs sollten Sie fir eine rechtzeitige Wiederauf-
ladung des Akku-Packs sorgen. Dies ist auf jeden

-10-
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Fall notwendig, wenn Sie feststellen, dass die
Leistung des Gerats nachlésst. Entladen Sie den
Akku-Pack nie vollstandig. Dies fuhrt zu einem
Defekt des Akku-Packs!

6.2 Akku-Kapazitdtsanzeige (Bild 8/Pos. 9)
Driicken Sie auf den Schalter fir Akku-
Kapazitatsanzeige (a). Die Akku-Kapazitatsan-
zeige (9) signalisiert ihnen den Ladezustand des
Akkus anhand von 3 LED's.

Alle 3 LEDs leuchten:
Der Akku ist voll aufgeladen.

2 oder 1 LED(‘s) leuchten
Der Akku verfugt Gber ausreichende Restladung.

1 LED blinkt:
Der Akku ist leer, laden Sie den Akku auf.

Alle LED’s blinken:

Die Temperatur des Akkus ist Uberschritten. Ent-
fernen Sie den Akku vom Gerat und lassen Sie
den Akku einen Tag bei Raumtemperatur liegen.
Tritt der Fehler wieder auf, so wurde der Akku tie-
fentladen und ist defekt. Entfernen Sie den Akku
vom Gerét. Ein defekter Akku darf nicht mehr ver-
wendet bzw. geladen werden.

6.3 Einschalten (Bild 9)

Zum Einschalten den Ein-/Ausschalter (2) nach
vorne schieben, und nach unten driicken. Zum
Ausschalten des Winkelschleifers den Ein-/
Ausschalter (2) hinten niederdriicken. Der Ein-/
Ausschalter (2) springt in die Ausgangsstellung
zuruck.

Hinweis!

Das Gerét schaltet bei Nichtbenutzung nach 10
Min in den ,Standby-Modus*.

Zum Reaktivieren: Gerat zweimal einschalten
oder Akku-Kapazitédtsanzeige drucken.

Der ,Standby-Modus* schont den Akku.

Hinweis!

Nach einem Stillstand des Akku-Gerétes (durch
Uberlastung), lauft dieses wieder selbststandig
an.

Hinweis!

Warten Sie, bis die Maschine ihre Hochst-
drehzahl erreicht hat. Danach kénnen Sie den
Winkelschleifer an das Werkstiick ansetzen
und es bearbeiten.

6.4 Wechseln der Schleifscheiben

(Bild 10/11)
Fir das Wechseln der Schleifscheiben bendtigen
Sie den beiliegenden Stirnlochschlissel (5). Der
Stirnlochschlissel (5) ist im Zusatzhandgriff (3)
aufbewahrt. Ziehen Sie bei Bedarf den Stirnloch-
schltssel (5) aus dem Zusatzhandgriff (3) heraus.
Gefahr! Aus Sicherheitsgriinden darf der Winkel-
schleifer nicht mit eingestecktem Stirnlochschlis-
sel (5) betrieben werden.

® Einfacher Scheibenwechsel durch Spindelar-
retierung.

® Spindelarretierung driicken und Schleifschei-
be einrasten lassen.

® Die Flanschmutter mit dem StirnlochschlUssel
offnen. (siehe Bild 11)

® Schleif- oder Trennscheibe wechseln und
Flanschmutter mit dem Stirnlochschlissel
festziehen.

Hinweis!

Spindelarretierung nur bei stillstehendem
Motor und Schleifspindel driicken! Die Spin-
delarretierung muss wahrend des Scheiben-
wechsels gedriickt bleiben!

Bei Schleif- oder Trennscheiben bis ca. 3 mm
Dicke, die Flanschmutter mit der Planseite zur
Schleif- oder Trennscheibe aufschrauben.

6.5 Anordnung der Flansche bei Verwendung
von Schleifscheiben und Trennscheiben
(Bild 12-15)

® Anordnung der Flansche bei Verwendung
einer gekropften oder geraden Schleifscheibe
(Bild 13)

a) Spannflansch
b) Flanschmutter

® Anordnung der Flansche bei Verwendung ei-
ner gekropften Trennscheibe (Bild 14)

a) Spannflansch
b) Flanschmutter

® Anordnung der Flansche bei Verwendung
einer geraden Trennscheibe (Bild 15)

a) Spannflansch
b) Flanschmutter

6.6 Motor

Der Motor muss wahrend der Arbeit gut belliftet
werden, daher mussen die Liftungséffnungen
immer sauber gehalten werden.

11 -
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6.7 Schleifscheiben

* Die Schleif- oder Trennscheibe darf nie gro-
Ber als der vorgeschriebene Durchmesser
sein.

® Kontrollieren Sie vor dem Einsatz der Schleif-
oder Trennscheibe deren angegebene Dreh-
zahl.

* Die maximale Drehzahl der Schleif- oder
Trennscheibe muss héher sein als die Leer-
laufdrehzahl des Winkelschleifers.

® Verwenden Sie nur Schleif- und Trennschei-
ben die fiir eine minimale Drehzahl von 8.500
min und fur eine Umfangsgeschwindigkeit
von 56 m/s zugelassen sind.

® Achten Sie bei der Benutzung von Diamant-
Trennscheiben auf die Drehrichtung. Der
Drehrichtungspfeil auf der Diamant-Trenn-
scheibe muss mit dem Drehrichtungspfeil auf
dem Gerat Ubereinstimmen.

Warnung!

Achten Sie insbesondere bei den Schleifkdrpern
auf eine gute Lagerung und Transport. Setzen Sie
die Schleifkdrper niemals StéBen, Schlagen oder
scharfen Kanten aus (z.B. beim Transport oder
Lagerung in einer Werkzeugkiste). Dies kdnnte
bei den Schleifkérpern zu Beschadigungen, wie
z. B. Rissen fuihren und eine Gefahr fir den Be-
nutzer darstellen.

Warnung!
6.8 Arbeitshinweise

6.8.1 Schruppschleifen (Bild 16)

Achtung! Schutzvorrichtung zum Schleifen
verwenden (im Lieferumfang enthalten).

Der beste Erfolg beim Schruppschleifen wird
erreicht, wenn Sie die Schleifscheibe in einem
Winkel von 30° bis 40° zur Schleifebene ansetzen
und gleichmaBig tUber das Werkstiick hin- und
herbewegen.

6.8.2 Trennschleifen (Bild 17)

Achtung! Schutzvorrichtung zum Trennen
verwenden (als Zubehor erhaltlich, siehe 7.3).
Bei Trennarbeiten den Winkelschleifer in der
Schneidebene nicht verkanten. Die Trennscheibe
muss eine saubere Schnittkante aufweisen.

Zum Trennen von hartem Gestein verwenden Sie
am besten eine Diamant-Trennscheibe.

Warnung!
Asbesthaltige Materialien durfen nicht bearbeitet
werden!

Warnung!
Verwenden Sie niemals Trennscheiben zum
Schruppschleifen.

Hinweis:

Zur Erhéhung der Leistung und Laufzeit des Ak-
ku-Gerates empfehlen wir Ihnen unseren 4,0Ah
Power-X-Change zu verwenden.

(Art.-Nr.: 45.113.96)

Hinweis!

Zur Erhéhung der Schnittleistung und der Lauf-
zeit des Akku-Gerates empfehlen wir lhnen eine
Trennscheibe mit 1mm Dicke zu verwenden.

7. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!
Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Akku heraus.

7.1 Reinigung

® Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehause so staub- und schmutz-
frei wie moglich. Reiben Sie das Gerat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.

®  Wir empfehlen, dass Sie das Gerat sowie den
abnehmbaren Staubschutz (10) direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

® Reinigen Sie das Gerat regelmafig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Ver-
wenden Sie keine Reinigungs- oder Lésungs-
mittel; diese kdnnten die Kunststoffteile des
Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen
kann. Das Eindringen von Wasser in ein Elek-
trogeréat erhdht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

7.2 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

-12-
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7.3 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-

gaben gemacht werden;

® Typdes Geréates

® Artikelnummer des Gerates

e |dent-Nummer des Gerates

e Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter

www.Einhell-Service.com

8. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurlickge-
fihrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmdill. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Geréat an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn Ihnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

9. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehér an
einem dunklen, trockenen und frostfreiem Ort. Die
optimale Lagertemperatur liegt zwischen 5 und

30 °C. Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der
Originalverpackung auf.

-13-
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10. Anzeige Ladegerét

Anzeigestatus

Rote LED

Griine LED

Bedeutung und MaBnahme

Aus

Blinkt

Betriebsbereitschaft
Das Ladegerét ist an das Netz angeschlossen und betriebsbereit,
Akku ist nicht im Ladegerat

An

Aus

Laden

Das Ladegerat 1adt den Akku im Schnellladebetrieb.

Die entsprechenden Ladezeiten finden Sie direkt am Ladegerat.
Hinweis! Je nach vorhandener Akkuladung kénnen die tatsachlichen
Ladezeiten von den angegebenen Ladezeiten etwas abweichen.

Aus

An

Der Akku ist aufgeladen und einsatzbereit. (READY TO GO)
Danach wird bis zur vollstandigen Ladung auf eine Schonladung um-
geschaltet.

Lassen Sie hierzu den Akku etwa 15 min. langer am Ladegerat.
MaBnahme:

Entnehmen Sie den Akku aus dem Ladegerét. Trennen Sie das Lade-
geréat vom Netz.

Blinkt

Aus

Anpassungsladung

Das Ladegerat befindet sich im Modus fir schonende Ladung.

Hierbei wird der Akku aus Sicherheitsgriinden langsamer geladen

und bendtigt mehr Zeit. Dies kann folgende Ursachen haben:

- Akku wurde sehr lange Zeit nicht mehr geladen.

- Die Akkutemperatur liegt nicht im Idealbereich zwischen 10° C und
45° C.

MaBnahme:

Warten Sie bis der Ladevorgang abgeschlossen ist, der

Akku kann trotzdem weiter geladen werden.

Blinkt

Blinkt

Fehler

Ladevorgang ist nicht mehr méglich. Der Akku ist defekt.
MaBnahme:

Ein defekter Akku darf nicht mehr geladen werden.
Entnehmen Sie den Akku aus dem Ladegerat.

An

An

Temperaturstérung

Der Akku ist zu heif3 (z. B. direkte Sonnenbestrahlung) oder zu kalt
(unter 0° C)

MaBnahme:

Entnehmen Sie den Akku und bewahren Sie diesen

1 Tag bei Raumtemperatur (ca. 20° C) auf.

Anl_AXXIO_18_150_SPK5.indb 14

-14 -

13.04.2022

10:15:36



2

Nur fur EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

Geman europaischer Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Ricksendeaufforderung:

Der Eigenttuimer des Elektrogeréates ist alternativ anstelle Rlicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierflr auch einer
Ruicknahmestelle Gberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehbrteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Bitte beachten Sie bei der Entsorgung, dass Akkus und Leuchtmittel (z. B. Gluhbirne) dem Gerat ent-
nommen werden.
Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,

auch auszugsweise, ist nur mit ausdricklicher Zustimmung der Einhell Germany AG zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten

-15-
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen lhnen flr alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiBteil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfligung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder natlrlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Kohlebdrsten, Akku
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile* Trenn-, Schleifscheiben
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Méangel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.Einhell-Service.com anzu-
melden. Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall
folgende Fragen:

® Hat das Gerét bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?
® |Ist Ihnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

® Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.

-16-
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verflgung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
spriichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstédndigen Tatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusatzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von Ihnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Geréate bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerét, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Gerats an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerét, die durch missbrauchliche oder unsachgeméaBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerét oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemafen, iblichen oder
sonstigen natirlichen Verschlei3 zurtickzufiihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Geréates. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Geréates fihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder fur etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.Einhell-Service.com. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise lhres Kaufs des
Neugeréts bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet
werden, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaglichkeit ausgeschlos-
sen. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein
repariertes oder neues Gerat zurlick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-

adresse.

Fur Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-

maf den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

Einhell Service - EschenstraBBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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Sehr geehrte Kundin,
sehr geehrter Kunde,

LIEBE MOGLICHMACHER,

wir haben das Ziel, alles daftr zu tun, damit Sie mit Einhell all Ihre Projekte mdglich machen kénnen. Aus diesem
Grund ist Service bei uns gelebter Anspruch: mit tber 20 Jahren Erfahrung und mehr als 120 kompetenten und
personlichen Ansprechpartnern hat es sich der Einhell Service auf die Fahnen geschrieben, Sie bei allen Fragen
zu lhrem Produkt zu unterstltzen. Dazu gehort ein beratendes Technikerteam, bis zu 10 Jahre Ersatzteilverfug-
barkeit, 24 Stunden Versandservice, eine leistungsfahige Reparatur-Organisation und ein flichendeckendes
Service-Partnernetz.

Uber unser Onlineportal www.Einhell-Service.com sind viele unserer verfligbaren Services jetzt noch
schneller und einfacher fiir Sie erreichbar - rund um die Uhr, sieben Tage die Woche.

&y

. PRODUKT-
ERSATZTEILE ZUBEHOR INFORMATIONEN
R
PREIS- .
INFORMATIONEN VERFUGBARKEITEN TRACK & TRACE
GARANTIEVER- REPARATUR- SERVICE-STELLEN
LANGERUNGEN SERVICE VOR ORT
Einhell-Service.com
>>>
Einhell Service Telefon: 09951 - 959 2000
EschenstraRBe 6 Telefax: 09951 - 959 1700
94405 Landau an der Isar E-Mail: Service-DE@Einhell.com Wir freuen uns auf lhren Besuch unter
-18 -
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2. Opis urzadzenia i zakres dostawy
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5. Przed uruchomieniem
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10. Wskazania diod na tadowarce
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Niebezpieczenstwo! - Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczytac instrukcje obstugi

®

Ostroznie! Nosi¢ nauszniki ochronne. Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

¢
]

Ostroznie! Nosi¢ maske przeciwpytowa. Przy pracy w drewnie i innych materiatach moze dochodzié¢
do powstawania szkodliwego dla zdrowia pytu. Nie obrabia¢ materiatu zawierajgcego azbest!

Ostroznie! Nosic¢ okulary ochronne. W czasie pracy moze dochodzi¢ do powstawania powodujgcych
utrate wzroku iskier, opitek, drzazg lub odpryskow.

Ta ostona nadaje sie do stosowania podczas cigcia i szlifowania.

+40°C
+10°C

Akumulatory nalezy przechowywac¢ w suchym pomieszczeniu o temperaturze migdzy +10°C a +40°C.
Przechowywac¢ wytgcznie natadowane akumulatory (przynajmniej 40%). (Nie wchodzg w sktad
urzadzenia)

=

-20-
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Niebezpieczenstwo!

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy
przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa w celu
unikniecia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapozna¢ sie z instrukcjg
obstugi/ wskazéwkami bezpieczenstwa. Prosze
zachowac instrukcje i wskazéwki, aby mozna
byto w kazdym momencie do nich wréci¢. W
razie przekazania urzadzenia innej osobie,
prosze wreczyc jej rowniez instrukcje obstugi/
wskazowki bezpieczenstwa. Nie odpowiadamy
za wypadki i uszkodzenia zaistniate w wyniku
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i wska-
zbwek bezpieczenstwa.

1. Wskazowki bezpieczenstwa

Wiasciwe wskazowki bezpieczenstwa znajduja
sie w zatgczonym zeszycie!
Niebezpieczenstwo!

Przeczytac wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazowek bezpieczenstwa moze
wywotaé porazenia pradem, niebezpieczenstwo
pozaru lub ciezkie zranienia. Prosze zachowac
na przysztos¢ wskazéwki bezpieczenstwa i
instrukcije.

2. Opis urzadzenia i zakres dostawy

2.1 Opis urzadzenia (rys. 1)
1. Blokada wrzeciona

2. Wigcznik/wytgcznik

3. Uchwyt dodatkowy

4. Element zabezpieczajgcy

5. Klucz widetkowy

6. Akumulator (nie wchodzi w sktad urzadzenia)
7. tadowarka (nie wchodzi w sktad urzadzenia)
8. Przycisk blokady

9. Wskaznik poziomu natadowania akumulatora
10. Protecéo contra poeiras amovivel

2.2 Zakres dostawy

Prosimy sprawdzi¢ na podstawie podanego
zakresu dostawy czy produkt jest kompletny.
Jezeli stwierdzono brak czesci, prosimy zwrocié
sie w ciggu 5 dni roboczych od zakupu produktu
do naszego centrum serwisowego lub punktu
zakupu urzgdzenia przedstawiajac dowdd zaku-
pu. Prosimy wzigé pod uwage umieszczong w
informacjach serwisowych na koncu tej instrukciji
tabele $wiadczen gwarancyjnych.

® Otworzy¢ opakowanie i ostroznie wyciggnaé
urzadzenie.

® Zdja¢ opakowanie oraz zabezpieczenia do
transportu (jesli jest).

Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna.

e Sprawdzié, czy urzadzenie i wyposazenie
dodatkowe nie zostaty uszkodzone w trans-
porcie.

® W razie mozliwosci zachowa¢ opakowanie,
az do uptywu czasu gwarancji.

Niebezpieczenstwo!

Urzadzenie i opakowanie nie sg zabawkami!
Dzieci nie mogg bawi¢ sie czesciami z twor-
zywa sztucznego, folig i matymi elementami!
Niebezpieczenstwo potkniecia i uduszenia

Szlifierka katowa

Uchwyt dodatkowy

Klucz widetkowy

2x Element zabezpieczajgcy
Instrukcjg oryginalng
Wskazowki bezpieczenstwa

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Szlifierka katowa jest przeznaczona do szlifo-
wania metalu i kamienia pod warunkiem uzycia
odpowiedniej tarczy szlifierskiej i odpowiedniego
elementu zabezpieczajgcego.

Ostrzezenie! Szlifierka katowa moze by¢é
uzywana do cigcia metalu i kamienia tylko i
wytgcznie, jezeli zamontowano odpowiedni ele-
ment zabezpieczajacy, ktéry dostepny jest jako
osprzet.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego przezna-
czeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od opisan-
ego w niniejszej instrukciji jest niezgodne z przez-
naczeniem urzadzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$é ponosi uzytkownik/ wtasciciel,
a nie producent.

Prosze pamietac o tym, ze nasze urzadzenie nie
jest przeznaczone do zastosowania zawodowe-
go, rzemieslIniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzgdzenie
byto stosowane w zaktadach rzemiesiniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

-21-
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4. Dane techniczne

Napiecie zasilania silnika: ...................... 18V DC
Nominalna liczba obrotéw.............. 8500 obr./min
Maks. $rednica tarcz: ........cccceeevveeevenneens 150 mm
Tarcza szlifierska:........ccceevveeinenene 150 x 22 mm
TarczatngCar......cccovevrcveeneeeiieennens 150 x 22 mm
Gwint wrzeciona szlifierki: .........cccceeeeeeeennnes M14
Waga:. ..o 1,2kg

Niebezpieczenstwo!

Hatas i wibracje

Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z
normg EN 60745.

Poziom ci$nienia akustycznego LpA ..... 89,1 dB(A)
Odchylenie KpA ............................................. 3dB
Poziom mocy akustycznej L, ........... 100,1 dB(A)

Odchylenie K,

Nosi¢ nauszniki ochronne.
Oddziatywanie hatasu moze spowodowac utrate
stuchu.

Wartosci catkowite drgan (suma wektorowa 3 kie-
runkow) mierzone sa zgodnie z norma 60745.

Uchwyt

Warto$¢ emisji drgan a, ,, = 4,697 m/s?
Odchylenie K= 1,5 m/s?

Dodatkowy uchwyt

Warto$¢ emisji drgan a, ,, = 5,354 m/s?

Odchylenie K= 1,5 m/s?

Podana warto$¢ emisji drgan zostata zmierzona
wedtug znormalizowanych procedur i moze sie
zmienia¢ w zaleznosci od sposobu uzywania
elektronarzedzia, w wyjatkowych przypadkach
moze wykracza¢ ponad podang wartos$c¢.

Podana warto$¢ emisji drgan moze zostac zasto-
sowana analogicznie do innego elektronarzedzia.

Podana warto$¢ emisji drgan by¢ moze uzywana
do wstgpnego oszacowania negatywnego
oddziatywania.
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Ogranicza¢ powstawanie hatasu i wibracji do
minimum!
® Uzywac wytgcznie urzadzen bez uszkodzen.
® Regularnie czysci¢ urzadzenie.
® Dopasowac wtasny sposdb pracy do
urzadzenia.
Nie przeciagzac¢ urzadzenia.
W razie potrzeby kontrolowa¢ urzadzenie.
* Nie wigczac¢ urzadzenia, jesli nie bedzie
uzywane.
® Nosi¢ rekawice ochronne.

Ostroznie!

Pozostate zagrozenia

Takze w przypadku, gdy to elektronarzedzie

bedzie obstugiwane zgodnie z instrukcja,

zawsze zachodzi ryzyko powstawania

zagrozenia. W zaleznosci od budowy i spo-

sobu wykonania tego elektronarzedzia moga

pojawic sie nastepujace zagrozenia:

1. Uszkodzenia ptuc, w przypadku nie stosowa-
nia odpowiedniej maski przeciwpytowe;j.

2. Uszkodzenia stuchu, w przypadku nie stoso-
wania odpowiednich nausznikéw ochronnych.

3. Negatywny wptyw na zdrowie, w wyniku
drgan ramion i dtoni, w przypadku, gdy
urzadzenie jest uzywane przez dtuzszy czas
lub w niewtasciwy sposéb i bez przegladow.

5. Przed uruchomieniem

Ostrzezenie!

Przed wykonywaniem ustawien na
urzgdzeniu nalezy zawsze najpierw wyjgé
akumulator z urzadzenia.

5.1 Montaz dodatkowego uchwytu (rys. 2)

® Zabrania sie uzywania szlifierki katowej bez
uchwytu dodatkowego (3).

® Dodatkowy uchwyt moze zosta¢ zamontowa-
ny w 2 potozeniach (A, B).

Strona urzadzenia Przeznaczenie:

Lewa (poz. A/ jak na Dla osob

rys.) praworecznych

Prawa (poz. B) Dla oso6b
leworecznych

-22 -
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5.2 Wymiana i regulacja elementu
zabezpieczajacego (rys. 3)

Wymiana:

® Zdja¢ nakretke kotnierzowa (b) i znajdujacy
sie pod nig kotnierz mocujacy.

® Otworzy¢ dzwignig zaciskowg (a) elementu
zabezpieczajacego (4).

® Przekreci¢ element zabezpieczajacy (4) o
180° w kierunku zgodnym z ruchem wska-
zbwek zegara, tak aby ostona byta skierowa-
na do gory.

® Zdja¢ element zabezpieczajacy (4).

Montaz nastepuje przez wykonanie tych samych
czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

Regulacja:

® W celu zapewnienia odpowiedniej ochro-
ny dla dtoni nalezy ustawi¢ element
zabezpieczajacy (4) w taki sposéb, aby szli-
fowany przedmiot przesuwany byt w kierunku
od ciata uzytkownika.

® Potozenie elementu zabezpieczajgcego (4)
moze zosta¢ dostosowane do warunkow
pracy: Zwolni¢ dzwignie zaciskowg (a),
przekreci¢ pokrywe (4) w zadane potozenie.

* Element zabezpieczajacy (4) powinien
zawsze poprawnie zakrywac obudowe kota
zebatego.

® Z powrotem zablokowac dzwignie zaciskowag
(a).

® Sprawdzi¢, czy element zabezpieczajacy (4)
jest poprawnie zamocowany.

Ostrzezenie! Zwréci¢ uwage na poprawne
zamocowanie elementu zabezpieczajgcego.

Ostrzezenie! Nigdy nie uzywac szlifierki
katowej bez elementu zabezpieczajgcego.

5.3 Rozruch prébny z nowymi tarczami szli-
fierskimi

Uruchomi¢ szlifierke katowg na co najmniej 1

minute na biegu jatowym z zamontowana tarcza

tnaca lub szlifierska. Jezeli tarcza wibruje, nalezy

ja natychmiast wymieni¢ na nowa.
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5.4 Remover e limpar a protecao contra poei-
ras (figura 4-5)
A rebarbadora esta equipada com uma protegao
contra poeiras amovivel (10). Esta protege a fen-
da de ventilagdo e mantém o motor sem poé e su-
jidade. Idealmente, a protegao contra poeiras (10)
deve ser removida e limpa ap6s cada utilizagéo.
Para poder remover a protecao contra poeiras
(10), pressione a protegéo contra poeiras ligeira-
mente para fora da carcaga, como ilustrado na fi-
gura 5, para que a protegéo contra poeiras possa
ser pressionada para baixo e retirada (ver sentido
da seta). A protecéo contra poeiras (10) pode ser
limpa com ar comprimido, a baixa press@o ou sob
agua corrente, por dentro e por fora. Antes da
montagem, assegure-se de que a prote¢do cont-
ra poeiras esta bem seca.
A montagem da protegéo contra poeiras amovivel
(10) é feita pela ordem inversa.

6. Obstuga

6.1 tadowanie akumulatora litowego
(rys. 6-7)

1. Przyciskajac w dét przycisk blokady
(8) wyciagna¢ akumulator (6) z ragczki
urzadzenia.

2. Sprawdzi¢, czy napigcie na tabliczce znamio-
nowej tadowarki jest zgodne z napigciem sie-
ciowym. Wtozy¢ wtyczke zasilania tadowarki
(7) do gniazdka. Zielona dioda LED zaczyna
migac.

3. Nasuna¢ akumulator na tadowarke.

W tabeli w punkcie 10 (Wskazania diod na
tadowarce) objasniono znaczenie wskazan diod
na tadowarce.

Jesli tadowanie akumulatora nie jest mozliwe,

prosze sprawdzi¢:

® czy jest napiecie w gniazdku

® czy styk z kontaktem tadowarki jest
prawidtowy.

Jesli tadowanie akumulatora nadal nie jest
mozliwe, prosimy przesta¢ na adres naszego ser-
wisu obstugi klientow

® tadowarke i adapter tadowania

® oraz akumulator.
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Aby zapewni¢ odpowiednig przesytke
urzadzenia, prosimy skontaktowac sie z nas-
zym serwisem obstugi klienta lub punktem
sprzedazy, w ktérym nabyto urzadzenie.

Przy wysytce lub utylizacji akumulatoréw lub
urzadzen akumulatorowych zwracaé¢ uwage
na to, aby byty pojedynczo zapakowane w
plastikowy worek, aby unikna¢ zwarcia i
pozaru!

Odpowiednie i regularne tadowanie akumulatora
zapewnia jego diugg zywotnosé. tadowanie jest
konieczne, jesli stwierdzi sie, ze moc urzadzenia
sie zmniejsza. Nie roztadowywac catkowicie
akumulatora. Prowadzi to do uszkodzenia aku-
mulatoral

6.2 Wskaznik poziomu natadowania akumula-
tora (rys. 8/ poz.9)

Przycisnag¢ przetacznik wskaznika poziomu

natadowania akumulatora (a). Wskaznik (9)

sygnalizuje stan natadowania akumulatora za

pomoca 3 diod LED.

Wszystkie 3 diody LED si¢ Swieca:
Akumulator jest catkowicie natadowany.

Swieca sie 1 lub 2 diody LED:
Wystarczajgcy do pracy poziom natadowania
akumulatora.

1 dioda LED miga:
Akumulator jest roztadowany, nalezy natadowaé
akumulator.

Wszystkie diody LED migaja:
Akumulator jest uszkodzony lub gteboko
roztadowany. Zabrania sie uzywania lub
tadowania uszkodzonych akumulatoréw!

6.3 Uruchomienie (rys. 9)

W celu witgczenia urzadzenia przesungc
wigcznik/ wytgcznik (2) do przodu, a nastgpnie
nacisna¢ do dotu. Aby wytaczy¢ szlifierke
katowa przycisng¢ do tytu wtgcznik/wytacznik
(2). Wigcznik/wytacznik (2) wraca do pozyciji
wyjsciowej.

Wskazoéwka!

Jezeli urzadzenie jest nieuzywane przez dtuzej
niz 10 minut, przetacza sie samoczynnie w tryb
czuwania (,Standby*).

Aby przetgczy¢ na tryb aktywnosci: Urzadzenie
dwukrotnie wtgczy¢ lub nacisngé wskaznik pozio-
mu natadowania akumulatora.

Tryb czuwania zmniejsza zuzycie akumulatora.

Wskazoéwka!

Po zatrzymaniu sie urzadzenia akumulatorowego
(na skutek przecigzenia), wtacza sie ono samo-
czynnie z powrotem.

Wskazoéwka!

Poczekac az urzadzenie osiggnie najwyzsza
liczbe obrotow. Dopiero wowczas mozna
zblizy¢ szlifierke katowa przedmiotu i
przystapic¢ do obrébki.

6.4 Wymiana tarcz szlifierskich (rys. 10/11)
Do wymiany tarcz szlifierskich konieczne jest
uzycie dostarczonego wraz z urzgdzeniem klu-
cza widetkowego (5). Klucz widetkowy (5) jest
przechowywany w uchwycie dodatkowym (3). W
razie potrzeby wyciggna¢ klucz widetkowy (5) w
uchwytu dodatkowego (3).

Niebezpieczenstwo! Z przyczyn
bezpieczenstwa zabrania sie uruchamiania szli-
fierki katowej z wtozonym kluczem widetkowym
(5).
® tatwa wymiana tarcz dzieki blokadzie wrze-
ciona.

Nacisna¢ blokade wrzeciona. Tarcza szlifiers-
ka powinna sie zablokowac.

Kluczem widetkowym odkreci¢ nakretke
kotnierzowa. (patrz rys. 11)

Wymienié tarcze szlifierska lub tarcze tnaca

i kluczem widetkowym dokreci¢ nakretke
kotnierzowa.

Wskazoéwka!

Blokade wrzeciona wcisnac¢ tylko jesli silnik i
wrzeciono tarczy sa w bezruchu! Blokada wr-
zeciona musi pozosta¢ wcisnigta przez caty
czas wymiany tarcz!

W przypadku uzycia tarcz szlifierskich lub tngcych
o grubosci do ok. 3 mm nalezy nakrecic¢ nakretke
kotnierzowa ptaska strong skierowang do tarczy
tnacej lub szlifierskiej.

-24-
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6.5 Potozenie kotnierzy podczas pracy z
tarczami szlifierskimi i tarczami tngcymi
(rys.12-15)

® Potozenie kotnierzy podczas pracy z wygieta
lub prosta tarcza szlifierska (rys. 13).

a) kotnierz mocujacy
b) nakretka kotnierzowa

® Potozenie kotnierzy podczas pracy z wygieta

tarcza tnaca (rys. 14)
a) kotnierz mocujacy
b) nakretka kotnierzowa

® Potozenie kotnierzy podczas pracy z prostg

tarczg tnacg (rys. 15)
a) kotnierz mocujacy
b) nakretka kotnierzowa

6.6 Silnik

Konieczne jest zapewnienie odpowiedniej wen-
tylaciji silnika podczas pracy - utrzymywac otwory
wentylacyjne w czystosci!

6.7 Tarcze szlifierskie

® Zabrania sie stosowania tarczy tnacej lub
szlifierskiej o Srednicy wiekszej niz zalecana
przez producenta.

® Przed uzyciem tarczy tngcej lub szlifierskiej
sprawdzi¢ podana na niej predkos¢ obrotowa.

® Maksymalna predkos$¢ obrotowa tarczy tnacej
lub szlifierskiej musi by¢ wyzsza niz predkosc¢
obrotowa szlifierki katowej, gdy pracuje ona
na biegu jatowym.

® Stosowac wytgcznie tarcze tngce i szlifierskie,
ktore dopuszczone sg do pracy z minimalng
liczbg obrotéw 8.500 obr./min i predkosci ob-
wodowej 56 m/s.

® Podczas stosowania diamentowych tarcz
tngcych zwrdci¢ uwage na poprawny kie-
runek obrotow. Strzatka wskazujgca kierunek
obrotéw na diamentowej tarczy tngcej musi
sie zgadzac¢ z kierunkiem obrotéw wska-
zanym strzatkg na urzadzeniu.

Ostrzezenie!

Zwréci¢ szczeg6lng uwage na poprawne
sktadowanie i transport $ciernic. Chronic¢
$ciernice przed uderzeniami, wstrzgsami i kontak-
tem z ostrymi krawedziami (np. podczas transpor-
tu i przechowywania w skrzynce z narzedziami).
Grozi to uszkodzeniami $ciernic, np. pgknieciami,
i tym samym stanowi niebezpieczenstwo dla
uzytkownika.

Ostrzezenie!
6.8 Wskazowki odnosnie pracy z
urzadzeniem

6.8.1 Szlifowanie zgrubne (rys. 16)

Uwaga! Stosowac element zabezpieczajacy
do szlifowania (nie wchodzi w sktad urzadzenia)
Aby osiggnac¢ optymalny wynik szlifowania zgrub-
nego nalezy przytozy¢ tarcze szlifierkg pod katem
30° - 40° do szlifowanej ptaszczyzny i przesuwacé
réwnomiernie tam i z powrotem po obrabianym
materiale.

6.8.2 Przecinanie (rys. 17)

Uwaga! Stosowac element zabezpieczajacy
do ciecia (dostepny jako osprzet, patrz 7.3) W
trakcie ciecia nie odchyla¢ szlifierki katowej od
ptaszczyzny przecinania. Tarcza tngca musi mie¢
czyste krawedzie tngce.

Do przecinania twardych kamieni najlepiej
uzywac diamentowej tarczy tnace;j.

Ostrzezenie!
Zabrania sie obrobki materiatéw
zawierajgcych azbest!

Ostrzezenie!
Nigdy nie uzywa¢ tarcz tnacych do szlifowa-
nia zgrubnego.

Wskazowka:

Dla podwyzszenia mocy i czasu pracy urzgdzenia
akumulatorowego zalecamy stosowanie naszego
4,0Ah Power-X-Change.

(Nr art.: 45.113.96)

Wskazoéwka!

Aby zwiekszy¢ wydajnosé ciecia lub czas pracy
akumulatora zalecamy stosowac $ciernice thace
o grubosci 1 mm.
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7. Czyszczenie, konserwacija i
zamawianie czes$ci zamiennych

Niebezpieczenstwo!

Przed wszystkimi pracami zwigzanymi z czysz-
czeniem urzadzenie nalezy wyjac¢ z niego aku-
mulator.

7.1 Czyszczenie

e Urzadzenia zabezpieczajgce, szczeliny
powietrza i obudowa silnika powinny by¢ w
miare mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzadzenie wyciera¢ czysta
$ciereczka lub przedmuchaé sprezonym po-
wietrzem o niskim ci$nieniu.

® Zalecamy czysci¢ urzadzenie i zdejmowanag
ostone przeciwpytowa (10) bezposrednio po
kazdym uzyciu.

® Urzadzenie czysci¢ regularnie wilgotng
$ciereczka z niewielka iloscig szarego mydta.
Nie uzywac zadnych $rodkéw czyszczacych
ani rozpuszczalnikéw; moga one uszkodzié¢
czesci urzadzenia wykonane z tworzywa
sztucznego. Nalezy uwazaé, aby do wnetrza
urzadzenia nie dostata sie woda. Wniknigcie
wody do urzadzenia podwyzsza ryzyko
porazenia prgdem.

7.2 Konserwacja
We wnetrzu urzadzenia nie ma czesci
wymagajacych konserwacji.

7.3 Zamawianie czesci wymiennych:

Podczas zamawiania czes$ci zamiennych nalezy
poda¢ nastepujace dane:

e Typ urzgdzenia

®  Numer artykutu urzadzenia

®  Numer identyfikacyjny urzadzenia

® Numer czesci zamiennej

Aktualne ceny artykutéw i informacje znajduja sie
na stronie: www.Einhell-Service.com

Anl_AXXIO_18_150_SPK5.indb 26

8. Utylizacja i recykling

Sprzet umieszczony jest w opakowaniu
zapobiegajacym uszkodzeniom w czasie trans-
portu. Opakowanie jest surowcem i nadaje sie do
powtérnego uzytku lub do recyklingu. Urzadzenie
oraz jego osprzet sktadaja sie z roznych rodzajow
materiatéw, jak np. metal i tworzywa sztuczne. Nie
wyrzucac uszkodzonych urzadzen do $mietnika!
W celu odpowiedniej utylizacji nalezy oddaé
urzgdzenie do specjalistycznego punktu zbidrki
odpaddw. Informaciji o specjalistycznych punktach
zbiérki odpadoéw udziela administracja
komunalna.

9. Przechowywanie

Urzgdzenie i wyposazenie dodatkowe
przechowywacé w miejscu ciemnym, suchym i
wolnym od przemarzania, zabezpieczy¢ przed
dzie¢mi. Optymalna temperatura przechowywani
5 do 30°C. Przechowywac urzadzenie w oryginal-
nym opakowaniu.
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10. Wskazania diod na tadowarce

Stan diod

Czerwona
dioda LED

Zielona di-
oda LED

Znaczenie i postepowanie

nie swieci
sie

miga

Stan gotowosci
tadowarka podtgczona jest do sieci i znajduje sie w stanie gotowosci.
Brak akumulatora w tadowarce.

Swieci sie

nie $wieci
sie

tadowanie

Trwa tadowanie akumulatora w przyspieszonym trybie. Informacje
odnosnie czasu fadowania znajdujg na tadowarce.

Wskazowka! W zaleznosci od aktualnego poziomu natadowania akumula-
tora faktyczny czas tadowania moze odbiega¢ od podanego.

nie $wieci
sie

Swieci sie

Akumulator jest natadowany i jest gotowy do uzytku. (READY TO
GO)

Nastepnie tadowarka przetgcza sie automatycznie na proces tadowania
ochronnego, ktory trwa az do catkowitego natadowania akumulatora.
Aby akumulator sie catkowicie natadowat nalezy pozostawi¢ go na ok. 15
minut dtuzej na tadowarce.

Postepowanie:

Wyja¢ akumulator z tadowarki. Odtaczyc¢ tadowarke od zasilania.

miga

nie $wieci
sie

tadowanie adaptacyjne

tadowarka pracuje w trybie tadowania ochronnego.

Z przyczyn bezpieczenstwa proces tadowania akumulatora jest wolniejszy
i trwa dtuzej niz podany czas. Moze to wystgpi¢ z nastepujacych przyczyn:
- Od ostatniego tadowania akumulatora uptyneto bardzo duzo czasu.

- Temperatura akumulatora wykracza poza zalecany zakres.
Postepowanie:

Mimo to dalsze tadowanie akumulatora jest mozliwe; zaczekaé, az
zakonczy sie proces fadowania.

miga

miga

Btad

Nie jest mozliwe natadowania akumulatora. Akumulator jest uszkodzony.
Postepowanie:

Zabrania sie tadowania uszkodzonych akumulatoréw.

Wyja¢ akumulator z tadowarki.

Swieci sie

Swieci sie

Nieprawidtowa temperatura

Temperatura akumulatora jest za wysoka (np. pod wptywem
bezposredniego promieniowania stonecznego) lub za niska (ponizej 0° C)
Postepowanie:

Wyja¢ akumulator z tadowarki i pozostawi¢ go na jeden dzief w tempera-
turze pokojowej (ok. 20° C).
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2

Tylko dla krajéw Unii Europejskiej
Nie wyrzuca¢ elektronarzedzi do $mieci!

Wedtug europejskiej dyrektywy 2012/19/EG o starych urzgdzeniach elektrycznych i elektronicznych
oraz wtgczenia ich do prawa krajowego, zuzyte elektronarzedzia nalezy zbiera¢ oddzielnie i oddawac do
punktu zbiérki surowcéw wtérnych.

Alternatywa recyklingu wobec obowigzku zwrotu urzadzenia:

Wiasciciel elektronarzedzi w przypadku przekazania wtasnosci, jest zobowigzany, zamiast odestania,
do wspotudziatu we wiasciwym przetworzeniu. Stare urzadzenie moze by¢ dostarczone do punktu
zbiorczego, ktéry przeprowadza eliminacje w mysl krajowego obiegu gospodarczego i ustawy o odpa-
dach. Nie dotyczy to osprzetu i sSrodkéw pomocniczych zatgczonych do starego urzadzenia, ktdre nie
maja czesci elektrycznych.

Nalezy pamietac o tym, aby przed oddaniem urzadzenia do utylizacji wyja¢ z niego akumulatory i ele-
menty o$wietleniowe (np. zaréwke).
Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz dokumentéw towarzyszacych, na-

wet we fragmentach dopuszczalne jest tylko za wyrazng zgoda firmy Einhell Germany AG.

Zmiany techniczne zastrzezone

-28 -
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Informacje serwisowe

Posiadamy partneréw serwisowych we wszystkich krajach wymienionych w tym certyfikacie gwarancji.
Odpowiednie dane kontaktowe znajdg Paristwo w tym certyfikacie gwarancji. Nasi partnerzy sg do
Panstwa dyspozycji we wszystkich kwestiach serwisowych takich jak naprawa, zamawianie czesci zami-
ennych i zuzywalnych oraz materiatéw eksploatacyjnych.

Nalezy wzig¢ pod uwage, ze nastepujace czesci tego produktu podlegajg normalnemu podczas
eksploataciji lub naturalnemu zuzyciu badz ze nastepujace czesci konieczne sg jako materiaty
eksploatacyjne.

Kategoria Przyktad
Czesci zuzywajgce sig* Szczotki weglowe, Akumulator
Materiat eksploatacyjny/czesci eksploatacyjne* Tarcze tnace, tarcze szlifierskie
Brakujace czesci

* nie zawsze wchodzg w zakres dostawy!

W przypadku stwierdzenia wad lub btedéw prosimy o odpowiednie zgtoszenie na stronie internetowe;j

www.Einhell-Service.com. Prosimy zamiesci¢ doktadny opis btedu oraz odpowiedzie¢ na ponizsze py-
tania:

® Czy urzadzenie na poczatku dziatato czy tez byto uszkodzone od samego poczatku?
e Czy przed wystgpieniem usterki zwrécili Pafistwo uwage na cos$ szczegdlnego (oznaki przed
usterka)?

® Pod jakim wzgledem urzadzenie dziata Pafstwa zdaniem nieprawidtowo (gtéwny objaw)?
Prosimy o podanie opisu.

-29 -
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Certyfikat gwarancji

Szanowny kliencie, szanowna klientko!

Nasze produkty podlegaja surowej kontroli jakosci. Jezeli mimo to stwierdzg Panstwo usterki w funk-

cjonowaniu urzadzenia, przepraszamy za spowodowane niedogodnosci i prosimy o zwrécenie si¢ do

naszego biura serwisowego pod wskazanym na karcie gwarancyjnej adresem. Jeste$my réwniez do

Panstwa dyspozycji pod wskazanym numerem telefonu biura serwisowego. Dla spetnienia roszczen

gwarancyjnych obowigzujg nastepujace postanowienia:

1. Warunki gwarancji odnoszg sig jedynie do konsumentow, tzn. osob fizycznych, ktore nie uzywaja
tego produktu do dziatalnosci przemystowej, rzemiesiniczej lub innej dziatalno$ci gospodarcze;j.
Ponizsze warunki gwarancji obejmujg $wiadczenia w ramach dodatkowej gwaranciji, ktére producent
urzadzenia oferuje nabywcom nowych urzadzen dodatkowo do przystugujacej zgodnie z przepisami
prawa rekojmi. Poprzez udzielenie tej gwarancji przyznane Panstwu ustawowo uprawnienia z tytutu
rekojmi nie ulegajg zmianie. Nasze $wiadczenia gwarancyjne udzielane sg Panstwu bezptatnie.

2. Swiadczenie gwarancyjne obejmuje wytacznie wady nowego urzgdzenia tego producen-
ta wynikajace z btedéw w produkcji urzadzenia lub w materiale i ogranicza sie do usuniecia
powyzszych wad badz wymiany urzadzenia, wedtug decyzji producenta.

Prosimy pamietac o tym, ze zgodnie z przeznaczeniem nasze produkty nie zostaty skonstruowane
do prac w ramach dziatalnosci o charakterze gospodarczym, rzemieslniczym badz profesjonal-
nym. Tym samym, w przypadku uzytku urzgdzenia podczas okresu gwarancyjnego w zaktadach
rzemieslniczych, przemystowych i innej dziatalnosci gospodarczej lub eksploatacji pod podobnym
obcigzeniem postanowienia umowy gwarancyjnej traca moc.

3. Gwarangciji nie podlegaja:

- szkody wynikajgce z niestosowania sie do instrukcji montazu lub nieprawidtowej instalacji,
nieprzestrzegania instrukcji obstugi (np. podtaczenie do nieprawidtowego napigcia sieciowe-

go lub nieprawidtowego rodzaju pradu), nieprzestrzegania zalecen odnosnie konserwacji i
bezpieczenstwa, oddziatywania anormalnych warunkow otoczenia (np. uszkodzenia na skutek
upadku urzadzenia), jak i szkody powstate na skutek niedostatecznej konserwaciji i pielegnaciji
urzadzenia.

- szkody wynikajace z niedozwolonego lub nieprawidtowego stosowania urzadzenia (np.
przecigzenia urzadzenia lub stosowanie innych niz zalecane narzedzi i akcesoridéw), nieprzestrze-
gania zalecen odnosnie konserwaciji i bezpieczenstwa, szkody powstate na skutek ciat obcych w
urzadzeniu (np. piasek, kamienie, pyt lub kurz oraz szkody podczas transportu), stosowania sity
przy obstudze urzadzenia lub oddziatywania zewnetrznego (np. uszkodzenia na skutek upadku
urzgdzenia).

- uszkodzenia urzadzenia lub jego czesci, ktére powstaty na skutek normalnego prawidtowego lub
innego naturalnego zuzycia.

4. Okres gwarancji wynosi 24 miesigce liczac od dnia kupna urzagdzenia. Roszczenia gwarancyjne
winny by¢ zgtaszane przed uptywem dwdch tygodni od momentu stwierdzenia usterki. Po uptywie
okresu objetego gwarancja wyklucza sie mozliwos¢ spetnienia roszczen gwarancyjnych. Naprawa
badz wymiana urzgdzenia nie powodujg przedtuzenia okresu gwarancyjnego ani rozpoczecia biegu
nowego okresu gwarancyjnego na zamienione urzadzenie ani na zastosowane czesci zamienne.
Obowigzuje to rowniez w przypadku interwencji serwisowej na miejscu.

5. W celu przedstawienia roszczen gwarancyjnych nalezy zgtosi¢ uszkodzone urzadzenie na
nastepujgcej stronie: www.Einhell-Service.com. Prosze mie¢ przygotowany rachunek lub inny do-
kument zakupu nowego urzadzenia. Urzadzenia, ktére przystane zostaty bez dowodu zakupu lub
tabliczki znamionowej, nie sg objete Swiadczeniami gwarancyjnymi, poniewaz nie ma mozliwosci
ich przyporzadkowania. Jezeli wada objeta jest Swiadczeniem gwarancyjnym, otrzymaja Panstwo
niezwtocznie naprawione lub nowe urzadzenie.

Naturalnie istnieje mozliwosc¢ usunigcia usterek i wad nieobjetych gwarancja badz po jej uptywie za zw-
rotem kosztéw. W tym celu prosimy przesta¢ urzadzenia na adres naszego biura serwisowego.

W przypadku czesci zuzywajacych sie, materiatow eksploatacyjnych oraz brakujacych czesci zwracamy
uwage na ograniczenia tej gwarancji zgodnie z informacjami serwisowymi zamieszczonymi w tej instruk-
cji obstugi.
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YKasaHuA no TexHKe 6e3onacHoOCTH

CocTaB yCTpOMCTBA M COCTaB YNaKoBKM

Mcnonb3oBaHne B COOTBETCTBUM C NpefHa3HaYeHneM
TexHUYeCcKne faHHble

Mepes BBOZOM B aKCnyaTaumio

Pa6oTa ¢ ycTpovicTBOM

OuncTKa, TEXOBCYHMBAHWE M 3aKa3 3anacHblx geTanemn
YTunusaums v BTOpUYHOE UCNob30BaHNe

XpaHeHune

MHamKaTopbl 3apaaHOro ycTponcTea
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OnacHocTb! - A/ yMEHbLUEHWA ONAacCHOCTU NOJTyYUTb TPaBMy MPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
aKcnyaTauum.

OcTopoikHo! Ucnonb3yiTe cpeacTBa 3awUThbi c/yxa. Bo3gencTeue Lyma MOMET BbI3BaTb NOTEPO
cnyxa.

d

OcTopoiHo! Ucnonb3ayitTe pecnuparop. MNpu 06paboTHe APEBECUHbI U APYTUX MaTEPUAIOB MOXKET
o6pasoBaTbCcA BpeaHasn A1 340p0BbsA Mblib. 3anpeLlieHo obpabaTbiBaTb NPeaMeTbl CoAepHaLllme
acbecT!

OcTopoxHo! Ucnonb3yiTe 3awmMTHbIE O4YKK. Bo3HKKalowwme BO BpeMsa paboTbl MCKPbI an
BbIAENALMECH U3 YCTPOMUCTBA 06/IOMKM, OMUIKU U Nbl/Ib MOTYT NOBPEANTD OpraHbl 3peHUs.

OT1a 3awWmTHanA KpbIWKa MOKET 6bITb UCNOJIb30BaHa AJ1A Pe3KU U WangOoBaHuUA.

+40°C

+10°C
=
XpaHuTe akKyMyNATOPbI TOJIbKO B CYyXMX MOMELLEHNAX Npun Temneparype oT +10 °C po +40°C. XpaHute
aKKYMY/IATOPbI TO/IbKO B 3aPAXKEHHOM COCTOAHMM (MUH. 40 %). (He BXOAWUT B KOMMIEKT)
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OnacHocTb!

Mpu MCNoNb30BaHMKU YCTPOMCTB HEOBXOAMMO
cobntogatb onpeaeneHHble npaBuna TEXHUKK
6e30MacHOCTH A1l TOro, YTO6bl M36eraTb
TpaBM M NpesoTBpaTUTDb yLiep6. Moatomy
BHWMAaTE/IbHO NpoyuTarTe HacTosLwee
PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTauuu / ykasaHus no
TEeXHWKe 6e30MacHOCTM NOSIHOCTLI0. XpaHuTe
WX B HAaJEHHOM MecTe AJ/1s TOro, YTo6bl UMETb
HEeo6X0AUMYI0 MHOPMALMIO, Korfa oHa
noHago6uTtcs. Ecnv Bel jaete ycTponcTso
APYrMM AN15 NONb30BaHUS, TO NMPUIOKKUTE K HEMyY
3TO PYKOBOACTBO MO 3KCnayaTauun / ykasaHus
o TexHWKe 6e3onacHocTu. Mbl He HeceM
HWMKaKOM OTBETCTBEHHOCTM 3a TPaBMbl U yLLEPO,
KOTOpbIE GblIW NMOYHEHbI NN MPUYUHEHDI

B pe3y/niktaTte Heco6I0AEeHMA yRasaHui

9TOro PYKOBOACTBA M YKa3aHWI Mo TeXHUKeE
6e30MacHOCTM.

1. YKazaHuUAa No TeXHUKe
6e3onacHoOCTH

COoOTBETCTBYIOLME YKA3aHMSA MO TEXHUKE
6€e30MaCHOCTN HAXOAATCSA B NPUIOHKEHHbIX
6poLutopax!

OnacHocTb!

MpouuTaiiTe Bce yKa3aHUA MO TEXHUKe
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE TpeboBaHUA.
Mpy HEBBINOMHEHWMM YKa3aHWI MO TEXHWUKE
6€30MacHOCTU U TEXHUYECKUX TpeboBaHUM
BO3MOMHO NoJly4YeHUe yaapa TOKOM,
BO3HWKHOBEHWE MoMapa u/uam nonyveHve
cepbesHbiX TpaBM. XpaHUTe Bce YHKa3aHuA
Nno TeXHUKe 6e30NacHOCTU U TEXHUYECKUE
TpeboBaHUA ANA TOro, YTO6bI 661710
BO3MO¥HO BOCMNOJ/Ib30BaTbCA UMW B
6yaywem.

2. CocTaB ycTpoiiCcTBa U cocTaB
yNaKoBKU

2.1 OnucaHue yctpoiictea (puc. 1)

duKcaTop WwnuHaens

MepektodaTenb «BKIYEHO-BbIK/IIOYEHO»
[JononHuTtenbHaa pyKosTKa

3aluTHOe npMcnocobneHne

HakungHon Koy

AKKyMynaTop (He BXOAMT B OGbEM MOCTaBKM)
3apsagHoe yCTPOMCTBO (He BXOAWUT B 06bEM
NOCTaBKW)

Noaswb~
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8. ®duKcupytoLas Knasuwa

9. WHavKauusa sapaga akkymynatopa

10. CbemHoe npucnocobieHue Ans 3aWuThbl OT
nbln

2.2 CocTaB KOMMJIEKTa yCTpOMCTBa

MpoBepsTe KOMNNEKTHOCTb U3AENNA Ha

OCHOBAHWM OMUCaHHOIo 0Gbema NOCTaBKMK.

Mpun o6HapyweHUn HefocTaTKa KOMMOHEHTOB

obpaTuTech B Hall CEPBUCHbIN LEHTP

WM MaraauH, B KOTopom Bbl npro6penu

YCTPOWCTBO, HE MO3JHee Yem B TeyeHue 5-Tn

paboymx AHeW nocse NpUobpeETEHNUA U3AENUS,

NpeabABUB JENCTBUTE/IbHYIO KBUTAHLMIO O

nokynke. O6patuTe BHUMaHWe Ha Tabauuy ¢

yKa3aHWeM rapaHTUMHbIX CPOKOB B IOKYMEHTE C

MHhopMaLmern 0 CEPBUCHOM 06CTyHUBAHWUU.

®  OTKpoOWTE YNaKoBKY W BbIHETE OCTOPOKHO U3
YyNaKOBKW YCTPOMCTBO.

®  YpanuTte ynakoBOYHbIM MaTepuan, a TaKke
npucnocobaeHna 3aluTbl yCTPOMCTBa Npur
yNaKoBbIBaHWW W TPAHCMOPTUPOBKeE (Npun
HaInumm).

® [IpoBepbTe KOMMIEKTHOCTb YCTPOMCTBA.
MpoBepbTe YCTPOMNCTBO M NPUHAANEHHOCTH
Ha Hann4yme BOSHUKLLKMX Mpu
TPaHCMOPTUPOBKE NMOBPEKAEHNIA.

® CoxpaHsfinTe ynakoBKy Mo BO3SMOXHOCTH
[l0 UCTEYEHWNA CPOKA rapaHTUMAHbIX
06A3aTensCTB.

OnacHocTb!

YcTpOoICTBO U ynaKkoBKa He ABNAIOTCA
AETCKUMU UrpywKamu! 3anpeLeHo getam
Urparb ¢ NJ1aCTUKOBbIMU NaKeTamMu,
nJeHKaMU U MeNnKumu getanamu! OnacHocTb
3aHKJ/Ilo4aeTcA B TOM, YTO OHU MOTryT
NPOMOTUTb UJIN NOFMGHYTb OT YAYLWbA!

Yrnosas wandosasbHaA MalMHKa
JononHuntenbHasa pyKosATKa
HakugHon Kkato4

2x 3almTHOE npucnocobneHne
OpurunHanbHoe pyKOBOACTBO Mo
3KCNyaTaumm

®  YKasaHusA No TEXHWKe 6e30nacHoCTH

-33-

13.04.2022

10:15:54



RUS

3. Ucnonb3oBaHMe B COOTBETCTBUU
C npegHa3sHa4YeHUem

Yrnosas wnMdosanbHaa MalmMHKa
npegHasHayeHa ans WivboBaHUsa NpeameToB
M3 MeTasinia U KaMHS C UCMOIb30BaHUEM
COOTBETCTBYHOLLENO LWINGHOBaIbHOIO

Kpyra v COOTBETCTBYIOLLErO 3aLUTHOrO
npucnocobaeHus.

Mpepynpexpenue! [1na pesku getanen 13
meTasifia M KaMHA paspeLuaeTca MCrnonb30BaTh
YINOBYIO LWIN(OBAIBHYIO MALUMHKY TOJIbKO C
YCTaHOB/IEHHbIM 3aLUMTHLIM 060PYAOBaHUEM,
KOTOPOE MOXHO NPUOBPECTU JONOSHUTENBHO B
KayecTBe NpUHaANEKHOCTEN.

PaspeLuaeTcsa ncnonb3osBarb YCTPOMCTBO TOIbKO
B COOTBETCTBUM C €ro npegHasHaveHvem. Jlioboe
[pyroe, OTiMyaloLLeecs OT STOr0O UCMO/b30BaHWe
CYMTAETCH HE COOTBETCTBYIOLLMM
npefHasHavyeHuio. 3a BCe BO3HUKLLME B
pesynbrarte TaKoro UCMosb30BaHWs yLep6 nam
TpaBMbl J1060r0 BUAA HECET OTBETCTBEHHOCTb
nosib3oBaTe b U paboTaloLLMI C yCTPOUCTBOM, a
He ero U3roToBUTESIb.

Y4TUTE, YTO KOHCTPYKLMA HaLLMX YCTPOMCTB
He npefHa3HayveHa ANs UCMO/Ib30BaHWSA

WX B MPOMbILLIEHHOW, PEMECIEHHOM W/IU
MHAYCTpUanbHoM o6nacti. Mbl He Hecem
HWKaKOMN OTBETCTBEHHOCTU MO FrapaHTUMHbIM
0653aTeNbCTBaM MpY UCMO/Ib30BaHWK
YCTPOMCTBA B MPOMbILLIEHHON, PEMEC/IEHHOM
WY MHAYCTPUaNbHOM 061acTH, a TaKKe B
nofo6HOM AeATENIbHOCTH.

4. TexHU4ECKUE faHHble

OneKkTponuTaHue gauratens:.....1 8 B noct. Toka
HomwuHanbHoe 4nucno 060poToB:..... 8500 06/MUH

MakKc. AnamMeTp AUCKOB: ......ccocvveeerueeeeanns 150 mm
150 x 22 Mmm

150 x 22 mm

....................... M14

BEC: oo 1,2 Kr

OnacHocTb!

LUymbl ¥ BUGpauua

MapameTpebi LWyMOB 1 BUGpaLmn 6b1a1 M3MEPEHbI
B COOTBETCTBUM C Hopmamun EN 60745.
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YpoBeHb faBieHns Wwymal , ... 89,1 ob(A)
HeonpeaeneHHoCTb KpA ............................... 306
YpoBeHb MOLHOCTH WymMa L, ....... 100,1 ob(A)
HeonpeaeneHHoCTb Ky, wvvevinnenicininne 3 b

Wcnonb3yiiTe 3alMUTy OpraHoB ciyxa.
BosgericTeue Lyma MOMET Bbi3BaTb NOTEPIO
cnyxa.

CymMmapHoe 3Ha4yeHue BeIMYnHbI BUbpaumm
(cymMmma BEKTOPOB TpeX HanpaBIeHU)
onpegeneHo B cootBeTcTBuM ¢ EN 60745.

PyKoAaTKa

OMUCCHOHHBIV NMOKa3aTesb BUOpaLmm
a,,, = 4,697 m/cex®
HeonpeaeneHHocTb K = 1,5 m/cek?

JlononHuTenbHasA PyKOATKa
OMUCCHOHHBIV NMOKa3aTesb BUOpaLmm
a,,; = 5,354 m/cex?
HeonpeaeneHHocTb K = 1,5 m/cer?

MpuBeaeHHoOe 3Ha4YeHe ammnccumn Bubpaumm
M3MEpPEHO CTaHAaPTHbIM METOLOM NPOBEAEHMSA
UCNbITAHWM, OHO MOXET N3MEHATLCA

B 3aBMCMMOCTM OT BMJa 1 cnocoba
MCMOJIb30BaHMA SNIEKTPUHECKOrOo MHCTPYMEHTa
1 B UCKJTIOYUTESIBHBIX C1y4Yasax npeBblllaTb
YKa3aHHYI0 BEJIMYUHY.

MpuBeaeHHoe 3Ha4YeHe ammnccumn Bubpaumm
MOMET ObITb UCMO/Ib30BaHO /1A CPaBHEHWA
OfHOrO 3/IEKTPUYECKOrO MHCTPYMEHTA C APYTUM.

I'IpMBe,quHoe 3Ha4YeHne aMmccun
BMOpaLMM MOXKET ObITb MCNOJ/Ib30BAHO A1A
npep,BapMTeanoPl OLEeHKW HeratuBHOro
BAUAHUA.

CBepuTe o6pa3oBaHUe WYMOB U BUGpaLUU K

MUHUMYMY!

® Mcnonb3syiTe TONLKO 6€3YKOPUSHEHHO
paboTatoLyme ycTporncTaa.

®  PerynapHo NpoBoAWTe TEXHUYECKOe
06CyHMBAHME U OYUCTHY YCTPOMCTBA.

® [lpu paboTte y4ynTbiBaiTE OCOGEHHOCTH
Baluero yctpoincTsa.

® He nopgepravite yCTPOWCTBO NeperpysKe.
Mpu HeobxoaMMOCTHM JanTe NPoBEPUTL
YCTPOMCTBO CneunanmcTam.

®  OTKao4aKnTe yCTPOMCTBO, EC/IU Bbl €70 HE
ncnonb3yeTe.

®  McnonbayiTe nepyarTKu.
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OcTopoHo!

OcTaTo4Hble OnacHOCTH

[Jare B TOM cnyyae, ecnu Bbl ucnonbsyere

OnuCbIBaeMbli 3/IEKTPUHECKUIA UHCTPYMEHT

B COOTBETCTBUM C NpeAnucaHueM, To U Toraa

BCerga ocTaeTcA MecTo AJiA pUcKa. Huxke

npuBefeH CMUCOK OCTaTO4HbIX ONAacHOCTEMN,

CBA3aHHbIX C KOHCTPYKLUEN HacToALLEero

3/IEKTPUYECKOrO MHCTPYMEHTA:

1. 3aboneBaHue NIETKUX, B TOM C/ly4ae eciu
He MCnosb3yeTCA COOTBETCTBYIOLLMMI
pecnupartop.

2. ToBpempaeHue cryxa, B TOM Cyyae eciv He
MCNosb3yeTCA COOTBETCTBYIOLLEE CPEACTBO
3almThI Cryxa.

3. HapylueHus 340poBbA B pesysistate
BO3AEMCTBMA BUGPALMK Ha PYKY NpU
L/IMTENBbHOM WUCT0/Ib30BaHWUK YCTPOMCTBa
WK NPU HENPaBU/IbHOM MOJIb30BaHWUK U
HeHaga/1exalleM TEXHUYECKOM YXOZe.

5. Mepep, BBOAOM B 3KCNJlyaTaumio

MpeaynpexpeHue!
Bcerpa u3BneKanTe akKymynaTop nepep
HaCTPOIKOW yCTPOMNCTBA.

5.1 MoHTaX AONOJIHUTE/IbHOW PYKOATHU
(puc. 2)

® 3anpeLyeHo aKCrIyaTMpoBaTh YI10ByiO
LWInGoBasbHYIO MalMHKY 6e3
[OMOIHUTENIbHOM PYKOATKM (3).

®  [lononHuTenbHas pyKOATKa MOXET ObITb
NPUBMHYEHA B iBYX MONOHEHUSAX (A, B).

CTtopoHa ycTtporictBa | MpegHasHaveHo ans
JleBas (nos. A/ npasLuen

KaK NnoKasaHo Ha

pUCYHKe)

MpaBas (nos. B) neBLUeN

5.2 3ameHa v perynMpoBKa 3alMUTHOro
npucnoco6aeHus (puc. 3)

3ameHa:

®  Ypanwute ramky (b) c HaxoaALWMMECA Nog Her
3aMMMHbIM hAaHLEM.

®  OTKpoWTE pyyKy 3ammma (a) Ha 3aLMUTHOM
npucnoco6aeHunm (4).
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® [loBepHWTE 3aLLMTHOE NpUcnocobneHue (4)
no YyacoBow cTpesike Ha 180° TaK, 4To6bl OHO
6bl10 HanpaBaEHO BBEPX.

®  /I3BeKuTe 3aWmUTHOE Nprucnocobnexre (4).

MoHTa ocyLLecTBAAETCS B 06paTHOM
nocnefoBaTeslbHOCTU.

HacTpoiika:

®  OTperynvpyiTe 3almTHOE NpUcnocobaeHne
(4) pnA 3aWWTBI PYK TaKUM 06pPa3oM, HTOObI
oTX0fbl OT LWINGOBaHUA OTBOAW/IUCH B
CTOPOHY OT Tena.

® [lonoxeHuWe 3aLMUTHOrO NPUCMNOCOGAEHUSA
(4) MOKeT 6bITb OTPErYIMPOBaHO MO,
onpegeneHHble ycnoBusa paboTsl: Ocnabsre
PYYKy 3axmuMa (a), NOBEpPHUTE KPbILWKY (4) B
HYHOE MOJIOHKEHME.

e CnepuTe 3a TeM, YTOObI 3aLLMTHOE

npucnoco6seHune (4) TOYHO 3aKpbIBaIO

KOPMYyC LIECTEPEHOK.

BHOBb 3aduMKcUpyiiTe pyyKy 3aruma (a) .

Y6epauTech, YTO 3aLUTHOE NPUCTOCOBAEHNE

(4) NnpoyHO 3aKpenieHo.

MpepynpexaeHue! O6ecneybTe NpPo4HoE
Kpen/ieH1e 3alUTHbIX NPUCnoco6ieHuiA.

MpepynpexpeHue! He ucnonb3yite yrnoByto
wndoBasbHY0 MaLHUHKY 6€3 3alUTHOro
npucnoco6aeHus.

5.3 MpPOo6HbDI NYCK HOBbIX WU(OBabHbIX
Kpyros
Javite yrnoBo# Wb oBasbHOM MaLUMHKK CO
CMOHTUPOBaHHbIM LLMGOBAIbHBIM KPYroM
WM OTPE3HbIM AUCKOM nopaboTaTb Ha
XOJIOCTOM XOA4Y MUHWMYM B Te4EHUE 1 MUHYTHI.
HeszameanutenbHo 3aMeHUTb BUGPUPYIOLLME
[VCKMU.

5.4 CHATHUE U OYMCTKa NpucnocobneHus ana
3awmTbl OT NbiK (puUc. 4-5)
YrnoBas wnndoBanbHan MallnHKa o6opygoBaHa
CbEMHbIM NPUCMOCOGAEHWEM ANSA 3aLLMTLI OT
nbiiv (10). OHO 3awmLLaeT BEHTUNALMOHHbIE
OTBEPCTUA U NPeoXPaHAET BHYTPEHHIO YacTb
ABUraTtens ot nonagaHus nblav 1 rpssu. B
npeasne NpUCnocobaeHne Asis 3almuTbl OT Mblu
(10) HEOGXOAMMO CHMMATb M OuYMLLaTb Noce
KarKA0ro 1Crosib3oBaHus.
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[ns CHATUA NpUcnocobaeHnsa AN 3almThl

oT nblnu (10) cnerka HaMmuTe Ha Hero B
HanpaBeHWUW HapyKy OT Kopryca, KaK
noKasaHo Ha puc. 5, 4Tobbl MpucnocobaeHne
L1 3aLMTbI OT NbIIY MOXHO Gbl/10 NEPEMECTUTb
BHW3 U CHATb (CM. HarpaB/IEHUE CTPEJIKM).
Mpucnoco6nenue ans 3awmTbl oT Nbiav (10)
MOMHO YACTUTb CHaTbIM BO3LYXOM, MOJ,

HWU3KWM AaB/IEHUEM WM NOZ, NPOTOYHON BOAOM

B Hanpas/iIEHUU U3HYTPU HapyHy. MNepeq,
MOHTaOM Y6eANUTECH, YTO MPUCMOCOGNEHUE ANA
3aLMTbI OT MblIW MOHOCTBIO BbICOXJIO.

MoHTax CbeEMHOro NPUCNOCo6aeHUA ANlS
3awWwwmThl OT NblaK (10) ocyllecTBAAETCSA B
obpaTtHoM nocnefoBaTeIbHOCTH.

6. Pa6ota c ycTpoicTBOM

6.1 3apAaaKa naKeTa JIMTUEBBIX
aKKymynaTopos (puc. 6-7)

1. WN3BnekuTe akKyMynsiTopHbIv 610K (6)
13 PYKOATKM, NPU 9TOM HarKMmMamnTe
durKeupytoLLyto KnasuLuy (8).

2. Y6epuTecb B TOM, Y4TO YKa3aHHOe
Ha PUPMEHHON TabMYKe 3Ha4YeHWe
HanpAXeHWA CeT COOTBETCTBYET
MMEoLLEeMYCA 3HAYEHUIO HaNPAKEHWA CeTH.
BcTaBbTe WTeKep 3apagHoro yctponcTea
(7) B wWTencenbHyo po3eTKy. 3eneHbln
CBETOAMOA HAYHET MUraTb.

3. BcraBbTe akKymynATop B 3apagHoe
YCTPOMCTBO.

B pasgene 10 («<MHaMKaTopbl 3apsAgHoOro
ycTpoKicTBa») NpuBefeHa Tabauua c ykaszaHuem
3HaYeHWI CBETOANOAHOM MHANKALMKM Ha
3apAfHOM yCTPOMCTBE.

Ecnn akKyMyNAaTOPHbIM 610K He 3apsikaeTcs,

HEo6X0AMMO NPOBEPUTL CredytoLLee:

®  Ha/JMuMe HanpAKEeHWs B LUTENCEbHOM
po3eTKe.

®  Ha/JMuMe NIOTHOro CoeAMHeHUs Ha
KOHTaKTax 3apsagHOro yCTponCTBa.

Ecnn akKyMyNAaTOPHbIM 610K BCe eLle He

3apsaetca, npocbba oTNpPaBuTb

®  3apagHoe yCTPOWCTBO W 3apAaHbIi agantep

® 1 aKKyMy/lITOpHbI 610K B HaLL OTAeN
06CNyHMBaHNUSA KIMEHTOB.
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Ana obecnevyeHUsa NPaBUILHON OTCbIIKU
npocum o6paTUTbCA B HaLl oTaen
06CNyHUBaHUA UIKU B Mara3uH, B KOTOPOM
6b1710 NPUOGPETEHO YCTPOMCTBO.

Mpwu oTCbINIKE UM YTUU3ALUKU
aKKYMY/IATOPOB, a TaKKe aKKYMYNATOPHbIX
YCTPOWCTB yNaKyiTe Kampapblii(oe) U3 HUX B
OTAE/bHbIW NJIACTUKOBBIM NaKeT AJA TOro,
4YTO6bI U36EHaTb KOPOTHOrO 3aMbIKAHUA U
nowapa.

[ns obecneyeHuns AUTENBHOMO CpoKa

CNyKObl aKKYMYNSTOPHOrO 6/10Ka He06X0ANMO
06ecneynTb ero CBOEBPEMEHHYIO 3apPsAAKY.

OT0 HEOBXOAMMO OCYLLECTB/IATL OCOBEHHO

B TEX C/ly4asX, KOrAa 0TMEYaeTCA CHUKEHWE
MOLLHOCTM yCcTpoWcTBa. He fonycKkaiTe nosHoro
paspsfa akkyMylsTOPHOro 6/10Ka. STO BefET K
MOBPEKAEHWIO aKKYMyNATOPHOro GioKal

6.2 UHpMKaTop 3apAaja aKKymynaTopa

(puc. 8, no3.9)
HaxmuTe KHOMKy MHAMKaunu 3apaga
aKkKymynATopa (a) . MiiamKkatop 3apsaga
aKkKymynaTopa (9) nokaxeT Bam ypoBeHb 3apaga
aKKymynAaTopa npv NoMoLLy 3-x CBETOAMOAOB.

lopAaT Bce 3 cBeToauoaa:
aKKYMY/IATOP MOJIHOCTBIO 3apPSAHEH.

FopAar 2 unu 1 ceetoguop(a):
0CTaTOYHbIM 3apAg, aKKyMyfTopa AOCTaTOYEH.

Mwuraet 1 cBeTopguos;:
aKKYMYNIATOP paspsmeH, HE0OX0ANMO 3apAaUTb
ero.

MwuratoT Bce cBeTOAMOAbI:

AKKYMYyNATOP MOJIHOCTBIO Pa3pAKEH M
noBpexeH. 3anpeLyeHo NpoJoIKaThb
MCMONb30BaHWE 1 3apAMHKaTb HeUCnpaBHbIN
aKkkymynatop!

6.3 BrarouyeHue (puc. 9)

[Nns BKAOYEHWS CABUHBTE NEpeKoYaTenb
«BHKJIIO4EHO-BbIK/IIOYEHO» (2) BNepes, a 3aTem
HaKMUTE BHU3. 119 BbIKOYEHUS MALLWMHKK
HarMUTE Ha 3a/iHI0K YacTb NepersoyaTens
«BHKJIIO4EHO-BbIK/IIO4EHO» (2). MepeKntoyaTeb
BHKJ104EHO-BbIK/IIOYEHO (2) OTCKaKWBaeT B
WCXOAHOE MOJIOHKEHME.
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YxasaHue!

Ecnu ycTpoicTBO He ncnonbayetcs, yepes 10
MUHYT OHO NEepenaeT B PEHUM OXUAAHUA.

[nA NOBTOPHOM aKTUBALWK: ABaMKAbI BKIIOYUTD
YCTPOWMCTBO W/IN HaMaTb Ha MHAMKATOpP 3apasa
aKKymynaTopa.

Pexum oxmnpgaHna céeperaeT 3apag,
aKKymynaTopa.

YKasaHue!

Mocne ocTaHOBa aKKYMyNATOPHOIO YCTPOMCTBA
(no NpuyMHe nNeperpysKun) OHO CHOBA BKJIOHYUTCA
aBTOMaTUYECKM.

YKasaHue!

MNopoxpaTth, NOKa yCTPOUCTBO He
[OCTUrHET MaKCMMaJIbHOro Yucna
060poToB. Nocsie 3Toro MOXHO NoABecTU
YI/I0BY1O WIN(OBasIbHYIO MaLIUHKY K
o6pabaTbiBaemMoi geTanu U HayaTb ee
WANDOBHY.

6.4 3ameHa wWangoBasibHbIX KPYros

(punc. 10/11)
[na 3ameHbl WandoBabHbIX Kpyros
Heo6X04MMO MCMONbL30BaTh NpUIaraembli
HaKngHom Kntod (5). HakmpHowm Ktou (5)
XpaHUTCA B JOMOSIHUTENBHOM pyKoATKe (3). Mpu
HEeo6X0AMMOCTH CAeayeT U3BJ1eHb HaKNAHON
KAtoY (5) U3 JONONHUTENBHOM PYKOATKM (3).
OnacHocTb! Mcxoaa n3 coobpareHni
6e30MacHOCTH, 3anpeLLeHo aKCnIyaTMpoBaTb
YIOBYIO LWINM(OBAIbHYIO MALLMHKY CO
BCTaB/IEHHbIM HAaKUAHBIM KI04OM (5).

* [lpocTas 3ameHa Kpyra 6naropaps
uKcaTopy LWNUHAEeNs.

® HaraTtb Ha dumKcaTop WNUHAENA U
3aduKcMpoBaThb WANGOBANbHBIN KPYT.

®  OTKpYTWTb raimky ¢ GpaaHuemM npu nomoLLm
HaKMpHoro Kitya. (cm. puc. 11)

®  3ameHuTb WndoBasbHbIN Kpyr Uam
OTPE3HOM AWCK W 3aTAHYTb raky ¢ hnaHuem
nocpesCTBOM HAKMAHOIO K/oYa.

BHumaHue!

HaXumaTb PUKcaTop WNUHAE/A TOJIbKO

npyu oCTaHOBJIEHHOM JBUraresie u
wandgosanbHOM WnuHaene! dukcartop
WNUHAENA JO0JIHHEH OCcTaBaTbCA HamaTbiM BO
BpemA 3aMeHbl AUCHOB!
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Mpu MCnoNb30BaHUM LWAKEGOBaBLHOO Kpyra
WK OTPE3HOIO AMCKa TO/LLMHOM A0 3 MM
Heo6X0AMMO HABUHTUTb raiiKy ¢ hiaHuem
TOPLEBOM CTOPOHOM K LUMGDOBabHOMY KPYTy
WK OTPE3HOMY AWCHY.

6.5 PacnonomeHue pnaHua npu
MUCNOJIb30BaHUM WIN(OBaJIbHbIX KPYros
M OTpEe3HbIX AUCKOB (puc. 12-15)

® PacnonoxeHue dnaHua npu UCnoab3oBaHn1
WU30rHYTOro MM NPAMOro LWAUGDOBaIbLHOrO
Kpyra (puc. 13)
a) 3arUMHOM dnaHeL,
b) raika c pnaHuem

® PacnonoxeHue dnaHua npu UCnonb3oBaHn1
W30rHYTOro OTPE3HOro AncKa (puc. 14)
a) 3arUMHOM dhnaHeL,
b) raika c pnaHuem

® PacnonoxeHue dnaHua npu UCnonb30BaHn1
NPAMOro OTpes3Horo Aucka (puc. 15)
a) 3arUMHOM dnaHeL,
b) raika c pnaHuem

6.6 JBuraresib

Bo Bpems paboTbl TpebyeTca xopoLuas
BEHTUNALMA ABUraTens, NoaTomy
BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUA BCEra AOMKHbI
copepwaTbCca B YUCTOTE.

6.7 WnudoBanbHbie Kpyru

°  [nameTp wnmndoBanbHOro Kpyra nam
OTPE3HOro AMCKA He A0J/IHKEH NpeBblluaTb
3a/laHHOro 3Ha4YeHus.

* [lepep UCNONL30BaHWEM LLIMPOBAILHOIO
Kpyra uin oTpesHoro AucKa nposepsanTe
yKa3aHHOEe Ha H1X Y1CN0 060pOTOB.

® MaKcumanbHoe Y1ca0 060poToB
LWIMPOBAIBHOMO Kpyra Uan OTPE3HOro A1CKa
[ONKHO 6bITb 60/IbLUIE YMcna 060pPOTOB
YrN0BOW LWAMDOBaSIbHOM MaLLUHKKU Ha
XO/IOCTOM XOAy.

®  lcnonb3ayiTe TONLKO WAN(OBasbHbIE
KPYru 1 OTPE3HbIe ANCKU, KOTOpPble
npegHa3HayeHbl s paboTbl Npy
MWHWMaNbHOM Yucae o6opoTtos 8500 06/MUH
1 OKPYHHOM CKOpOCTH 56 m/C.

®  [lpn UCNoNbL30BaHUN aiMasHbIxX
OTPE3HbIX AUCKOB HEOBXOAMMO CeAUTb
3a HanpaBneHveMm BpatieHus. CTpesnka
ON1A YKa3aHWA Hanpas/ieHUa BpalLeHus,
HaxoAALaACA Ha a/IMa3HOM OTPE3HOM
[MCKe, fOMKHA COOTBETCTBOBAThL
HanpaB/eHWIO, B KOTOPOM YKasblBaeT
CTpesiKa Ha yCTPOMCTBe.
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MpeaynpexpeHue!

OyeHb BamHO 0b6ecneymTb 0co60
6.1aronpuATHbIE YCIOBUA XpaHEHUA U
TPaHCNOPTUPOBKU abpasmBHOIO U3AENUS.
3anpelyeHo noaseprath WaMdoBasbHbIE KPYru
TONYKaM, yaapam Wiu BO3AENCTBUIO OCTPbIX
KPOMOK (Hanpumep, Npu TPaHCMOPTUPOBKE UK
XpaHeHWU B UHCTPYMEHTaIbHOM fALLUKE). OTO
MOET NPUBECTM K MOBPEKAEHMAM abpasnBHOro
n3aenvsa, TaKMM Kak, Hanpumep nosiBieHne
TPELLMH, 4TO NPEeACTaBASAET COGOM ONACHOCTb
017 nofib3oBarens.

MpepynpexaeHue!
6.8 YHa3zaHMA no aKcnayartauuu

6.8.1 Mpy60e wnngosaHue (puc. 16)
BHumaHue! 3awmTHoe npucnocobneHue ana
WM oBaHUA NOAJIERUT UCNOJIb30BaHMUIO
(BXOAWT B KOMMIEKT MOCTaBKM).

Jlyqwni pesynstar npu rpy6om wandosaHmnm
JocTuraeTca Npu NoABefeHnU LWaAMpOoBaIbHOro
Kpyra K LWaMhoBasIbHOM NOBEPXHOCTU Moz,
yrnom ot 30° Ao 40° 1 npu ero paBHOMEPHOM
nepemMeLLeH1n U3 CTOPOHbI B CTOPOHY Haf,
obpabaTtbiBaeMon AeTasblo.

6.8.2 OTpe3Hoe waugosaHue (puc. 17)
BHumaHue! Ucnonb3ayiTe 3awmutHoe
npucnoco6aeHne ana pe3Kku (MOKHO
nproBpecTu AOMONHUTENBHO B KAYECTBE
npuUHagexHoCcTen, cM. pasgen 7.3). Mpu
BbINOJIHEHWMM PabOoT MO pe3Ke He HaK/IoHATL
YIIOBYIO LWIN(OBAIBbHYIO MALMHKY K
NOBEPXHOCTU pe3daHnaA. OTPe3HOMN ANCK JONKEH
MMETb YMCTYIO PEHYLLYIO KPOMKY.

[na paspesaHna TBEpAOro KAMHA yYlle BCero
MCMoNb30BaTh a/IMa3HbIi OTPE3HOW [UCK.

MpeaynpexaeHue!
3anpelyeHo o6pabaTtbiBaTbh Marepuasbl ¢
copepraHuem acbecTa.

MpeaynpexpeHue!

3anpelyaeTca UCNo/Ib30BaTb OTPE3HOMN AUCK
AnA rpy6oro wandosaHuUA.

YKasaHue:

B uenfAx noBbIWEHNA MOLHOCTM U BPEMEHM
paboTbl aKKYMYNATOPHOrO YCTPOMCTBA
PEeKOMEHAYETCA UCMO/b30BaTh aKKymynaTop Po-
wer X-Change 4,0 A-u.

(Ne apt.: 45.113.96)

Anl_AXXIO_18_150_SPK5.indb 38

RUS

YKHasaHue!

B uensx yBennyeHusa pexyLlen Cnoco6HOCTH U
BpeMeHW paboTbl aKKYMYIATOPHOIO YCTPOMCTBA
PEKOMEHAYETCA UCMONb30BaTh OTPE3HOM AWUCK
TONLWMHOM 1 MM.

7. OunCTHa, Texo6enyuBaHue U
3aKa3 3anacHbiX getaneu

OnacHocTb!
Mepes BceEMU paboTamm MO O4YUCTHE HEOBXOAUMO
U3B/1eYb aKKYMYNSTOP U3 YCTPOMCTBA.

7.1 Ounctka

®  CopaepmuTe 3aWMUTHbIE MPUCMOCOGNEHNS,
BEHTU/IALIMOHHBIE LN 1 Kopnyc ABUraTens
CBO6GOAHBIMW HACKO/IbKO 3TO BO3MOMHO OT
MblsIM W Fps3K. MpoTprTe YCTPOMCTBO YUCTOM
BETOLLBIO WU MPOAYHITE CHaTblM BO3LYXOM
Mog, HU3KUM AaBIEHUEM.

®  Mbl peKOMeHAYEM NMPOU3BOAUTL
OYUCTKY YCTPOMCTBA, a TaKKe CbEMHOr0
npucnocob6aeHuns Ans 3awmTbl oT nbiau (10)
cpasy nocsie UCnosb30BaHuS.

®  PerynsapHo ouuLiaiTe yCTPOMCTBO BAAKHON
BETOLLbIO C HEGO/bLUMM KOIMYECTBOM
HWAKOro Mbina. He ncnonbayite cpeactsa
O/151 OYUCTHM UM PacTBOPbI; OHWU MOTYT
MoBPEAMTbL M1IACTMACCOBbIE HacTu
ycTporictea. Cnegute 3a TeM, 4TOGbl BOAa He
rionana BOBHYTpPb yCcTpoicTaa. MonaaaHue
BOZb! B 9/IEKTPUYECKOE YCTPOMUCTBO
MOBbILLIAET ONACHOCTb NONYYEHWS yaapa
TOKOM.

7.2 Texo6cnywuBaHue
BHyTpu ycTpoicTBa HET HUKaKWX feTanew,
HYAIOLMXCA B TEXHUHECKOM YXOZE.

7.3 3aKas 3anacHbIX getaneun:

Mpu 3aKkase 3anacHbIX geTanen Heo6xoaAMMO
yKasaTb ClieytoLme AaHHbIE;

® Tun ycTtpoicTea

® Howmep apTuKyna ycTporcTea

*  MaeHTUdUKaALMOHHbBIM HOMEP yCTponcTBa

* Homep Heo6Xx04MMOM 3anacHoM aeTanm
AKTyaNbHble LieHbl U MHPOPMaLMA HaxoaATca Ha
cTpaHuue www.Einhell-Service.com
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8. YTunusauuma v BTopuyHoe
ucnosnb3oBaHue

YCTpOWCTBO NOCTaBNAETCS B YNaKOBKE

LNA NpefoTBpaLLEHUs NOBPEHKAEHNUI Ny
TpaHCNopTUPOBKe. 3Ta ynakoBKa ABAAETCA
CbIPbEM W MO3TOMY MOMET 6bITb UCMOIb30BaHa
BHOBb WM Harnpas/ieHa Ha NMOBTOPHYO
nepepaboTKy Cbipbs. YCTPOMUCTBO U ero
NPUHaLNEHHOCTU U3rOTOBEHBI U3 Pa3/IMYHBIX
maTtepuasioB, Hanpumep, MeTasnia U nnacTmacc.
He Bbi6pachbiBaliTe AedeKTHbIE YCTPOMCTBA
BMecTe € 6bITOBbIMM OTX0ZaMW. [1i1si npaBuibHOM
yTUAU3aLMKU YCTPOMCTBO HEOBXOAMMO CAATL B
NOAXOAALLMI MYHKT Npuema. Ecnv Bbl He 3HaeTe,
rAe HaXoAMTCA MYHKT MPUEMA, YTOYHUTE 3TO B
opraHax KOMMYHaJIbHOro ynpaBaeHus.

9. XpaHeHue

XpaHuTe yCTPOWCTBO M Ero NPUHAANEKHOCTH
B TEMHOM, CyXOM U HEMOABEPHKEHHOM
BO3AEMCTBMIO MOPO3a, a TaKKe HeJOCTYNHOM
ana geten mecte. OnTumanbHaa Temneparypa
XpaHeHusa HaxoauTes mexay 5 °C n 30 °C.
XpaHWTe 3/IEKTPOUHCTPYMEHT B OPUrHHA/IbHOM
ynaKoBKe.

-39 -
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10. UHpMKaTOpbl 3apAAHOro ycTpoicTBa

CocToAaHue
WHAUKaTOpa

KpacHbii
cBeToaguon

3eneHbin
CBETOAUOp,

3HauyeHue U gercTBusa

He roput

Mwuraet

FOTOBHOCTb K 3KCNJlyaTauuu
3apsaHoe YCTPOMCTBO NMOAK/IIOUEHO K CETU U FOTOBO K SKCMyaTaumu,
aKKyMy/IATOP HE B 3apALHOM YCTPOMCTBE.

loput

He roput

3apapka

3apsAgHoe yCTPOMCTBO 3apArKaeT akKyMYyIATOP B PEXUME ObICTPOM
3apAAKK. MIHpopMaLmio 0 BpeMEHM 3apAKU MOXKHO HaUTH
HenocpefCTBEHHO Ha 3apAAHOM YCTPOWCTBeE.

YKasaHue! B 3aBUCMMOCTM OT MMEIOLLEErocs 3apsfa akkymynsTopa
aKkTUYeCKoe Bpema 3apAaKN MOKET HEMHOMO OT/IMYaTbCA OT YKa3aHHbIX
3HaYeHWN.

He roput

loput

AKRYMyNATOP 3apAMHeH U roToB K ucnosib3osaHuio. (READY TO GO)
Mocne 3Toro akTUBUPYETCH PEHMM GEPEHOM 3apAKK A0 NOHOM
3apAAKY akkymMynsTopa.

[ns aTOro ocTaBbTe aKKYMY/IATOP B 3apsiAHOM YCTPOWCTBE Ha 15 MUH
[ONbLUE YKAa3aHHOrO BPEMEHMU.

JeiicTBre

M3BneKUTE aKKyMyNnaTop U3 3apsaHoro yctpoircTea. OTcoeanHuTe
3apsAHOe YCTPOMCTBO OT CETU.

Mwuraet

He roput

BeperHana 3apAagKa

3apsigHoe YCTPOMCTBO B peXMME GEPEXHON 3apAaKH.

B uensax obecneyeHns 6e30MacCHOCTN aKKyMyIATOp 3apsaMaeTcsa
MefJ/IeHHee, a AN 3apaaKu TpebyeTcs 60/blue BpEMEHU. DTO MOKET
nponcxoanTb NO HECKOJIbKUM NMPpUYUHaM:

- AKKYMYNATOp [0/Ir0e BPEMS He 3apsixKacs.

- Temneparypa akkymynsatopa BHe OnTMMasibHOro guanasoHa.
JeicTBue

JomanTech 3aBeplUeHnA npoLecca 3apaaKkv, HECMOTPSA Ha 3To,
AKKYMY/IATOP MOMXET NPOAOJIKATb 3apaAaTbCs.

Mwuraet

Mwuraet

HeucnpaBHocTb

3apAgKa HeBO3MOMXHa. AKKYMYNATOP HEUCNPaBEH.
[JeicTBue

3anpelLleHo 3apsaMraTb HeMCNpaBHbIY aKKYMYIATOP.
MN3BNEKUTE aKKyMyNATOP U3 3apALHOro YCTPOMCTBA.

loput

loput

HapylieHne TemnepatypHoro pexuma

CVWKOM BbICOKas (HanpumMep, NpPsiMOM CO/THEYHbIM CBET) UK C/TULLKOM
HM3Kas (Hue 0 °C) TemnepaTypa aKkymynaTopa.

[AelicTtBue

MN3BNEKUTE aKKyMyNsSTOP M MOMECTUTE Ero Ha XpaHeHUe NPU KOMHaTHOM
Temneparype (oK. 20 °C) Ha 1 AeHb.
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|
Tonbko ana ctpaH EC

3anpeLyeHo BbIGpachiBaTb 3/1EKTPOUHCTPYMEHT B OObIYHbIV JOMALLHWI MyCOp.

CornacHo eBponerickoi aupektnae 2012/19/EG 06 MCN0b30BaHHbIX 3IEKTPUYECKUX U 3NIEKTPOHHbIX
YCTPOMCTBAaXxX U peasM3aLmv B NPaBoBOM CUCTEME COOTBETCTBYIOLLEN CTpaHbl HEO6XOAMMO
MCNOJIb30BaHHbIV 9NEKTPUYECKUIA MHCTPYMEHT YTUAM3UPOBATb OTAE/bHO U HANPaBAATb Ha BTOPUYHYHO
nepepaboTKy A5 OXpaHbl OKpYKatoLLen cpeabl.

BTopvyHas nepepaboTHa - abTepHaTHBa 06A3ATENIbHOM OTChIIKE YCTPOMCTBA Ha3az, U3roToBUTEHO:
BnageneL, aneKTpUYecKoro ycTpoicTaa B C/lydae M36aBieHns OT COBCTBEHHOCTU 0653aH,B
KayecTBe a/lTepHaTWBbI OTCbIJIKW HAa3a/ U3roTOBUTEID, COAENCTBOBATb HaA/1ealLen YTUIN3aLmnK.
MpuweaLee B HErOAHOCTb YCTPOMCTBO MOMET GbiTb NepeaHo B NPUEMHbIM MYHKT, KOTOPbIi
OCYLLECTBUT JIMKBUAALMIO B COOTBETCTBUMU C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMKIMYHOM NPOU3BOACTBE

1 obpalleHnn C MycopoM. TO HE OTHOCKUTCSA K MPUIIOHKEHHBIM K NPULLIEALLIEMY B HEF'OAHOCTb
060pyA0BaHWI0 AOMONHUTENIbHBIM YCTPOMCTBAM W BCTIOMOraTe IbHbIM CPeACTBaM, He COLepHalLM
3/IEKTPUYECKHME YACTU.

an yTtuansaumm ychOVICTBa y6eﬂ,VITer, YTO U3 HEro n3BaiedeHbl aKKyMYyZIATOPbl U OCBETUTE/IbHbIE

npubopb! (HaNpPUMep, TAMMNOYKH).

MepeneyaTbiBaHWE UK NPOYME BUAbBI PASMHOKEHWA JOKYMEHTALMM U CONPOBOAMUTENbHBIX JIMCTOB
NpoAyKLMK GUPMbI, MOSHOCTBIO MK YACTUYHO, Pa3peLLEHO NPOU3BOAUTb TOBKO C OAHO3HAYHOMO
paspewenus Einhell Germany AG.

COXpaHFleTCH npaBo Ha TeXHUYEeCKNe U3MeHeHnA
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MHdopmaLuma o cepBUCHOM 06CTyHUBaHUMU

Bo Bcex cTpaHax, ykasaHHbIX B rapaHTUMHOM CBUAETENbCTBE, Y HAC UMETCA KOMMETEHTHbIE
CEpPBUCHbIE NapTHepPbl, KOHTAKTHbIE AaHHbIE KOTOPbIX Bbl HalileTe B rapaHTUtHOM CBUAETENLCTBE.
OHu Bceraa B Ballem pacnopsieHun ANs peLleHus Nto6bix BOMPOCOB, CBA3aHHbIX C 06CYKMUBaHUEM,
Hanpvvep, 41 PeMOHTa, NOCTaBKW 3an4acTei v GbICTPOM3HALLMBAIOLLMXCA AeTanel, a TaKKe
NPUOBPETEHNs PACXOHbIX MaTEPUAIOB.

Cne,qyeT 06paTVITb BHMMaHMe Ha TO, 4TO B 3TOM U3aennu cregyroline getaan noaBeprHeHbl
€CTeCTBEHHOMY U3HOCY WM U3HOCY B CBA3K C 3KcnnyaTau,V|e171 / cnepgywoumne getaam Tpe6y}OTCF| B
Ha4yeCTBe pacxoAHblX MaTtepuranos.

HKareropusa Mpumep
BbicTponsHalumBarowmecs getanm® YronbHble WeTKKU, AKKYMynaTop
PacxofHbi maTtepuan/pacxoiHble 4acTu* OTpesHble AWUCKH, WANdOBabHbIE KPYru
HepocTtatowme KOMNOHEHTbI

* He o6sA3aTenibHO BXOAAT B 06bEM NoCcTaBKM!

Mpun 06HapyKeHUN AedeKTOB AN HEUCTIPABHOCTEN Mbl NPOCUMM Bac 3aaBUTb 0 TaKOM Ciyyae B
ceth MHTepHeT Ha caiTe www.Einhell-Service.com. O6patunte BHMMaHWe Ha TOYHOE onucaHue
HencnpaBHOCTM 1 B JIIOGOM Cyyae OTBETLTE Ha CefyioLe BONpoCh!:

®  YCTPOMCTBO ye paboTasio UK OHO GbiI0 HEUCNPaBHbLIM C CaMoro Havana?

® Bam 6pocunoch 4To-AM60 B iasa nepes BOSHUKHOBEHUEM HeUCNPaBHOCTH (MpU3HaK nepes
HeMcnpaBHOCTbIO)?

®  Hakyto HeMcnpaBHOCTb UMEET YCTPOMCTBO, No Baluemy MHeHUI0 (OCHOBHOM NpU3HaK)?
OnuLwuTe 3Ty HEUCNPaBHOCTb.

-42-
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FapaHTUiiHOE CBUAETEeNIbCTBO

YBarkaemas noKynaresibH1La, yBaraemblii NoKynaresb,

HalUM NPOAYKTbI MPOXOAAT TLIATE/IbHENLLMIM KOHTPO/Ib KavyecTBa. Ecnn aTo ycTpoicTBO BCe e He ByaeT

(yHKLMOHMPOBAaTL 6e3ynpeyHo, Mbl NPocMM Bac 06paTnTbCA B Hall CEPBUCHbIN OTAEN MO afpecy,

yKa3aHHOMY B 3TOM rapaHTUMHOM TasloHe. Mbl TaKe OXOTHO OTBETUM Ha Balum Bonpockl no TenedoHy,

HOMep KOTOpPOro NpuBeAeH Hue. [Npu NpegbABNEHUN rapaHTUIHBIX TPe6OBaHNI AENCTBYIOT CneayoLme

YCNOBUA.

1. HacToAwme npasuna rapaHTUm [ENCTBYIOT UCK/IIOUYMTE/IbHO B OTHOLLEHWM MO/Ib30BaTeNen, T.e.
(U3MYECKMX NNLL, KOTOPbIE HE HAMePEBAaIOTCA UCMO/b30BaTb HACTOALLIEE U3AE/INE B paMKax CBOEN
npodeccroHabHOM WK ApYrov CaMOCTOATE/IbHOW AeATENbHOCTU. HacTosAwwme npasuia rapaHTnm
perynvpytoT JONO/IHUTE IbHbIE YC/I0BUA OKa3aHWA rapaHTUMHBIX YCIYT, KOTOPbIE HUKEYNOMAHY ThIN
Npon3BOANTENb 06ECNeYMBaET MOKYNaTeIAM CBOMX HOBbIX YCTPOWCTB B JOMO/IHEHME K YCI0BUAM
rapaHTuM B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM. DTW rapaHTUIHble 0653aTeNnbCTBa He 3aTparnsatoT Bawm
3aKOHHblEe rapaHTuiiHbIe TpeboBaHWA. Halum rapaHTuiHble ycnyrm ans Bac 6ecnnarHbi.

2. TapaHTuiHblEe yCnyru pacnpoCTpaHATCA TONIbKO Ha AePEKTbl HOBOrO YCTPOMCTBA HUMHKEYMOMAHYTOro
NPOU3BOANTENA, KOTOPOE Bbl NPUOGPENH, CBA3AHHbIE C HEJOCTATKOM MaTepuana unm
NPON3BOACTBEHHbBIM GPaKOM, U OrPaHUYMBAIOTCA MO HaLLeMy BbIGOPY YCTPaHEHWEM TaKkMX Ae(eKToB
YCTPOWMCTBA MM 3aMEHOM YCTPOMCTBA. YYTUTE, YTO HaLLM YCTPOMCTBA He NpefHa3HayeHbl Ans
MCMONb30BaHWUA B MPOMbILLIEHHBIX LIeNIAX, B PeMEC/IEHHOM MPOU3BOACTBE W Ha NPOdecCcHoHabHOM
ocHoBe. [103ToMy rapaHTWiHbIV JOrOBOP CHATAETCA HeleNCTBUTE/IbHbIM, €C/I YCTPONCTBO
MCNob30BaIoCh B TEHEHWE rapaHTUMHOTO CPOKa Ha KYCTapHbIX, MPOMBILLIEHHbIX MPEANPUATUAX UK
B PEMEC/IEHHOM MPON3BOACTBE, a TaKKe NoABEPrasoChk CONOCTaBMMON HarpysKe.

3. Hawa rapaHTua He pacnpocTpaHsaeTca Ha:

- MOBPEXAEHNA YCTPOWMCTBA, BO3HUKLLME B pesy/ibTate HeCo6/10AeHNA PYKOBOACTBA MO MOHTaMy
WY HeNpaBKWIbHOTO MOHTAaMa, HECOBIOAEHMA PYKOBOACTBA NO JKCMyaTaLumv (Hanpumep, npu
NOAK/IIOYEHNN K CETU C HEMPaBW/IbHbIM HANPAXEHWEM UM POAOM TOKa), HecoboaeHUA TpeboBaHMi
KacaTe/lbHO TEXHUYECKOrO 06CYHMBaHUA 1 TpeboBaHUM TEXHWKKM 6e30MacHOCTH, BO3AEUCTBUA Ha
YCTPOMCTBO @aHOMaJIbHbIX YC/IOBUI OKPYHKAIOLLEN CPpefbl UK HEAO0CTAaTO4HOO YXOAa U TEXHUHECKOro
06CNyHUBaHUS;

- MOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA, BOSHUKLUME B Pe3y/ibTaTe HenpaBMIbHOIO WK HEHAA/1eaLlero
MCMonb30BaHUA (HanpumMep, neperpysKa yCTpomcTBa AN MPUMEHEHWE He AOMYLLEHHbIX K
MCNOb30BAHMIO HACAA0K WM MPUHAANEKHOCTEN), NonajaHna B YCTPOMCTBO NOCTOPOHHMUX
npeaMeToB (HanpumMep, NecKa, KaMHen UK NblK, NOBPEKAEHUA NPY TPAHCNOPTUPOBKE),
NPUMEHEHWA CUJIbl UJIM BHELLHWX BO3AENCTBUI (HanpumMep, NOBPEXAEHUA Npu NageHnm);

- MOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA /I YaCTeN yCTPOICTBA, CBA3aHHbIE C UBHOCOM B CBA3M C
3KCMNAyaTaumem, 06bI4HbIM UK APYrMM eCTECTBEHHBIM 3HOCOM.

4. TapaHTUIHbBIM CPOK COCTaBaAET 24 MecAua, OTCHET HAYMHAETCA CO AHA NMOKYMNKKW YCTPOMCTBA.
lapaHTHiHbIE MpaBa HEOOXOAMMO MPEeABbABAATL [0 UCTEHYEHUA CPOKA rapaHTUM B TEHEHUM
[BYX HeAesb Moc/ie TOro Kak byAeT obHapyeHa HeucrnpaBHOCTb. 3afAB/eHUA Ha rapaHTUMHOe
06CyMBaHWe NoC/ie UCTEHEHWUA CPOKA rapaHTUM He NPUHUMAtOTCA. PEMOHT nam 3ameHa
YCTpOMCTBA He BefET K NPOAJIEHMIO rapaHTUMHOIO CPOKa, TaKMe NpW OKasaHUW TaKoW YCyru oTcHeT
HOBOIO rapaHTUIMHOIO CPOKa Ha YCTPOMCTBO WJIM BO3MOXHO YCTAHOBJIEHHbIE AETa/IM HE HAaYMHaETCA
3aHOBO. ITO YC/IOBWE AEMCTBYET TaKKe Npu 06paLLeHnM B MECTHbIN CEPBUCHbIN OTAEN.

5. [nAa npeabaABneHVA rapaHTUMHbIX TPe6OBaHWI COOBLLMUTE O HEMCNPABHOCTH YCTPOMCTBA Ha
cante www.Einhell-Service.com. lNpurotoBsTe KBUTAHLMIO O MOKYMKE WKW APYyrie AoKasaTenbCcTBa
npuobpeTeHnsa Bamun HoBoro ycTpoicTea. OKasaHue rapaHTUMHBIX YCAYT MPUMEHUTENBHO K
yCTpoOMCTBaM, HanpaB/eHHbIM Ha PACCMOTPEHWE 63 COOTBETCTBYIOLLMX JOKa3aTeIbCTB UK
GUPMEHHOM TabIMYKK, UCKOYaeTCA BBUAY HEA0CTaTKa AaHHbIX ANA AEHTU(UKALMKU TaKUX
YCTPOMCTB. EC/in Halwa rapaHTna pacnpoCcTPaHAETCA Ha HEUCNPAaBHOCTb YCTPOMCTBA, Bbl
HeMe[IEHHO MOJTy4UTEe OTPEMOHTMPOBAHHOE M/ HOBOE YCTPOMCTBO.

Camo co60i1 pasymeeTcs, Mbl MOXEM TaKMe YCTPaHUTL Npu oniaTe 3arpaT HeMCNpPaBHOCTW YCTPOMCTBA,
KOTOpble He BXOAAT B 06EM rapaHTUMHBIX YCYT UK NMPU UCTEYEHWUN CPOKa rapaHTuu. [ina atoro Bam
Heob6Xx0AMMO BbICNaTb YCTPOMCTBO Ha aApec HaLlen CyH6bl cepBuca.

YT10 KacaeTcA GbICTPOM3HALLMBAIOLLMXCA, PACXOAHbIX AeTanei U HeOCTAIOLMX KOMMOHEHTOB,

Mbl 06GpaLiaeM BHUMaHWE Ha OrpaHUyYeHWs STOM rapaHTUK COrnacHo MHGOPMAaLK O CEPBUCHOM
06CNYHMBaHUM HACTOSILLErO PYKOBOACTBA MO SKCNyaTaLmu.

-43-

Anl_AXXIO_18_150_SPK5.indb 43 13.04.2022 10:15:55



Cuprins

1. Indicatii de siguranta

2. Descrierea aparatului si cuprinsul livrarii

3. Utilizarea conform scopului

4. Date tehnice

5. Tnainte de punerea in functiune

6. Utilizarea

7. Curatirea, intretinerea si comanda pieselor de schimb
8. Eliminarea si reciclarea

9. Lagar

10. Afisajul aparatului de incarcat
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O

Pericol! — Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident.

®

Atentie! Purtati protectie antifonica. Expunerea la zgomot poate provoca pierderea auzului.

@

Atentie! Purtati masca de protectie impotriva prafului. La prelucrarea lemnului si a altor materiale
se poate produce praf daunator sanatatii. Este interzisa prelucrarea materialelor cu continut de azbest!

Atentie! Purtati ochelari de protectie. Scanteile produse in timpul lucrului, schijele sau aschiile iesite
din aparat si praful rezultat pot provoca pierderea vederii.

Acest capac de protectie se foloseste la taiere si slefuire.

+40°C
+10°C
=
Depozitarea acumulatoarelor se face numai in incaperi uscate cu temperatura mediului de +10°C -

+40°C. Depozitati acumulatoarele numai in stare incarcata (incarcate cel putin 40%). (Nu este cuprins
in livrare)
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Pericol!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de siguranta, pentru a evita accidentele
si daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile
de utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aces-
te materiale in bune conditii, pentru ca aceste
informatii sa fie disponibile in orice moment.
Daca predati aparatul altor persoane, inmanati-
le si aceste instructiuni de utilizare /indicatii de
siguranta. Nu ne asumam nici o rdspundere
pentru accidente sau daune care rezulta din ne-
respectarea acestor instructiuni de utilizare si a
indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de siguranta corespunzatoare le gasiti
n brosura anexatal!

Pericol!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electro-
cutare, incendiu si/sau raniri grave. Pastrati
pentru viitor toate indicatiile de siguranta si
indrumarile.

2. Descrierea aparatului si cuprinsul
livrarii

2.1 Descrierea aparatului (Fig. 1)
1. Dispozitiv de blocare a arborelui
2. Intrerupétor pornire/oprire
3. Maner suplimentar

4. Dispozitiv de protectie
5. Cheie cu gaura frontala
6. Acumulator

7. Aparat de incarcat

8. Tasta de blocare

9. Afisarea capacitatii acumulatorului
10. Protectie anti-praf demontabila

2.2 Cuprinsul livrarii

Va rugam sa verificati integralitatea articolului in
baza cuprinsului livrarii descris. in cazul in care
lipsesc piese, va rugam sa va adresati in interval
de maxim 5 zile lucratoare de la cumpararea ar-
ticolului la centrul nostru de service sau la maga-
zinul la care ati achizitionat aparatul, prezentati in
acest caz un bon de cumparare valabil. Va rugam
sa tineti cont de tabelul de garantie cuprins in
informatiile de service din capatul instructiunilor
de utilizare.
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© Deschideti ambalajul si scoateti aparatul cu
grija.

° Tndepérta@i ambalajul, precum si sigurantele
de ambalare si de transport (daca exista).
Verificati daca livrarea este completa.

® Controlati aparatul si accesoriile daca nu
prezinta pagube de transport.

e Pastrati ambalajul dupa posibilitate, pana la
expirarea duratei de garantie.

Pericol!

Aparatul si ambalajul nu sunt jucarii pentru
copii! Copiilor le este interzis sa se joace cu
pungi din material plastic, folii si piese mici!
Exista pericolul de inghitire si sufocare!

Polizor unghiular

Maner suplimentar

Cheie cu gaura frontala

2x Dispozitiv de protectie
Instructiuni de utilizare originale
Indicatii de siguranta

3. Utilizarea conform scopului

Polizorul unghiular este prevazut pentru
slefuirea metalelor si a pietrei, cu utilizarea dis-
cului de slefuit si a dispozitivului de protectie
corespunzator.

Avertisment! Folosirea polizorului unghiular la
taierea metalelor si a pietrei este permisa numai
cu dispozitivul de protectie montat, acesta fiind
disponibil ca si accesoriu.

Aparatul poate fi utilizat numai in conformitate
cu scopul pentru care a fost creat. Orice utilizare
care depaseste acest domeniu este considerata
neconforma. Pentru eventualele daune sau acci-
dente de orice tip rezultate ca urmare a utilizarii
neconforme a aparatului raspunde utilizatorul/
operatorul si nu producatorul.

Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca
aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare in scopuri mestesugaresti sau industriale. Nu
ne asumam nicio raspundere pentru eventualele
probleme survenite ca urmare a utilizarii aparatu-
lui in intreprinderi lucrative, mestesugaresti sau
industriale precum si in alte activitati similare.
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4. Date tehnice

Sursa de alimentare a motorului: ............ 18Vd.c.
Turatie nominala: .........cccocveeevrveeennene. 8500 min
Max. @ saibe: ......ccoeeeiiiiiiee e 150 mm
Disc de slefuit: .......cocveveiiiieniieen. 150 x 22 mm
Disc de separare: .........ccccceeveeenen. 150 x 22 mm
Filetul mandrinei: ........cccccooeviiiiiiiiceee, M14
Greutate: ......ccocvveeeieeieeeeee e 1,2 kg
Pericol!

Zgomote si vibratii
Valorile nivelelor de zgomot si de vibratie au fost
calculate conform EN 60745.

Nivelul presiunii sonore LpA ................ 89,1 dB (A)
Nesiguranta K, ..o, 3dB
Nivelul capacitatii sonore L, .......... 100,1 dB (A)
Nesiguranta K, «..ccoovveeiniieciiiiie, 3dB

Purtati protectie antifonica.
Expunerea la zgomot poate cauza deteriorarea
sau pierderea auzului.

Valorile totale ale nivelului de vibratii (suma
vectoriala a trei directii), calculate conform EN
60745.

Maner
Valoarea de emisie a vibratiilor a, ,, = 4,697 m/s?
Nesiguranta K = 1,5 m/s?

Maner suplimentar
Valoarea de emisie a vibratiilor a, ,, = 5,354 m/s?
Nesiguranta K = 1,5 m/s?

Valoarea vibratiilor emise a fost masurata con-
form unui proces de verificare normat si se poate
modifica in functie de modul de utilizare a sculei
electrice si in cazuri exceptionale poate depasi
valoarea indicata.

Valoarea vibratiilor emise poate fi utilizata pentru
comparatia cu vibratiile sculelor electrice ale altor
producatori.

Valoarea vibratiilor poate fi utilizata si la o estima-
re introductiva a afectiunii aparatului.
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Limitati zgomotul si vibratiile la un nivel mi-

nim.

e Utilizati numai aparate in stare ireprosabila.

o Intretineti si curatati aparatul cu regularitate.

© Adaptati modul dvs. de lucru aparatului.

© Nu suprasolicitati aparatul.

® Daca este necesar, lasati aparatul sa fie veri-
ficat.

* Decuplati aparatul, atunci cand acesta nu
este utilizat.

®  Purtati manusi!

Atentie!

Riscuri reziduale

Riscurile reziduale nu pot fi eliminate com-

plet, chiar daca manipulati aceasta scula

electrica in mod regulamentar. Urmatoarele
pericole pot aparea, dependente de tipul con-
structiv si executia acestei scule electrice:

1. Afectiuni pulmonare, in cazul in care nu se
poarta masca de protectie impotriva prafului
adecvata.

2. Afectiuni auditive, in cazul in care nu se
poarta protectie antifonica corespunzatoare.

3. Afectiuni ale sanatatii rezultate din vibratia
mana-brat, in cazul utilizarii timp mai inde-
lungat a aparatului sau a utilizarii si intretinerii
sale necorespunzatoare.

5. inainte de punerea in functiune

Avertisment!
Scoateti intotdeauna acumulatorul inainte de
a efectua reglaje ale aparatului.

5.1 Montarea manerului suplimentar (Fig. 2)

®  Polizorul unghiular nu are voie sa fie utilizat
fara manerul suplimentar (3).

® Manerul suplimentar poate fi ingurubat in cele
doua pozitii (A, B).

Partea aparatului Adecvata pentru

Stanga (Poz. A/cain | Dreptaci
figura)
Dreapta (Poz. B) Stangaci
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5.2 inlocuirea si reglarea dispozitivului de
protectie (Fig. 3)

inlocuire:

o indepértati piulita flans& (b) si flansa de stran-
gere de dedesubt.

* Desfaceti parghia de fixare (a) la dispozitivul
de protectie (4).

* Rotiti dispozitivul de protectie (4) cu 180°
in sensul acelor de ceasornic, astfel incat
protectia sa fie orientata in sus.

e Scoateti dispozitivul de protectie (4).

Montarea se realizeaza in ordine inversa.

Reglare:

* Reglati dispozitivul de siguranta (4) pentru
protectia mainilor astfel incat piesa de slefuit
sa fie deplasata dinspre corpul Dvs.

® Pozitia dispozitivului de protectie (4) poate
fi adaptata la respectivele conditii de lucru:
slabiti parghia de fixare (a), rotiti capacul (4)
n pozitia dorita.

* Aveti grija ca dispozitivul de protectie (4) sa
acopere corect carcasa rotii dintate.

* Fixati parghia (a) la loc.

® Asigurati-va ca dispozitivul de protectie (4)
este bine fixat.

Avertisment! Tineti cont de pozitia stabila a
dispozitivului de protectie.

Avertisment! Nu utilizati niciodata polizorul
unghiular fara dispozitivul de protectie.

5.3 Proba de functionare a discurilor de
slefuit noi

Lasati polizorul unghiular cu discurile de slefuit

si de separare montate sa functioneze in gol cel

putin 1 minut. Discuri care vibreaza trebuie schim-

bate imediat.

5.4 Demontarea si curatarea protectiei anti-
praf (Fig. 4-5)
Polizorul unghiular este echipat cu o protectie
anti-praf (10) demontabila. Aceasta protejeaza
fantele de aerisire si mentine interiorul motorului
curat si fara praf. in mod ideal, protectia anti-praf
(10) trebuie demontata si curatata dupa fiecare
utilizare.
Pentru a putea demonta protectia anti-praf (10),
indepartati protectia anti-praf usor de la carcasa,
asa cum este aratat in figura 5, astfel incat sa
poata fi apasata in jos si demontata (a se vedea
directia sagetii). Protectia anti-praf (10) poate fi

curatata cu aer comprimat la presiune joasa sau
sub un jet de apa. Asigurati-va inainte de montaj,
ca protectia anti-praf este bine uscata.

Montarea protectiei anti-praf (10) demontabile se
realizeaza in ordine inversa.

6. Utilizarea

6.1 incircarea pachetului de acumulatori LI
(Fig. 6-7)

1. Scoateti pachetul de acumulatori (6) din ma-
ner, apasand tasta de blocare (8) in jos.

2. Comparati daca tensiunea de retea indicata
pe placuta indicatoare corespunde cu tensi-
unea existenta in retea. Introduceti stecherul
de retea al incarcatorului (7) in priza. LED-ul
verde incepe sa lumineze intermitent.

3. Impingeti acumulatorul pe incércator.

La punctul 10 (Afisajul aparatului de incarcat)
gasiti un tabel cu semnificatiile afisajului LED-
urilor pe aparatul de incarcat.

Daca nu este posibila incarcarea pachetului de

acumulatori va rugam sa verificati

e daca exista tensiune la priza

e daca exista un contact perfect la contactele
de incarcare ale aparatului de incarcat.

Daca totusi nu este posibila incarcarea pachetului
de acumulatori, va rugam sa trimiteti

® incarcatorul si adaptorul de incarcare

® sipachetul de acumulatori

la service-ul nostru pentru clienti.

in scopul unei expedieri corespunzitoare, va
rugam sa contactati serviciul nostru pentru
clienti sau magazinul la care ati achizitionat
aparatul.

Tineti cont la expedierea sau eliminarea acu-
mulatorilor resp. a aparatelor cu acumulator,
ca acestea sa fie ambalate separat in pungi
din material plastic, pentru a evita un scurt-
circuit sau incendiu!
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in interesul unei durate indelungate de utilizare

a pachetului de acumulatori trebuie sa asigurati
incarcarea la timp a pachetului de acumulatori.
Acest lucru este necesar in orice caz atunci

cand constatati ca puterea aparatului scade. Nu
descarcati niciodata complet pachetul de acumu-
latori. Acest lucru duce la defectarea pachetului
de acumulatori!

6.2 Afisajul capacitatii acumulatorului

(Fig. 8/Poz. 9)
Apasati comutatorul pentru afisarea capacitatii
acumulatorului (a). Afisajul capacitatii acumula-
torului (9) va semnalizeaza nivelul de incarcare al
acumulatorului in baza a 3 LED-uri.

Toate 3 LED-urile lumineaza:
Acumulatorul este complet incarcat.

Se aprind 2 LED-uri sau numai unul
Acumulatorul mai are rezerve suficiente.

1 LED clipeste:
Acumulatorul este descarcat, incarcati acumula-
torul.

Toate LED-urile clipesc:

Acumulatorul a fost descarcat profund si este
defect. incércarea si utilizarea unui acumulator
defect este interzisa!

6.3 Pornirea (Fig. 9)

Pentru pornire impingeti intrerupatorul pornire/
oprire (2) inainte si apasati-I in jos. Pentru oprirea
polizorului unghiular apasati intrerupatorul por-
nire/oprire (2) in partea din spate. intrerupatorul
pornire/oprire (2) revine in pozitia initiala.

Indicatie!

in caz de neutilizare, aparatul comuta dupa 10
minute in modul ,,Standby*.

Pentru reactivare: porniti aparatul de doua ori sau
apasati pe afisajul capacitatii acumulatorului.
Modul ,Standby* protejeaza acumulatorul.

Indicatie!
Dupa oprirea aparatului cu acumulator (datorita
suprasolicitarii), acesta porneste automat din nou.

Indicatie!

Asteptati pana cand aparatul atinge turatia
maxima. Apoi puteti ageza polizorul unghiular
pe piesa si puteti incepe prelucrarea.

6.4 inlocuirea discurilor de polizor
(Figura10/11)

Pentru inlocuirea discurilor de polizor aveti nevoie

de cheia imbus frontala (5) alaturata. Aceasta

cheie imbus (5) este pastrata in manerul supli-

mentar (3). La nevoie scoateti cheia cu gaura

frontala (5) din manerul suplimentar (3).

Pericol! Din motive de securitate polizorul un-

ghiular nu are voie sa fie folosit cu cheia cu gaura

frontala (5) montata.

® Schimbare usoara a discurilor prin dispoziti-
vul de blocare al arborelui.

® Apasati dispozitivul de blocare al arborelui si
lasati discul de slefuit sa se blocheze.

* Desfaceti piulita flansa cu ajutorul cheii cu
gaura frontala. (vezi figura 11)

° Tnlocuit,i discul de slefuit sau de separare
si strangeti piulita flansa cu cheia cu gaura
frontala.

Indicatie!

Apasati dispozitivul de blocare al arborelui
numai cu motorul si arborele discului de
slefuit oprit! Dispozitivul de blocare al ar-
borelui trebuie sa ramana apasat in timpul
schimbarii discului!

in cazul discurilor de slefuit sau de separare cu
o grosime de pana la 3 mm, piulita flansa trebuie
fnsurubata cu partea plana spre discul de slefuit
sau de separare.

6.5 Pozitionarea flangei la utilizarea discurilor
de slefuit si de separare (Fig. 12-15)

® Pozitionarea flansei in cazul utilizarii unui disc
de slefuit cu degajare sau executie plana (Fig.
13)
a) Flansa de strangere
b) Piulita flansa

® Pozitionarea flansei in cazul utilizarii unui disc
de separare cu degajare (Fig. 14)
a) Flansa de strangere
b) Piulita flansa

® Pozitionarea flansei in cazul utilizarii unui disc
de separare, executie plana (Fig. 15)
a) Flansa de strangere
b) Piulita flansa

6.6 Motor

Motorul trebuie sa fie aerisit bine in timpul lucru-
lui, de aceea fantele de aerisire trebuie mentinute
permanent curate.
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6.7 Discuri de slefuit

® Diametrul discului de slefuit sau de separare
nu are voie sa fie mai mare decét diametrul
prescris.

® Verificati inainte de utilizare turatia indicata a
discului de slefuit sau de separare.

® Turatia maxima a discului de slefuit sau de
separare trebuie sa fie mai mare decat turatia
la mers in gol a polizorului unghiular.

e Utilizati numai discuri de slefuit si de separare
care corespund unei turatii de cel putin 8.500
min’' si care sunt aprobate pentru o viteza
periferica de 56 m/s.

® Aveti grija la utilizarea discurilor de separare
cu diamant la directia de rotire. Sageata indi-
catoare a directiei de rotire pe discul de sepa-
rare cu diamant trebuie sa corespunda sagetii
indicatoare a directiei de rotire de pe aparat.

Avertisment!

Tineti cont de depozitarea si transportul adec-
vat, in special in cazul corpurilor abrazive. Nu
expuneti corpurile abrazive niciodata la lovituri,
torsiuni sau muchii ascutite (de ex. in timpul
transportului sau depozitarii intr-o lada de unelte).
Acest lucru poate duce la deteriorarea corpurilor
abrazive, cum ar fi de ex. fisuri, care pot reprezen-
ta un pericol pentru utilizator.

Avertisment!
6.8 Indicatii de lucru

6.8.1 Rectificare prin degrosare (Fig. 16)
Atentie! Utilizati pentru slefuire dispozitivul
de protectie (nu este cuprins in livrare). Cel
mai bun rezultat la rectificarea prin degrosare il
obtineti daca pozitionati discul de slefuit intr-un
unghi de 30° pana la 40° fata de suprafata de
slefuit si il deplasati uniform peste piesa de pre-
lucrat.

6.8.2 Retezarea (Fig. 17)

Atentie! Utilizati pentru taiere dispozitivul de
protectie (disponibil ca si accesoriu, vezi 7.3).
Nu inclinati polizorul unghiular in timpul lucrarilor
de taiere. Discul de separare trebuie sa prezinte
0 margine de separare impecabila. Pentru taierea
pietrei tari utilizati cel mai bine un disc de separa-
re cu diamant.

Avertisment!
A nu se prelucra materiale cu continut de
azbest!

Avertisment!
Nu utilizati niciodata discuri de separare la
rectificarea prin degrosare.

Indicatie:

Pentru marirea capacitatii si a duratei de
functionare a aparatului cu acumulator,
recomandam utilizarea acumulatorului nostru
Power-X-Change de 4,0Ah.

(Art.nr.: 45.113.96)

Indicatie!

Pentru marirea randamentului de taiere si a du-
ratei de functionare a aparatului cu acumulator,
recomandam utilizarea unui disc de separare cu o
grosime de 1 mm.

7. Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Pericol!
Inainte de orice lucrari de curatare scoateti acu-
mulatorul.

7.1 Curatarea

e Pastrati cat mai curat posibil dispozitivele
de protectie, sliturile de aerisire si carcasa
motorului. Stergeti aparatul cu o carpa curata
sau curatati-l cu aer comprimat la o presiune
mica.

® Recomandam curatarea aparatului, precum si
a protectiei anti-praf (10) demontabile imediat
dupa fiecare utilizare.

e Curatati aparatul cu regularitate cu o carpa
umeda si putin sapun. Nu folositi detergenti
sau solventi pentru curatare; acestea ar putea
ataca partile din material plastic ale aparatu-
lui. Fiti atenti sa nu intre apa in interiorul apa-
ratului. Patrunderea apei in aparatul electric
mareste riscul de electrocutare.

7.2 intretinere
In interiorul aparatului nu se gasesc piese care
necesita intretinere curenta.
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7.3 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuie comuni-

cate urmatoarele informatii:

e Tipul aparatului

®  Numarul articolului aparatului

®  Numarul de identificare al aparatului

® Numarul de piesa de schimb al piesei de
schimb necesare

Informatii si preturi actuale gasiti la adresa

www.Einhell-Service.com

8. Eliminarea si reciclarea

Aparatul se afla intr-un ambalaj pentru a impiedi-
ca pagubele de transport. Acest ambalaj este o
materie prima si este astfel refolosibil sau poate
fi readus in circuitul de revalorificare a materiilor
prime. Aparatul si piesele sale auxiliare sunt con-
struite din diferite materiale, cum ar fi de exemplu
metal sau material plastic. Aparatele electrice nu
se vor arunca la gunoiul menajer. Pentru salubri-
zarea corespunzatoare, aparatul se va preda la
un centru de colectare. Daca nu aveti cunostinta
unde se afla un centru de colectare, informati-va
n acest sens la administratia comunala.

9. Lagar

Depozitati aparatul si accesoriile acestuia la loc
intunecos, uscat si ferit de inghet, precum si inac-
cesibil copiilor. Temperatura de depozitare optima

este intre 5 si 30 “C. Pastrati aparatul electric in
ambalajul original.
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10. Afisajul aparatului de incarcat

Starea afisajului
LED-ul LED-ul Semnificatia gi masura de remediere
rosu verde

stins intermitent | Stare de functionare
Aparatul de incarcat este conectat la retea si pregatit de functionare, acu-
mulatorul nu este in aparatul de incarcat

aprins stins Incarcare
Aparatul de incarcat incarca acumulatorul in regim de incarcare rapida.
Timpii de incarcare corespunzatori ii gasiti direct pe aparatul de incarcat.
Indicatie! in functie de nivelul de inc&rcare al acumulatorului timpii de
incarcare efectivi pot fi diferiti de timpii de incarcare mentionati.

stins aprins Acumulatorul este incarcat si poate fi pus in folosinta. (READY TO
GO)
Dupa aceea se comuta intr-o incarcare de protectie pana la incarcarea
completa.
Pentru aceasta lasati acumulatorul cu cca. 15 minute mai mult pe aparatul
de incarcat.
Masura de remediere:
Tndepértagi acumulatorul din aparatul de incarcat. Deconectati aparatul de
incarcat de la retea.

intermitent | stins incarcare adaptata
Aparatul de incarcat se gaseste in regimul de incarcare de protectie.
in acest regim, din motive de siguranté, acumulatorul este incarcat mai in-
cet si necesita mai mult timp. Acest lucru poate avea urmatoarele cauze:
- Acumulatorul nu a mai fost incarcat timp foarte indelungat.
- Temperatura acumulatorului nu se gaseste in intervalul ideal.
Masura de remediere:
Asteptati pana cand procesul de incarcare este incheiat, apoi acumula-
torul poate fi incarcat in continuare.

intermitent | intermitent | Defectiune
Nu mai este posibila incarcarea acumulatorului. Acumulatorul este defect.
Masura de remediere:
incércarea unui acumulator defect este interzisa.
indepértati acumulatorul din aparatul de incarcat.

aprins aprins Deteriorare datorata temperaturii
Acumulatorul este prea fierbinte (de ex. la radiatie solara directa) sau prea
rece (sub 0° C)
Masura de remediere:
Tndepértati acumulatorul din aparatul de incarcat si pastrati-l o zi la tempe-
ratura incaperii (cca. 20° C).
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|
Numai pentru tari ale UE

Nu aruncati aparatele electrice la gunoiul menajer!

Conform directivei europene 2012/19/CE cu privire la aparatele electrice si electronice vechi si punerea
in aplicare in legislatia nationald, aparatele electrice uzate trebuie colectate separat si supuse unui ciclu
de reciclare ecologic.

Alternativa de reciclare la apelul de trimitere inapoi:

Alternativ returnarii, proprietarul aparatului electric este obligat sa participe la o valorificare corecta a
acestuia, in cazul renuntarii asupra proprietatii aparatului. Aparatul vechi poate fi predat in acest sens
unui centru de colectare, care executa o indepartare conform legilor nationale referitoare la reciclare
si deseuri. Nu sunt afectate accesoriile atasate aparatelor vechi si materiale auxiliare fara componente
electrice.

Va rugam sa tineti cont ca la eliminarea ca deseu, acumulatorii si corpurile de iluminat (de ex. becuri)
trebuie scoase din aparat.
Retiparirea sau orice alta multiplicare a documentatiei si documentelor insotitoare ale produselor, chiar

si partial, este permisa numai cu acordul in mod expres a firmei Einhell Germany AG.

Ne rezervam dreptul pentru modificari de ordin tehnic

-53-

Anl_AXXIO_18_150_SPK5.indb 53 13.04.2022 10:15:56



Informatii de service

in toate tarile mentionate in certificatul de garantie dispunem de parteneri de service competenti, datele
de contact ale acestora le puteti gasi in certificatul de garantie. Acesti parteneri va stau la dispozitie
pentru toate problemele referitoare la service, piese de schimb si de uzura sau aprovizionarea cu mate-
riale de consum.

Se va tine cont de faptul ca la acest produs, urmatoarele piese sunt supuse unei uzuri naturale sau da-
torate utilizarii resp. ca aceste piese sunt necesare ca materiale de consum.

Categorie exemplu
Piese de uzura* Periile de carbune, Acumulator
Material de consum/ Piese de consum* Discuri de separare, discuri de slefuit
Piese lipsa

* nu este cuprins in livrare in mod obligatoriu!

in caz de deteriorari sau defecte, va rugdm sa anuntati acest lucru pe pagina de internet
www.Einhell-Service.com. Va rugam sa tineti cont de descrierea exacta a defectiunii si raspundeti in
orice caz la urmatoarele intrebari:

* Afunctionat aparatul o data sau a fost de la inceput defect?
® Atiremarcat ceva inainte de defectarea aparatului (simptom inainte de defectare)?

® Ce fel de defectiune prezinta aparatul dupa parerea dumneavoastra (simptom principal)?
Descrieti aceasta defectiune.
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Certificat de garantie

Stimata clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu

va functiona ireprosabil, ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati centrului nostru service, la ad-

resa indicata la finalul acestui certificat de garantie. Bineinteles ca va stam si la telefon cu placere la

dispozitie, la numerele de service mentionate. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut
cont de urmatoarele:

1. Aceste instructiuni de garantie se adreseaza exclusiv consumatorilor, deci persoanelor fizice, care
nu doresc sa utilizeze acest produs in cadrul unor activitati lucrative sau pentru activitati profesio-
nale independente. Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimen-
tare, pe care producatorul jos numit le promite cumparatorilor sai la cumpararea unui aparat nou,
suplimentar garantiei legale. Pretentiile dumneavoastra de garantie legale nu sunt atinse de aceasta
garantie. Prestatia noastra de garantie este gratuita pentru dumneavoastra.

2. Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor la aparatul nou achizitionat de
dumneavoastra de la producatorul jos numit, care provin din erori de material sau de fabricatie si se
limiteaza, in functie de decizia noastra, la remedierea acestor defecte sau la schimbarea aparatului.
Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare in scopuri lucrative, mestesugaresti sau profesionale. Din acest motiv nu se va incheia un con-
tract de garantie, atunci cand aparatul este folosit in perioada de garantie in intreprinderi lucrative,
mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.

3. Excluse de la garantie sunt urmatoarele:

- Deteriorari datorate neluarii in considerare a instructiunilor de montare, a instructiunilor de utilizare
sau instaldrii necompetente (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea gresita sau

la un curent gresit), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la lucrarile de intretinere si
siguranta, expunerea aparatului la conditii de mediu anormale sau ingrijire si intretinere insuficienta.
- Deteriorari ale aparatului, cauzate de utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea
aparatului sau folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), intrarea corpurilor straine in
aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf, deteriorari din timpul transportului), recurgerea la violenta sau
influente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii).

- Deteriorari ale aparatului sau ale unor parti ale acestuia, care se explica prin uzura normala,
conforma utilizarii sau alta uzura naturala.

4. Durata de garantie este de 24 luni si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se
vor revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendica-
rea pretentiei de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului
nu duce nici la prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o durata de garantie noua pentru
prestatia efectuata la acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil
si in cazul unui service la fata locului.

5. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie, va rugam s& anuntati aparatul defect la:
www.Einhell-Service.com. Va rugam sa aveti pregatit bonul de cumparare sau alta dovada de
cumparare a aparatului dvs. nou. Aparate trimise fara dovada corespunzatoare sau fara placuta de
identificare sunt excluse de la prestatia de garantie datorita posibilitatilor insuficiente de alocare.
Daca defectul aparatului este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi
aparatul reparat sau un aparat nou.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cup-
rinse in prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service:

La piesele de uzura, de consum si piesele lipsa va informam in mod expres, ca trebuie avute in vedere
restrictiile garantiei mentionate in informatiile de service ale acestor instructiuni de utilizare.
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Neplexopeva

1
2
3
4.
5.
6
7
8
9
1

0.

Yrodei&elg aopaAeiag

Meptypadr NG cUCKeUNG Kat cuprapadidopeva

ZwoTr xprjon

TeXVIKA XOPAKTNPLOTIKA

Mptv TN B€0n o€ Aettoupyia

Xelplopog

KaBaplopog, ouvinpnon kat mapayyeAia avTaAAAKTIKWOV
AldBeon oTa AMOPPIUHATA KAL ETIAVAXPNOLOTIOMoN
®dUAaEN

‘Evéelgn poptiot)
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Kivéuvog! - Ma t peiwon tou kivduvou tpavpatiopov diaBacte v Odnyia xpriong

®

Mpocoxn! Na xpnotomoleite wroaomideq. H enidpaon Tou BopUBoU propei va TPOKAAETEL TNV
ATIWAELA TNG AKOTN|G.

@

Mpocoxn! Na xpnotoroleite paoka mpooTaciag aro okovn. Kata v enegepyaocia EVAoOU Kat
AAAWV VAIKwV Sev arokAeietal n dnuoupyia emPAaBoug yia Tnv uyeia okovng. Aev emTpENeTaL N
enegepyaocia VMKWV TIou TIepLEXOUV apiavTto!

Npoooxn! Na popdTte oMWodMOTE MPOCTATEVUTLKA YuaAld. Ot oTiivOripeg Tov dnuoupyouvtal
KaTdA TNV €pyacia 1) Ta ekodpevoovi{OHeEVa KOPUATLA, POKAVISLA KAl OKOVEG UTTOPOUV VA TIPOKAAEGOUV
anwAela g 6paong.

AUTO TO TIPOCTATEVUTIKO KAAUMMA €ival KATAAANAO yla Kot Kal Agiavorn).

=N
OL oUCOWPEUTEG VA PUAACCOVTAL HOVO OE OTEYVOUG XWPOUG Kal o Bgppokpaaia mepIBAAAOVTOG

+10°C - +40°C. Na anobnkeveTe TIq Uratapieg Hovo oe GopTIoEVN Kataotaon (TouA. 40%
doptiopevn) (6ev ouprapadidetar).
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Kivéuvog!

Katd tn xprion Twv CUCKEUWYV TIPETIEL, TIPOG
anoduyrn TPAUNATIOUWY, VA TNEOVUVTAL Kal

va Aapfdavovtat oplopéva HETpa acdpaleiag.
AlapaoTe yla 1o AGyo auto TIPOCEKTIKA TIQ
Odnyieg xpriong / Yrodeielg aopaAeiag.
DUAAETE TIG KAAA Yla va €XETE TIG TIANpodOopies
navta otn didbeon oag. Eav mapadwoete
ouoKeun o€ AAAa Atopa, dwote padi Kal auTteg
TIg Odnyieg xpriong / Ynodeitelg aopaieiag. Aev
avaAapBdavoupe Kapia eubuvn yla atuynuata

1) BAGPEG IOV odeilovTal GE N THPNOT AUTWV
Twv Odnylwv xprong Kat Twv Ymnodeifewv
aodaAeiag.

1. Ymodei&eig acpaAeiag

Oa Bpeite TIq avaioyeg urodeifelg aodaieiag
oTo eriouvartéuevo BiBAdpLo!

Kivéuvog!

AwaBaote 0Aeg TIG Yrodei&elg acpaAeiag
Kat Tig Odnyieg. Eav 6ev akohoubrioete

T1q Yrodei&elg aodpaleia kat Tig Odnyieg dev
arokAgiovtal nAektpotmAngia, mupkayd kavn
ooBapoi Tpavpatiopol. PUAGETE TIPOCEKTIKA
OAeg TIG YToSei&elg aodaAedig kat TIg
Odnyieg yia 1o pEAAov.

2. Neprypadn TnNg CUCKEUNG Kal
oupmnapadidopeva

2.1 NMeprypadn Tng cuokeung (€ik. 1)

1. AoddAion atpAkTou

2. Aloko6mTNng evepyomoinong/arevepyoroinong
ON/OFF

3. Tpdobetn xepoAapn

4. TlpooTATEVUTIKO GUOTNUA

5. KAeldi petwrikng ommng

6. Mnatapia (dev cupnapadidetar)

7. ®optioTiko (Sev oupmapadideTal)

8. [MANKTPO KOUUMWUATOG

9. 'Evdelgn xwpnTiKOTNTAG CUGOWPEUTH

10. Adaipovpevn pooTacia anod okovn

2.2 Tuprnapadidopeva

Bdoel tng meptypadnq Twv cupnapadidopevwy
TAapakaAoUUE va eEAEYEETE TNV TTANPOTNTA

TOU TIPOIOVTOG. € TEPIMTWOT) EAAEIPEWV
TUNMATWYV TTAPAKAAOUIE Va aroTtavoeite evTog
5 gpyAcIuWV NUEPWV ATIO TNV NUEPOMNVIA
ayopdg oto Kévtpo 2€pPig (Service Center) Tng
€TALPEIAG HAG 1) OTO KATACTNA ATIO TO OTIoI0
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ayopdoaTte T CUOKEUT), TIPOOKOMI(oVTag TNV

loxvouoa anddelEn ayopdg. Mapakaovpe va

TIPOCEEETE TOV TIiVAKA £YYUNONG OTOUG OPOUG

£YYUnong oTo TEAOG TWV OSNYLWV.

®  Avoi€te T cuokevaaia kat BydAte
TIPOCEKTIKA TI GUCKEUN.

®  AMOPOKPUVTE TA UAIKA CUOKEUAOIAG
KaBWG Kal Ta CUCTAKATA TIPOOTACIAG TNG
ouokevaoiag / petadopdg (eAv umtdpyouv).
EAEyETe eAv eival TTAN)pEG TO TIEPLEXOUEVO.
EA€yETe T ouokeun kat Ta aggooudp yla
evdexodueveg nuLEG ard tn petadopd.

®  ®uAd&te ™ cuokevaaia av yivetal EXPL TNV
mapodo NG mpobeopudlg TNG €yyunong.

Kivéuvog!

H ouokeun kat ta VAIkd cuckevaciag dev eival
makvidia! Ta mawdia dev emuTpeénetal va naifouv
€ TIAQOTIKEG OAKOUAEG, TIAQOTIKEG HEUBPAVES
Kal pikpoavtikeipeva! Yoiotatal kivduvog
katdroong kat acpugiag!

lwviakog Aslavrpag
MNpbdobetn xepohafn)

KAe1di peTWTIKNG OTNG

2x MpooTtateuTikd cuoTnua
Mpwtotuneg Odnyieg xpriong
Yrodei&elg aodpaieiag

3. ZwoTt Xxpnon

O ywviakog Aelavtrpag poopiletal ya Agiavon
HETAAAWV Kat AiBwv pe Xprion Tou KatdAAnAou
Siokou Kat Tou KATAAANAOU TIPOCTATEUTIKOU
OUCTNUATOG.

MNpoeidomoinon! Ma Tnv Kot HETAAAWV
Kal AiBwv emiTpEneTaL N XPrON TOU YWVIAKOU
Aelavtipa POVo e TIPOCAPHOCUEVO
TIPOOTATEUTIKO OUCTNUA TIoV Ba Bpeite ota
a&eoouvdp.

H pnxavn emutpémnetatl va xpnotgornoinoei pévo
Yl TOV OKOTIO yla ToV ottoio TipoopideTal. Kabe
TIEPAV TOUTOU XP1ioM SEV AVTATIOKPIEVTAL GTO
OKOTIO Yla ToV ortoio TipoopideTal. Na PAdReS
TIoV odeilovTal oe TTapoOUOLa XPTion 1 yla
TPAUMATIOPOUG TIavTog eidoug eublvetal o
XPNONTG/XEPLOTNG KaL OXL O KATAOKEVATTN|G.
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MapakaAovpe va TIPOCEEETE TIWG Ol CUOKEVES
pag dev poopidovTatl kat Sev £xouv
KOTOOKEUAOTEL YlO ETTAYYEAUATIKY), BLOTEXVIKN
1) Blopnxavikr xpnon. Aev avaAayfdavoupe
€yyunon og TePIMTwon Katd TNV oroia n
OGUOKEUN XPNOLUOTIOmBnKe og ouvepyeia,
Blotexvieg 1) 0N Plopnxavia r) oe epyacieq
TIAPOMOLEG E AUTEG.

4. TeXVIKA XAPAKTNPLOTIKA

2Teipwpa aTPAKTOU UTIOSOXNG:.. ... M14
BAPOG: . 1,2 kg
Kivéuvog!

©opupog katL Sovriioelg

O1 Tiég BopUPwWV Kal Sovricewv SlamoTwinkav
oupdwva pe To poTuro EN 60745.

ZTa6un NXNTKNAG TiEoNG L, v 89,1 dB(A)
ABEBAOTNTA K, oo 3dB
2TABUN NXNTIKNAG LOXVOG Ly voveveee 100,1 dB(A)
ABEBAOTNTA K|y cvvivreiiiicieciccc 3dB

Na xpnoipomnoleite nxonpootacia.
H emidpaon BopuPou propei va €xeL ocav
OUVETIELQ TNV ATIWAELA TNG AKONG.

ZUVOAIKEG TILEG TAAQVTWOEWY (GUVOAO
SlaVUOUATWYV TPLWV KaTeuBUvVoewv) cUPdWVA e
1o ipotuto EN 60745.

XelpoAaPn
Ekrourt Sovrjogwv a,,, = 4,697 m/s?
ApeBadtnta K = 1,5 m/s?

NpocOetn xelpoAafn
Ekrourt Sovrjoewv a,,, = 5,354 m/s?
ApeBadtnta K = 1,5 m/s?
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H avadepdpevn tiun petadoong dévnong
UETPNONKE BACEL TUTIOTIOMMEVNG HEBGSOU
€AEYXOU Kal prtopei va petaBAndei fj kat oe
€EALPETIKEG TIEPUTTWOELG VA KUpaiveTal Avw NG
avadepOpeVNQ TIUNG, avaAoya arod Tov TPOTIo
XPTI0NG TOU NAEKTPLKOU EPYAAEIOU.

H avadepodpevn petadoon dov onewv pnopei
va xpnoluotomOei kat yia oUykpLom pe AAAo
NAEKTPIKO EpYaAEio.

H avadepdpevn tun petadoong dévnong
UTtopel emiong va XenolpoTomBei kat yia apyikn
€KTiunon g €kBeong.

MNeplopioTe TNV dnuovpyia BopvPou Kat TIg

dovnoelg oto eAaytoTo!

® Na xpnoluoTIolEiTE HOVO CUOKEVEG OE AYoyn
KatdoTtaon.

® Na ouvinpeite kat va kaBapilete TAKTIKA TN
OUKOEUN.

® Na npooappdlete 0T CUOKELT| TOV TPOTIO
gpyaoiag oag.

® TpoogEte va unv ulepPopTWVETE TN
ouoKeun.

®  AdnoTe TN ouoKeur] VOEXOUEVWS VA
eAeyxBeil amno eld1ko6 TEXVITN.

* Na anevepyoroleite Tn ouokeur| étav dev
TNV XPNOLUOTIOLEITE.

* Na popate yavtia.

Mpoocoxn!

YroAemopevol kivéuvol

AKOMN Kal O€ TIEPIMTWON CWOTNG Kal

KAVOVIKIIG XPY)ONG AUTOU TOU NAEKTPLIKOU

epyaAgiov, vpicTavrtal maAvta opiopEVoL

UTTOAELTIOMEVOL KivEuvol. O1 akoAoubol

KivSuvol UTopoUV va mapoustacTouV

avaAoya HE To €i60G¢ KATAOKEUNG Kal TO

HEVTEAO AUTOU TOU NAEKTPLKOU EPYAAEiou:

1. BAd&Beg mveupdvwy, edv dev
XPNOLOTIOMB0UV KATAAANAEG HAOKES
pooTaciag ard okovn.

2. BAdBeg Tng akong, edv dev xpnotlomoloei
KATAAANAN nxompooTaciag.

3. BAdBeqg g vyeiag mou rpokaAovvTal anod
Sovnoelg xeplov-Bpayiova, eav n CucKeL
XPNOoLoTIomOEei yla HEYaAUTEPO XPOVIKO
Sldotnua n dev tnpeital kat dev cuvInpeital
owoTaA.
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5. Npwv ™ 6€0M o€ AetToupyia

MNpoeidomoinon!
BydAte mpwTa TN Hnatapia mpv KAVETE TIG
PUOUICELG OTN GUOKEUN).

5.1 ZuvappoAoynon Thg mMpocOeTNg
XEPOAAPNG (EIK. 2)

Agv eTUTPEMETAL 1) XPNOT) TOU YWVIAKOU
Aelavtnipa xwpig pdoben XepoAapn (3).

H npdobetn xepohapn uropei va Pdwbdei o
2 onpeia (A, B).

MAgvupa cuokeung KataAAnAo yua
aplotepd (ap. A/ otwg | Se€loxelpes
artelkovidetatl)

Sela (ap. B) APLOTEPOXELPES

5.2 AAAayn Kat pUOLOT) TOU CUCTIHATOG
aodaleiag (ek. 3)

AAAayn:

*  Adapeote ™ dAavtla (b) kal Tov
odLyKTrpa TIou BpiokeTal amnod KATw.

Avoite Tov HoYAd oUODIENG (a) OTO cUCTNUA
npootaciag (4).

MeploTpéPTe TO CUOTNUA TIPOCTACIAG

(4) kata 180° deEld6oTpOoda £TOL WOTE N
TpooTacia va Seixvel ipog Ta EMAvw.

* Adapéote T0 cuoTNUA TIpoaTaciag (4).

H ocuvappoAoynon ekteAeital oTnv avtioTpodn
oelpa.

POBMION:

® PubBuiote TV mpooTtateuTikn didtagn (4) yua
TNV TPOO0TACia TWV XEPLWV 0aG ETOL, WOTE
TO AVTIKEiJeVO Agiavong va odnyeital pakpla
arno To CWHA.

H 6¢on tou cuotruatog pootaciag (4)
UTopEl va TIPOCAPHOCTEL OTIG EKACTOTE
ouvOnkeq epyaciaq: AAoKAPETE TOV HOXAO
oLOPIENG (a) Kal oTPiPTE TO KAAUPUA (4)
otV embupovpevn Bgon.

Mpooé€te N mpooTatevTikn dlatagn (4) va
KOAUTITEL TO TIEPIBANUA TOU 060VTWTOU
TPOXOU.

Enavaotepewote TOV HOXAO CUCPIENG (a).
21youpeuBEiTE TIWG N TIPOCTATEUTIKY) SLATAEN
(4) eival kKaAd oTepewPEVN.

Mpoeidomnoinon! Npocéxete Tn oTabepn
OTEPEWOT] TOVU TIPOCTATEVUTIKOU KAAUHMATOG.

Mpoeidomoinon! Mn xpnotpomnoleite Tov
YWVIAKO AElavTipa Xwpig ITPOCTATEVTIKN
diaragn.

5.3 AOKLACTIKN AEITOUPYia VEWV SioKwv
AdnoTe TOV YWVIaKS AelavTnpa pe
ToroBeTnuEVO Sioko Aeiavong 1y KoTmng va
Aeltoupynoel €Tt TOUAAXIOTOV 1 AETTTO OE
AelToupyia Kevou. AVTIKATAOTNOTE AUECWS TOUG
Siokoug oe TepimTwon dovrioewv.

5.4 Agpaipeon kal KaBapIGHOG TG
mpocTaciag amo okovn (€ik. 4-5)
O ywviakog Aelavinpag SlaBETel cuoTnua
TpooTaciag anoé okovn (10). To cuoTnua autd
TIPOOTATEVEL TIG OXIOUEG TOU AEPLOUOU Kal
Slatnpei To ECWTEPLKO TOU KIVNTT)Pa EAEVOEPO
arnoé okdvn kat pUToug. To cUoTNUA TIPOCTACIAG
arnoé okdévn (10) ouviotdral va adatpeital kat va
kaBapiletal petd amod kabe xprion.
lMa va propeoete va adalpeceTe To CUGTNHA
TIPOoTACIAg anod oKOVN, TIECTE TO eEAAdPA
P0G Ta €W, EKTOG TIEPIBANLATOG, OTIWG
Paiveral oTnV €IKOVA 5, £TOL WOTE VA UTTOPEL va
TleoBel POg Ta KATW Kat va adpatpedei (BAETEL
KaTevBuvon BEAoUG). To cUOTNUA TIPOCTACIAG
arnoé okdévn (10) propei va kabaploTei pe
XAUNAR TiieoN TIETIETEVOU agpa 1} KATW aTo
TPEXOUMEVO VEPO, ATIO PECA TIPOG TA EEW.
Z1YOUPEUTEITE TIPLV TNV TOTIOOETNONG WG TO
ouoTNUa TpooTaciag amd okdvn xeL oTEYVWOEL
KaAQ.
H TtomoB£Ttnon Tou cuoTNUATOG TIPOoTACiag anod
okdvn (10) akoAouBei oTnv avtiotpodn oelpd.

6. Xeplopog

6.1 ®Poption TG povadag cucowpeuTi LI
(ek. 6-7)

1. BydAte ) povdada cucowpeuTr) (6) amd

TN XELPOAQPT) KAL TILECTE TO TIANKTPO

KOUUTIWHATOG (8) TIpog Ta KATW.

2uyKpiveTe €AV 1) TAOM TIOU AvadEPETaL 0TNV

ETIKETA AVTIOTOIKEL e TNV TAOT TOU SIKTUOU.

BdAte to Buopa Tou doptioTtn (7) otnyv Tipida.

To mpdaotvo LED apyilet va avaBoofrivel.

2MPpwETE TO CUCOWPEUTH TTIAVW OTO

POoPTIOTN.
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210 €6adlo 10 (EvdelEn poptiotn) Ba Bpeite
mivaka e TIg eEnynoelg g €vdelgng tou LED
0TO GOPTIOTH.

Edv dev gival Suvatr| n ¢option g pnatapiag,

TapakaAoUUe va eAeyEeTe

®  gdv utiapyel Tdomn otnyv Tpila

®  edv umapyel Aoyn enadn oTiG EMADES
PoOpTIONG TOU POPTIOTH.

Edv dev gival dSuvatr| n ¢popTion Tou
OUCOWPEUTT), TAPAKAAOUE VA ATIOOTEIAETE
®  TOV POPTIOTY| KAl TOV TIPOCAPHOYEA
Poptiong
®  Kaal TN Pratapia oTo THAKA Hag
UMM PETNONG TIEAATWV.

Mo CWOoTH ATTOCTOAY] VO ETILKOIVWVI|CETE ME
TO TMNHA pHag EEUTINPETNONG TTIEAATWYV 1] ME
TO KOTACTN A TIWANCEWYV, OTIOV AYOPACATE
T CUCKEUN.

Katd tnv anocToAn ) anéppuPn Linatapiwyv
1| CUCKEUWYV pmatapiag mMpoceETe va
MUTIOUV XWPLOTA OE TIAAOTIKEG CAKOUAEG
WOoTE va anopeuxOei Eva BpaxuKUKAwWHA 1
mupkaya!

Ma peydin ddpkela {wng Tng povadag Tou
OUCOWPEUTT), GPOVTIOTE yLa TNV €yKalpn
enavadopTion TNG HovAda TOU CUCCWPEUTT.
AuTO gival otwodnTIoTE anapaitnTo 6TVa
SlATIIOTWOETE TIWG LEWWVETAL ] ATtOd00T).
Moté punv ekdopTieTe MANPWG TN Hovada Tou
ouoowpPeUTT. AuTO Ba eixe oav cuvETELa Hia
BAGPN TNG povadag Tou cucowpeuTn)!

6.2 'EVSEIEN SuvapkotnTag partapiag

(eL. 8/ap.9)
MieoTte 10 MANKTPO yla TNV €VSeLEn
SuvapkdtNnTag TnG pratapiaqg (a). H évoeign
SuvapkdTNTag Tou cucowpeuTh (9) oag Seixvel
TNV KatdoTaon oOpTIOoNG TOU CUCCWPEUTT) BAcel
Twv 3 LED.

Eivar avappéva kat ta 3 LED:
H pratapia €xel popTioTel MANPWG.

Avapouv/er 211 1 LED:
H pratapia eivat akéun apketd GopTIoUEVN.

Avapooprivel €va LED:
H pratapia eival adeia, poptiote V.

Avapooprivouv 6Aa ta LED:

H pnatapia €xel ekdpoptiotei fabia kat eival
eAATTWHATIKY. Mia eAatTwpatikn pratapia dev
eival duvatov va enavadoptioTei!

6.3 Evepyomoinon (ewkova 9)

lMa evepyoroinon ompw&Te Tov dlakdrtn ON/
OFF (2) mpog Ta eUmpog Kat TECTE TOV TIPOG

Ta KATt. MNa arevepyoroinon Tou ywviakou
AELAVTAPA TILECTE OTO THOW PEPOG TOV SLAKOTITN
ON/OFF (2) mpog ta katw. O dwakdértmg ON/OFF
(2) dael Tiow oTNV apyikn Tou BEon.

Ynodeign!

H ouokeur] mmyaivel petd and 10 Aemta
akvntoroinong otn Aettoupyia ,Standby*“.

lMa enmavevepyoroinon: Evepyorotrote dvo
POPEG TN CUCKELN 1) TILEOTE TNV EVOEIEN
SuvaukéTNTag TNG Kratapiag.

Me n Aettoupyia ,Standby“ mpoduAdooetal n
uratapia.

Ynodeign!

MeTd amé akivnToToinon TnG CUCKEUNG
uratapiag (Adyw vriepdoptwong), apxidet va
emnavaAeitoupyei autéuata.

Ynodeign!

MeplpéEveTe va PTAGEL N INXAVY) TOV HEYLOTO
aplOpo otpodpwv TnG. Katomiv propeite

VO OKOUMTINGETE TOV YWVIAKO AglavTnpa
OTO AVTIKEIPUEVO TIOU KATEPYALECTE Kal va
apxiceTte TNV gpyacia cag.

6.4 AAAayn Twv diokwv Agiavong

(ew. 10/11)
Ma v aAAayn Twv diokwv Aegiavong xpeldleote
TO oUUTTaPadSIOOEVO PUBULLOUEVO KAELST LE
akideg (5). To pubuLgopEVO KAELST pE akideg (5)
PuAdooeTal oTnV IPOoOeTN xelpoAafn (3). Eav
xpelaotei, e§Ayete To PuUBUILOUEVO KAELS (5)
TPapwvTag To £€Ew amod TNV POcHETN XEPOAAR)
(3).
Kivduvog! Ma Aoyoug aopaieiag dev
ETUTPETETAL N AEITOUPYIA TOU YWVIAKOU
Aglavtnpa pe TomoBeTnUEVO TO PUBUL(OEVO
KAWL (5).

®  AmAn aAAayn Siokwv pe acpaAion
ATPAKTOU.

® Teote v aodpdAlon g atpdKTou yla va
KOuuTWwoel o diokog Aeiavong.

®  AvoiEte TO TAEIUASL e TO KAELSI HETWTTIKNG
orng. (BAEme k. 11)
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®  AAAG&ETe TOV Sioko Agiavong 1) KOTIG Kat
ooiEte To MAEPASL PE TO KAELST HETWTIKNG
oTG.

Ynodegn!

Méote TV acpaAiion TG ATPAKTOU HOVOo
ATav gival akivnToToINMEVOG O KIVNTHPAg
Kal n atpaktog Asiavong! H acddaAiong g
ATPAKTOV TIPETEL VA TIAPAHMEVEL TILECHUEVT)
KaB 6ANn TN diapkela TnNg aAAayrg Twv
Siockwv!

2 e diokoug Aeiavong 1| KOG He TIAX0G Tiep.
3 mm, BdwoTte To TA&IUASL UE TNV eTtinedn
TAgUpd Tpog Tov Sioko Agiavong 1 TpPNG.

6.5 Aldatagn tg pAavtiag kata ™ xprion
Siokwv Agiavong kat komng (k. 12-15)
*  Adta&n g dAavtdag pe xpron ioou n
KEKAUpEVOU Siokou Aegiavong (elk. 13).
a) PAGvtla ovodIENG
b) Ma&adt pAavtiag
*  Adta&n dAGvTLag e KEKaUUEVO Sioko
KotmG (eiK. 14).
a) PAavtla ovodIENg
b) Ma&adt pAavtiag
* Adta&n dAdvTdag Ye iolo dioko Kotmg
(ek. 15).
a) PAGvtla ovodIENG
b) Ma&adt pAavtiag

6.6 Motép

Katd ) didpkela tng epyaciag mperet va
aepiletal KaAd o KvnTrpag Kat yla To Adyo autd
TIPETIEL OAEG OL OTIEG AEPLOUOV Va dlatnpouvTal
TAvTa KaBapEg.

6.7 Aiokol Agiavong

® O 6iokog Agiavong 1 KOTIG dev ETUTPETETAL
TOTE va eival peyaAuTtepog arod Tnv
mpodlayeypappevn SIAUETPO.

® [pw TN xprjon Tou diokou Agiavong 1) KOTMG
va eAEYXETE TOV ApLOUS OTPOPWV TOU.

® O péylotog apBuog oTpodwV Tou SioKou
TIPETEL va eival peyaAuTtepog ard Tov aplopd
oTPOodWV PEAQVTI TOU YWVIOKOU AElavVTripa.

* Na xpnolporoleite povo diokoug Agiavong
KalL KOTIG TIoU gival KaTAAANAeG ya
eAdxLoTo aplOpog otpodwv 8.500 min' kat
yia TayUTnTa TEPUETPOoU 56 m/s.

® Katd tn xpnon Slapavtodiokwv
SlaxwpLopov TIPoceETe TNV Katevbuvon
TeploTPodnG. To BEAOG katevBuvong
TIEPLOTPOPNG OTO SLAPAVTOSIOKO TIPETIEL VA
OUNPWVEL PE TO BEAOG OTN CUCKEUN.

Mpoeidomoinon!

Na ipoo€xeTe €8IKA TNV KAAY) £6paoT Kal
HETAPOPA TWV AELAVTIKWY CWHATWYV. Mnv
EKOETETE TA AELAVTIKA OWHATA OE KPOUOELG

N AXUNPES YWVieg (TT.X. KaTd TN petadopd

Kal artoOrkeuon o€ KouTi epyaAeiwy). Ztnv
TIEPITTTWOT AUTH) S€V UIOPOUV VA ATIOKAELTTOUV
CNULEG, OTIWG TT. X. PWYHEG TIOU ATIOTEAOUV
kivduvo yla Tov Xprotn.

MNpoedormoinon!
6.8 Ymodei&elg yia tnv epyacia

6.8.1 Tpiyipo (elk. 16)

MNpocoxr! Na xpnolpomnoleite To

ootnpa acpaleiag yia ™ Agiavon
(cupmeptAappavetat).

Tn peyaAuTepn erutuyia Ba €xeTe AV KPATNOETE
1o Sioko Agiavong oe ywvia 30° €wg 40°

TIPOG TNV emPAvela ov Ba TPIPeTE Kal ToV
UETAKIVIOETE OOLOHOPDA TIEPA-OWOE.

6.8.2 Kot (e1k. 17)

MNpocoxr! Na xpnolpomnoleite To
TIPOCTATEVUTIKO KAAUHHA (TIPOCPEPETE oAV
€181k0 €EapTNMAa, BAETE €8adlo 7.3). ¢
£PYAOIEG KOTING VA N UTTAOKAPEL O YWVIAKOG
Aelavtnpag otnv emdpdvela kormng. O diokog
KOTING va €XEL KaBapr) Akpn KOTmG.

lMa Kot okANPENG TETPAG CUVICTATAL N XPrIoN
Slapavtodiokou.

Mpoeidomoinon!
Agv eTuTpEMETAL 1) EMEEEPYATIA VAIKWV TIOU
TEPLEXOUV apiavTo!

Mpoeidomoinon!
Moté un xpnotpomnoleite 8ioko Kotig yia
TPiYIHO.

Ynodegn:

lMa BeAtiwon Tng anodoong Kat TnG SLAPKELAG
AelTOUPYIOGg TNG OCUCKELNG UE Hnatapia oag
ouvIoToUME TN Xprion 4,0Ah Power-X-Change.

(ap. poidvTog 45.113.96)

Ynodeign!

lMa av&non g andédoong KOTNG Kat TNG
Sldpkelag TG Aettoupyiag Tng CUCKEUNG
UTaTapiag 0ag GCUVIOTOUE VA XPNOLUOTIOLEITE
Sioko pe mdaxog 1mm.
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7. Kabaplopog, cuvtipnon Kat
napayyeAia avtaAAaKTIKWV

Kivéuvog!
Mpwv armd dAeg TIq epyacieg kabaplopov va
adalpeite TN Urarapia.

7.1 Ka®apiopog

* Na kpatdte 600 10 EAEVOEPQ ATIO OKOVN
Kal akabapoieq yivetal Ta cuoTtrpata
TPOO0TAGIAG, TIG OXIOUES EEAEPIONOU KAL TO
KEAUDOG TOU HOTEP. ZKOUTTICETE T CUOKEUT
pe éva kabapd Tavi, 1) kabapioTe To pe
TIETIEIOPEVO AEPA O XAUNAN TiEoT).

®  3yVvIOTOUUE TOV KOBAPLOPO TNG CUOKEUNG Kal
TOU CUOTNUATOG TIpooTaciag anod okovn (10)
META armod KABe xprion.

* Na kaBapileTe TN CUOKELT) TAKTIKA E Eva
vwrtd mavi kat Aityo paAaké oamouvt. Mn
XPnoloToleite KaBAPLOTIKA 1) SIAAUTEG,
ylati dev amokAeieTal va KataoTpEWouv TNV
emdavela G cuokeung. MNpoogEte va unv
TePAoEL VEPO OTO ECWTEPIKO TNG CUCKEUNG.
H Sieioduon vepou o€ NAEKTPIKT) GUOKEUT
av&dvel Tov kivduvo nNAekTpomAngiag.

7.2 Zuvmpnon
2T0 E0WTEPLIKO TNG CUOKEUNG SEV UTTIAPXOUV
eEaptnuata mou xpeldlovTal GuvIrpPnon.

7.3 MapayyeAia avTaAAGKTIKWV:

Katd v napayyeAia avTaAAaKTIKWV va
avadepeTe Ta €ENG:

® TUmMOG TNG CUCKEULNQ

®  ApBuodg idoug TG CUCKELNG

®  AplBudg TAUTIONG TNG CUCKEUNG

*  ApBuédg avtaAAaKTIKOU

Oa Bpeite TIq LOXVOUOEG TWES Kal TIANpodOopieg
otV lotooeAida www.Einhell-Service.com

8. AlaBeon ota amoppippata Kat
ETAVAXPNCILOTIOMOoN

H ouokeur| Bpioketal og pia cuokevaaoia pog
arnoduyn UV Katd tn petapopd Autnn
ouokeuaoia aroteAeital arnod MPWTES UAEQ

Kat €10l uropei va emavaypnotoromeei ) va
avakukAwOei. H ouokeun kal ta e§apTrpatd g
aroteAovvTal ano Siadopa VAIKA, OTiwg TL.X.
METAAAO Kal TIAAOTIKA UAIKA. AEV ETITPETIETAL

n anéppudn EAATTWHATIKWYV CUCKEVWY OTA
OLKIOKA aToppiMpaTa. ZwoTr) anoppun eivat

n Mapadoon o€ KATAAANAA KEVTPA GUAAOYNG
METAXEPIOPEVWY CUOKEUWV. Eav dev yvwpilete
TIoU BpiokeTal TIAPOUOLO KEVTPO CUAAOYNG
METAXELPIOPEVWYV CUOKEUWYV, PWTHOTE OTN
Sloiknon g KowvéTNTAG 0ag.

9. dvAa&n

Na diatnpeite TN cuokeun kal Taageooudp
NG 0€ OKOTELVO, OTEYVO XWPO, XWPIG TTayeTo,
Kat pakpld ard nmadid. H davikr Beppokpacia
arofnkevong eival petagu 5 kat 30 °C. Na
PUAGEETE TNV NAEKTPIKT) 0AG CUCKEUT) TNV
TPWTATUTN CUCKELATiA TNG.

-63-

Anl_AXXIO_18_150_SPK5.indb 63 13.04.2022 10:15:58



10. ‘Evdelgn PpoptioTn

Katdaotaon évéeiEng Fnpaoia kat pétpa
Kokkivo LED MNpdacivo LED

arevepyoroinon | AvaBoofrivel EtowpétnTta yia Aetrovpyia

(OFF O popTloTN§ eival cuvdeSEUEVOQ HE TO SIKTUO Kal ETOLOG
yla Aettoupyia. H pratapdi dev giavi peoa oto GopTioTh.

Evepyomoinuévog | amevepyoroinon | doption

(OFF) O PpopTiotg PopTilel TN uratapia oe Aettoupyia Taxeiag

PopTIong. H diapkela poépTiong avaypddetal 0Tov GopTIoTT).
YrédelEn! AvdAoya pe tnv undpyxouvoa GopTion n
TIPAYHATIKN SLapKeLa & 'poTIoNg Kopei va dladepel amnod
QUTNAV TIOU avaypadeTal 0To GopTIoTH.

arevepyoroinon | Evepyoromuévog |H pratapia gival popTiopEVn Kat £TOLUN yia

(OFF) xpnon. (READY TO GO)
Katomwv evepyoroteital n doption acdaAeiag pEXpL TV
AP dOpTLON.
Adnote N pnarapia mepirov 15 Aemtd neplocdTeEPO OTOV
dopTioTn.
TiIPEMEL VA KAVETE:
Adaipeate T pratapia ard Tov GopTIoTr). AlaKOYTE TNV
TIAPOXT PEVHATOG TIPOG TOV POPTLOTT).

Avapooprvel arevepyoroinon | POPTION MPOCAPHOYNG

(OFF) O ¢popTIoTNG BpioKeTaL TN AETOUPYIA VIO TIPOGEKTIKY)

PodpTION.
Ma Adyoug aopaleiag o popTioTrg dpopTideTal To apyd Kat
xpeldletal eploodTEPO XPOVO. AuTO Uropel va odeiletal
ota e&Ng:
- H unatapia dev poptiotnke 6w Kat TTOAU kapo- H
Beppokpacia g pratapiag dev Kupaivetal ota 6avikda
emnineda.
- H Beppokpaocia Tng prnatapiag Sev KUPAiveTal ota I6avika
emnineda.
Ti MPETEL VA KAVETE:
MNepévete PeExpL va epatwbei n dadikaocia Gpodptiong,
TapOAa AUTA UTOPEL VA oUVEXLOTEL 1) HOPTION TNG
pratapiag.

Avapoofrvel Avapoofrivel Zpaipa
Aev gival Suvatr Agéov 1 popTion. H puratapia eivat
EAATTWUATIKT.
Ti MPEMEL VA KAVETE:
Mia eAatTwpatikn pratapia dev eivat Suvatov va
enavadopTIoTEL.
AdapéaTte TN prtatapia arnod Tov GopTIoTH.

Evepyomoinuévog | Evepyoroinuévog | BAGBn 6eppokpaciag:
H pnatapia eivat moAv {eotn (1. X. Apleon NALaKn
aKTIVOBOALQ) 1) TIOAU kpua (katw ard 0°C).
TiTIpENEL VA KAVETE:
Adaipgote T pratapia kat puAdEte v aut ™ 1 nuépa oe
Beppokpacia dwuartiov (riep. 20° C).
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GR

2

Mévo yia kpdtn-péAn g E.E.
Mn meTdte TIg NAEKTPIKEG CUOKEVEG OTA OlKlakAaroppippatal

2updwva pe TV eupwrtaikn Odnyia 2012/19/EK yia andopAnTa eldwv NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU
€EOTTALOMOU Kal TNV EVOWHATWOT) TNG o€ €BVIKO dikalo, TIPETIEL 1 TIAALEG NAEKTPIKES CUOKEVEG Va
OGUYKEVTPWVOVTAL KAl Va TIapadidovTal yla avakuKAwoT) GLAIKT) yla To TIEPIBAAAOV.

EvaAAakTiki) AUon avakUKAwoNG avTi yla emoTpodn)

O 1810KTATNG TNG NAEKTPIKNG CUOKEUNG UTIOXPEOUTAL AVTI TNG ETOTPODNG VA CUUBAAEL 0T CWOTY)
QAVOKUKAWOT) € TIEPITTWOT) TIou eV oUVeEYiCeL va XPNOLUOTIOLEL TN cuoKeLT). H TtaAld cuokeur) propei
va rapayxwpndei o€ KEVTPO ETOTPODNG NAEKTPIKWY CUCKEUWV HE TNV €VVoLld TWV EOVIKWV VOUWV
QAVOKUKAWONG Kal Slaxeiplong amoBARTwy. Aev cupneplAaufavovTal Ta TUUATA TIAALWY CUCKEUWV
KaL Ta BondnTikda oTolxeia Xwpig NAEKTPIKA eEapTrATA.

MapakaAovpe katd Tnv SiABeom oTa amoppiypata va mpocegete va adaipebolv oL urmaTapieg Kat

Taeidn pwTIOUOV amo Tn GUCKeUN (TT.X. AQUTEQ).

H avatunwon 1} ortolacdnrote AAANG HOPdN§ avamapaywyr) TG TeKUnpiwong 1 AAAwv
SIKALOAOYNTIKWYV TIOU avapEPOVTaL 0TaA TIPOIOVTA, AKOWN KAl ATTOCTIAOHATIKA, ETUTPETETAL HOVO UE
pntn ouvykatdBeon tng Einhell Germany AG.

Me erudUAaEn TEXVIKWYV TPOTIOTIOINCEWV
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Evnuépwon yia to o€pPig

2 OAEG TIG XWPEG TIOU AvVAPEPOVTAL TNV EYYUNOT EXOUHE apuddla ouvepyeia TTou cuvepyadovTal
padi pag, n Slevbuvon Twv oToiwV TIPOKUTITEL Ao TNV €yyunor). Ta cuvepyeia autd Bpiokovtal o
S140e0T) 0ag Yla ETIOKEVEG, AVTAAAAKTIKA 1} a§eooudp 1 yla TNV ayopd avaAwWoLuwy.

Mpoog&te &TL TN cuoKeLT) AUTH Ta aKOAOUBa EEAPTIUATA UTIOKEVTAL OE KOLVT) HOp0od 1) OTL
XpetagovTal Ta akdoAouba avaAwaoiua.

Katnyopia Napasdetypa
DOepoduEva eEapTripaTa® WnKTpeg, ZUOOWPEVTNS
AvaAwotua VAIKG/avaAwotya Tuipata® Aiokol kormg, diokol Agiavong
EAAeipelg

* &gV CUUTEPIAQUBAVOVTAL UTIOXPEWTIKA OTO TIEPLEXOUEVO TNG CUoKeuaoiag!

2 TIEPIMTWON EAATTWHATWY 1 OPAAUATWY 0AG TIAPAKAAOUHE VA SNAWOTE TNV TIEPITTTWON OTO
ivtepvet oto www.Einhell-Service.com. MNpoog€te va mieptypdlete pe akpifela To opaipa kat
amavINOoTE OTIG AKOAOUBEG EPWTNAOELG:

® Aerolpynoe owoTA N CUCKEUT 1) EiXE ATIO TNV ApXN KATOL0 EAATTWUA?
*  Mnmnwg pooegate KATL TIEPiEPYO TIPOTOU TIAPOUCLACTEL TO EAATTWHA (CUUTITWHA 1) BAAPN)?

* [lowa SucAeitoupyia mapaTnpeital 0Tn CUOKELT (KUPLO CUUTTTWHA)?
Meptypawete autn T SucAettoupyia.
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Eyyunon

AELOTIUN TIEAdTION, Q&LOTIUE TIEAATN,

TA IPOIOVTA HaG UTIOKELVTAL OE auoTnpo EAeyxo ToloTnTag. EAv n ouokeur) autr) ap '6Aa autd

Kamnote dgv Aettoupynioel Ayoya, AUTIOUHACTE TIOAU KAl 0aG TIAPAKAAOUE VA arnoTaveeite Tipog 1o

TUNMA pag eEurnpETnoNg eAatwy otnv SlevBuvon Tou avadEpeTal oTnV KApTa autr). Euxapiotwg

eipaote kat TNAepwvika otn Stabeor| oag oTov apldpd o€pPIg TTou avadEPeTal TNV KAPTaA Eyyunong.

MNa mv a&iwon g eyyunong loxvouv ta Eng:

1. Autoi oL 6pol eyyunong loxUouv HOVO Yl KATavaAwTeG, SnA. yld GUCIKA TIPOoWTIA TIOU SV
XPNOLOTIOOUV TO TIPOIOV AUTO OUTE YA EMTAYYEAUATIKOUG OKOTIOUG OUTE Yla AAAN ave&dptntn
arnaocxdAnon. Autoi oL 6pot eyyunong pubpifouv TIPOcHETES TIAPOXEG EYYUNONG TIOU UTIOGXETAL O
IO KATW KATAOKEVAOTNAG TIEPAV TNG VOULUNG €YYUNONG OTOUG AYOPACTEG TWV VEWV GUOKEUWV
Tou. Agv BiyovTal amo Tnv €yyunaon auTr ot VOUIUES aglwoelg oag gyyunong. H eyyunor pag cag
TapEXETaL SwPeAV.

2. H eyylnon emnekteiveTal AMOKAEIOTIKA KAl HOVO 0€ EAATTWHATA G Hia CUGKEUT] TOU TILO KATW
KOTOOKEUAOTH KAl TIoU adopoUV EAATTWHATA UALKOU ) KATACKEUNG Kal TiEPLOopideTal atd TV kpion
Hag OTNV AnoKataoTaon auTwV TwV EAATTWHATWY TNG CUCKEUNG 1§ OTNV QVTIKATACTACON TNG.
MapakaAoVpe va TIPOCEEETE TIWG Ol CUOKEVEG HaG SeV TIPOOoPIovTal yia ETIAYYEAUATIKT,
Brotexvikn 1) Blopnxavikr) xprion. MNa to Adyo auto dev cuvdmnteTtal cupBacn eyyunong oe
TIEPIMTWOT) KATA TNV OTIoiA ) GUOKEUT XPNOLOTIOmBnKe Katd tn Sidpkela Tng eyyunong oe
BLOPNXAVIKEG 1) BLOTEXVIKEG ETIXELPT|OELG 1) EAV EKTEONKE OE TIAPOUOLA EVTATIKT) XPT0T.

3. Ano v eyyunon pag eaipovvtal Ta €EN1g:

- BAABeg TG ouokeung Tou odeilovTal og Pn TriPnoT Twv 0dnyLwv cuvappoAdynong rj oe

OXL CWOTH €YKATACTAAT), U1 Tr)PNom TwV 0dNYLWV XPriong (0Twg T.X. oUVOEDN 08 ECHAAUEVN
Tdon 1 oe AdBog €idog peATOG) 1) OE [N TrIPNOT TWV OPWV CUVTAPNONG Kal achaAeiag 1) oe
TEPIMTWOT €KOEOTG TNG CUOKEUTG O ACUVNOI0TEG KAIPIKEG CUVONKEG 1) o EAAeWNn PpovTidag
KaL CUVTHPNONG.

- BAABeg NG ouokeung Ttou odeiAovTalL O€ KATAXPNOTIKY| 1] ECDAAPEVN XPrioN (OTIWG TL.X.
unEPdOPTWON TNG CUCKEUNG 1] P10 KN EYKEKPILEVWYV gpYaAeiwV 1} aeooudp), oe eicodo EEvwv
QVTIKEIWEVWV 0TI CUOKEUN (OTIWG TL.X. AMOG, TIETPEG 1) OKOVN, PAAPEG peTadopdg), doknon Biag
1 &€vn enepBaon (6mwg Tt X. BAARN amd mrwon).

- BAABeg NG ouokeung 1) TUNUATWY TNG CUCKEUNG TTIoU odeidovTal og ouvrn 1) duoikr) dBopd.

4. H dldpkela NG £yyunong avépyetal oe 24 urveq kat apyidet amoéd tnv nuepounvia tng ayopdg g
ouokeung. Ot alwoelg eyyunong TpEMeL va eyepBouv Tiptv Tn Angn g Slapkelag tng eyyunong
€vToG SUo eBSoUASWYV amo TNV SlAmicTWwon Tou EAATTWHATOG. ATIoKAEiovVTaL A&WOELG £YYUNoNg
META TNV TIApod0o TNG SLApKeLag TNG £yyUnong. H emiokeun 1 n avtikataoTaon Sev cuvendyetat
TNV EMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG EYYUNONG 0UTE TNV vEA €vapén Tng Slapkelag Tng eyyunong
YL TN CUOKEUT 1] YLa EVOEXOUEVWG XPNOLHOTIOMBEVTA VEA AVTAAAAKTIKA. AuTS LloXUEL KAl OTNV
TepinTwon c€pPIG el TOTIOU.

5. Ta v agiwon g eyylnong mapakaAoUpe va SNAWOETE TNV EAATTWHATIKT) 0AG CUCKEUT) OTO:
www.Einhell-Service.com. Na €xete padi oag nv anoddelgn g véag cuokeung. OL CUOKEVEG TTOU
arnooTéAAovTaL XWpIg anodei&elg kat Xwpiq mvakida otolxeiwv, amokAgiovtal ano tnv eyyunon
AOyw pn duvatotnrag ta&vopnong. Eav To eAdttwpa KaAumteTal arno Ty eyyunon, 6a cag
emoTpadei AUEOWG EITE N ETILOKEVACEVT) CUCKEUT) EITE pia KAVOUPYLA CUCKELT).

Euxapiotwg emiokeudloupe EAATTWUATA TNG CUOKEUNG EVAVTL TIANPWUNG, EAV TA EAATTWHATA AUTA
Sev KaAuTTovTal amo TNV gyyunon. lNa 1o okotd auTtod TIAPAKAAOUE VA OTEIAETE TN CUCKEUT) 0TN
Slevbuvon Tou o€PPIG Hag.

Ma avaAwaoiua Kat og TEEPITWOoN TIoV AEIMoUV €E0PTLATA TIAPATIEUTIOULE OTOUG TIEPLOPLOMOUG AUTNG
NG £yyUnong ocVUdwWVA e TOUG TIANPOPOPIEG GEPPRIG AUTWV TWV 0SNYLWV XPoNG.

-67 -

Anl_AXXIO_18_150_SPK5.indb 67 13.04.2022 10:15:58



icindekiler

1. Guvenlik uyarilar

2. Alet agiklamasi ve sevkiyatin igerigi
3. Kullanim amacina uygun kullanim
4. Teknik ézellkler

5. Calistrmadan 6nce
6. Kullanma

7. Temizleme, Bakim ve Yedek Par¢a Siparisi
8. Bertaraf etme ve geri kazanim

9. Depolama

10. Sarj cihazi gostergeleri

-68-

Anl_AXXIO_18_150_SPK5.indb 68 13.04.2022 10:15:58



TR

O

Tehlike! - Yaralanma riskini azaltmak igin Kullanma Talimatini okuyunuz.

®

Dikkat! Kulakhk takin. Calisma esnasinda olusan guriltu isitme kaybina yol agabilir.

@

Dikkat! Toz maskesi takin. Ahsap ve diger malzemeler lizerinde galisildiginda saglhga zarar veren
tozlar olusabilir. Asbest iceren malzemelerin islenmesi yasaktir!

Dikkat! is g6zIGigii kullanin. Calisma esnasinda olusan kivilcim veya aletten disari firlayan kiymik, talas
ve tozlar gdézlere zarar verebilir.

Bu koruma kapagi kesme ve taslama icin uygundur.

=
Akuler sadece kuru ve ortam sicakligi +10°C - +40°C olan yerlerde depolanacaktir.

Akleri sadece sarj edilmis durumda depolayin (en az %40 sarj edilmis olarak) (teslimat kapsamina
dahil degildir).
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Tehlike!

Yaralanmalari ve hasarlari 6nlemek icin alet-

lerin kullaniminda bazi is glvenligi 6nlemleri-

nin alinmasi gereklidir. Bu nedenle Kullanma
Talimatini / Guvenlik Uyarilarini dikkatlice okuyun.
icerdigi bilgilere her zaman ulasabilmek igin kul-
lanma talimatini iyi bir yerde saklayin. Aleti kullan-
mak icin baska kisilere verdiginizde bu Kullanma
Talimatini / Guvenlik Uyarilarini da birlikte verin.
Firmamiz, kullanma talimatina riayet etmemekten
kaynaklanan is kazalari ve hasarlardan herhangi
bir sorumluluk Gstlenmez.

1. Guvenlik uyarilari

Guvenlik uyarilar ekteki kitapgikta bulunur!
Tehlike!

Tim guvenlik bilgileri ve talimatlari okuy-
unuz. Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen
direktiflere aykirn hareket edilmesi sonucunda
elektrik carpmasi, yangin ve/veya agir yaralan-
malar meydana gelebilir. Gelecekte kullanmak
tizere tim glivenlik bilgileri ve talimatlari
saklayin.

2. Alet aciklamasi ve sevkiyatin
icerigi

2.1 Alet aciklamasi (Sekil 1)
1. Mil sabitlemesi

2. Acik/ Kapali salteri

3. ilave sap

4. Koruma tertibati

5. Aln deligi anahtari

6. Ak (teslimat kapsamina dahil degildir)

7. Sarj cihaz (teslimat kapsamina dahil degildir)
8. Sabitleme butonu

9. AKU sarj kapasitesi gdstergesi

10. Gikarlabilir toz korumasi

2.2 Sevkiyatin icerigi
Satin almis oldugunuz Grinlin eksik parcasi olup
olmadigini sevkiyatin icerigi listesi ile kontrol edin.
Herhangi bir par¢anin eksik olmasi durumunda
Uriind satin aldiktan sonra en ge¢ 5 is gunu icinde
gecerli fis veya faturayi ibraz ederek servis merke-
zine veya aleti satin aldiginiz magazaya basvurun.
Bu konuda kullanma talimatinin sonunda bulunan
servis bilgilerindeki garanti hizmetleri tablosunu
dikkate aliniz.
° Ambalaji agin ve aleti dikkatlice ambalajin
icinden cikarin.

® Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve trans-
port emniyetlerini sékin (bulunmasi halinde).

® Ambalaj icindeki pargalarin eksik olup
olmadigini kontrol edin.

® Alet ve aksesuar parcalarinin transport
esnasinda hasar gorlp gérmedigini kontrol
edin.

e Garanti suresi doluncaya kadar miimkin
oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin.

Tehlike!

Alet ve ambalaj malzemeleri oyuncak
degildir! Cocuklarin plastik poset, folyo

ve kucuk parcalar ile oynamasi yasaktir!
Cocuklarin kiigiik parcalar yutma ve posetler
nedeniyle bogulma tehlikesi vardir!

Avug taslama

ilave sap

Alin deligi anahtari

2x Koruma tertibati
Orijinal kullanma talimati
Guvenlik uyarilar

3. Kullanim amacina uygun kullanim

Avug tagslama metal ve tas malzemelerin uygun
tas ve koruma tertibati kullanilarak taglanmasi igin
tasarlanmistir.

ikaz! Metal ve tas malzemelerin kesilmesinde
avug taslama ancak, aksesuar olarak satilan koru-
ma tertibati monte edildiginde kullanilacaktir.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki
tum kullanimlar makinenin kullaniimasi igin
uygun degildir. Bu tir kullanim amaci disindaki
kullanimlardan kaynaklanan hasar ve yaralan-
malarda, yalnizca kullanici/igletici sorumlu olup
Uretici firma sorumlu tutulamaz.

Lutfen cihazlarimizin ticari, zanaatkarlar veya
endstriyel kullanim i¢in uygun olmadigini ve bu
kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate alin. Ale-
tin ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya ben-
zer kullanimlarda kullaniimasindan kaynaklanan
hasarlar garanti kapsamina dahil degildir.
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4. Teknik 6zellkler

Motor gerilim beslemesi: ...........cccoceeene 18Vd.c.
ANMa devVir: .....ccevirieieneereeee 8500 dev/dak
Maks. tas @: ....oovviiiieeee e 150 mm
Taglamatasl: .....cccccovoeeirieeiniieene 150 x 22 mm
Kesme tasl: .....ccoovveeiiiieicceeen, 150 x 22 mm
Tas baglama mili: ... M14
AGITIK: e 1,2kg
Tehlike!

Ses ve titregsim
Ses ve titresim deg@erleri EN 60745 normuna gére
Slcllmustdr.

Ses basing seviyesil , ... 89,1 dB(A)
Sapma KpA ................................................... 3dB
Ses gli¢ seviyesi L, oo, 101,1 dB(A)

Kulaklik takin.
Gurultt isitme kaybina sebep olabilir.

Toplam titresim degerleri (¢ yonin vektor
toplami) EN 60745 normuna gére ol¢tlmustur.

Sap
Titresim emisyon degeri ah = 4,697 m/s?
SapmaK = 1,5 m/s?

ilave sap
Titresim emisyon degeri ah = 5,354 m/s?
SapmaK = 1,5 m/s?

Acliklanan titresim emisyon degeri standart test
metoduna gore Ol¢ilmus olup bu deger, elekt-
rikli aletin kullanim tlri ve sekline bagli olarak
degisebilir ve istisnai durumlarda agiklanmis olan
bu degerin Gizerinde olabilir.

Acliklanan titresim emisyon degeri elektrikli

aletin diger elektrikli aletler ile kiyaslanmasinda
kullanilabilir.

Acliklanan titresim emisyon degeri, aletin
isletiimesinde etrafa verilecek rahatsizligin ve etki-
nin tahmin edilmesinde de kullanilabilir.

Makineden kaynaklanan guriilti ve titresim

olugmasini asgariye indirin!

e Sadece hasarli ve arizali olmayan aletler
kullanin.

®  Aletlerin duzenli olarak bakimini yapin ve te-
mizleyin.

Calisma tarzinizi alete gére ayarlayin.
Aletlerinize asir yuklenmeyin.

Gerektiginde arizali aletin kontrol edilmesini
saglayin.

Aleti kullanmadiginizda kapatin.

o s eldiveni takin.

Dikkat!

Kalan riskler

Bu elektrikli aleti, kullanma talimatina uygun
sekilde kullansaniz dahi yine de bazi riskler
mevcut kalir. Bu elektrikli aletin yapi tlirii ve
modeli itibari ile asagida aciklanan tehlikeler
meydana gelebilir:

1. Uygun bir toz maskesi takilmadiginda akciger
hasarlarinin olugsmasi.

Uygun bir kulaklik takilmadiginda isitme
hasarlarinin olugsmasi.

Elektrikli alet uzun sure kullanildiginda veya
talimatlara gére kullaniimadiginda veya
bakimi diizglin sekilde yapiimadiginda el-kol
titresiminden kaynaklanan saglik hasarlarinin
olugmasi.

2.

3.

Tehlike!

Bu elektrikli alet calistirma esnasinda elektroma-
nyetik alan olusturur. Bu manyetik alan bazi du-
rumlarda aktif veya pasif medikal implantlar etki-
leyebilir. Ciddi yaralanmalari veya 6ltm tehlikesini
onlemek icin medikal implant kullanan kisilerin
alet kullanmadan énce doktoruna ve bu medikal
implantlari Greten firmalara danismalarini tavsiye
ederiz.

5. Calistirmadan 6nce

ikaz!
Cihaz lizerinde ayarlama calismalari yapma-
dan 6énce daima akiiyu sékiin.

5.1 ilave sapin monte edilmesi (Sekil 2)

®  Avug tagslama aletinin ilave sap (3) takilmadan
kullaniimasi yasaktir.

o lave sap civata ile 2 farkli pozisyona (A, B)
baglanabilir.

Alet tarafi Kullanim tiira

Sola (Poz. A/ Sekilde
gosterildigi gibi

Sag elle ¢alisanlar igin

Saga (Poz. B) Solaklar i¢in
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5.2 Koruma tertibatinin degistirilmesi ve
ayarlanmasi (Sekil 3)

Degistirme:

® Flans somunu (b) ve altinda bulunan sikma
flansini sékin.

® Koruma tertibatindaki (4) sikma kolunu (a)
agin.

e Koruma tertibatini (4), koruma yukar dogru
bakacak sekilde saat ydninde 180° dén-
daran.

® Koruma tertibatini (4) gikarin.

Montaj islemi s6kme isleminin tersi yénlinde
gerceklesir.

Ayarlama:

e Koruma tertibatini (4), ellerinizin korunmasini
saglamak icin taglama esnasinda olusan
kivileimi viicudunuzdan uzakta tutacak
sekilde ayarlayin.

e Koruma tertibati (4) pozisyonu ilgili calisma
sartlarina uydurulabilir: Stkkma kolunu (a)
gevsetin, kapagdi (4) istenilen pozisyona don-
daran.

e Koruma tertibatinin (4) disli gévdesini tam
dogru sekilde értmesine dikkat edin.

® Sikma kolunu (a) tekrar sikin.

® Koruma tertibatinin (4) siki sekilde oturmasini
saglayin.

ikaz! Koruma tertibatinin siki sekilde bagh
olmasina dikkat edin.

ikaz! Avug taglamayi koruma tertibati bagh
olmadan kullanmayin.

5.3 Yeni taglama taglarinin deneme caligmasi
Avuc taglamayi taglama veya kesme tasi ile monte
edilmis olarak en az 1 dakika rélantide calistirin.
Titresim icinde olan taslar derhal degistirin.

5.4 Toz koruma elemanini sékme ve temizle-
me (Sekil 4-5)
Avuc taslama sokulebilir toz koruma elemani (10)
ile donatilmigtir. Bu koruma elemani havalandirma
deliklerini korur ve motorun i¢ bélimune toz ve
pislik girmesini 6nler. Toz koruma elemani (10) her
kullanimdan sonra, ideal olarak sékullp temizlen-
mesi gerekir.

Toz koruma elemanini (10) s6kmek i¢in toz koru-
ma elemanini hafifce Sekil 5‘de gosterildigi gibi
g6vdeden disari dogru bastirin. Bdylece koruma
elemani asag bastirilarak yerinden sokulebilir
(ok isareti ydniine bakiniz). Toz koruma elemani
(10) duistk basingli hava ile veya su ile igten disa
dogru yikayarak temizlenebilir. Koruma elemanini
monte etmeden énce iyice kurumus olmasini
saglayin.

Sokulmis olan toz koruma elemaninin (10)
takilmasi sékme igleminin tersi yéniinde
gerceklesir.

6. Kullanma

6.1 LI akiisiiniin sarj edilmesi (Sekil 6-7)

1. Akulyl (6) saptan ¢ikarin, bunun icin sabitle-
me butonunu (8) asagiya bastirin.

Sarj cihazinin tip levhasi Gizerinde belirtilen
gerilim degerinin, mevcut elektrik sebekesi
gerilim degeri ile ayni olup olmadigini kontrol
edin. Sarj cihazinin (7) fisini prize takin. Yesil
LED lambasi yanip sénmeye baslar.

AkuUyU sarj cihazina takin.

2.

3.

Madde 10‘da (Sarj cihazi gostergesi) bolimiinde
bulunan tabloda sarj cihazindaki LED gdsterge-
lerinin anlami aciklanmugtir.

AkUnUn sarj edilmesi mimkin degilse asagidaki

noktalari kontrol edin

®  Prizde elektrik olup olmadig.

e Sarj cihazindaki kontaklarin akiiye tam temas
edip etmedigi.

Akunin sarj edilmesi bu kontrollerden sonra da
mUmkin degilse,

® sarj cihazi ve sarj adaptérunu

® veaklyu

litfen musteri hizmetleri bolimimize génderin.

Talimatlara uygun sekilde yapilacak bir tesli-
mat icin misteri hizmetleri departmanimiza
veya aleti aldiginiz satis noktasina basvurun.

Akulerin veya akiilii aletlerin teslimati veya
bertaraf edilmesinde, kisa devre yaparak
yangina yol agmamasi i¢in bu trinlerin
plastik poset icinde tek tek ambalajlanmasi
gerektigini dikkate alin!
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Akulerin uzun émirli olmasini saglamak igin
aklyu zamaninda sarj edin. Bu 6zellikle, akili ya-
prak tfleme makinesinin giicliniin azalmasini fark
ettiginizde yapilacaktir. Akllerin tamamen desarj
olmasini kesinlikle izin vermeyin. Aksi taktirde aku
arizalanacaktir.

6.2 Akl sarj kapasitesi géstergesi
(Sekil 8/Poz.9)

AkU sarj kapasitesi gdstergesi butonuna (a) basin.

AkU sarj kapasitesi gostergesi (9) aklnun sarj du-
rumunu 3 LED lambasi ile gosterir.

3 adet LED lambanin hepsi yaniyor
Akunun sarj kapasitesi tam dolu.

2 veya 1 adet LED lambasi yaniyor
Akunun sarj kapasitesi yeterli

1 LED lambasi yanip soéntiyor
AKkU sarjl bosalmistir, akliyl sarj edin.

Butiin LED lambalari yanip séniyor:

AKkU sarji derin derecede bosalmis ve arizalidir.
Arizali bir akiinun kullaniimasi ve sarj edilmesi
yasaktir.

6.3 Calistirma (Sekil 9)

Calistirmak igin Acik/Kapali salterini (2) 6ne dogru
itin ve asagiya bastirin. Avug taslamayi kapatmak
Acik/Kapali salterini (2) arkaya dogru bastirin. Bu
durumda Agik/Kapali salteri (2) baslangi¢ pozi-
syonuna geri doéner.

Uyari!

Avug taslama kullaniimadiginda 10 dakika sonra
~Standby moduna“ gecer.

Aleti tekrar aktif duruma getirmek icin: Aleti iki
kez calistirin veya aku sarj kapasitesi gostergesi
butonuna basin.

»Standby modu“ akuy( korur.

Uyari!
AkUIG alet durduktan (asin yliklenme sonucunda)
sonra otomatik olarak tekrar caligmaya baslar.

Uyari!

Makinenin azami hizina erismesini bekley-
in. Makine azami hizina eristikten sonra

is parcasi lizerine koyabilir ve calismaya
baslayabilirsiniz.
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6.4 Taslama tasini degistirme (Sekil 10/11)
Taslama tasini degistirmek icin alet ile birlikte
gonderilmis olan alin deligi anahtarina (5) ge-
rek duyarsiniz. Alin deligi anahtari (5) ilave sap
icinde bulunur. Gerek duyuldugunda alin deligi
anahtarini (5) ilave sapin (3) icinden gikarin.
Tehlike! is giivenligi sebeplerinden dolayi avug
taslamanin alin deligi anahtari (5) takili olarak
calistinimasi yasaktir.

Mil sabitlemesi ile kolay tas degistirme.

® Mil sabitlemesine basin ve taglama tasini sa-
bitleyin.

® Flans somununu alin anahtari ile agin. (bkz.
Sekil 9)

® Taslama veya kesme tasini degistirin ve flans
somununu alin anahtari ile sikin.

Uyari!

Mil sabitlemesine sadece motor ve mil
durdugunda basin!

Mil sabitlemesi tas degistirme isleminde
basili tutulacaktir!

Kalinliklar yaklasik azami 3 mm olan taglama
veya kesme taslarini flang somununun diiz tarafi
taslama veya kesme tasina gelecek sekilde mon-
te edin.

6.5 Taglama ve kesme tasglarinin kullaniminda
flans pozisyonlar (Sekil 12-15)

® Bombeli veya diiz taglama tas! kullanildiginda
flans pozisyonu (Sekil 13)
a) Sikma flans!
b) Flans somunu

* Bombeli kesme tasi kullanildiginda flans pozi-
syonu Sekil 14)
a) Sikma flans!
b) Flang somunu

® DUz kesme tasi kullanildiginda flans pozisyo-
nu (Sekil 15)
a) Sikma flans!
b) Flang somunu

6.6 Motor

Calisma esnasinda motor iyi derecede
havalandiriimalidir, bu nedenle hava delikleri dai-
ma temiz tutulacaktir.
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6.7 Taglama taslari

e Taglama veya kesme tasi ¢api kesinlikle 6n-
gorilen cap degerinden blyik olmamalidir.

e Taglama veya kesme tasini kullanmadan énce
belirtilen kullanim devir degerini kontrol edin.

® Taglama veya kesme tasinin azami devir
degeri avug taslamanin rélanti devrinden
blyuk olmalidir.

®  Asgari devir degeri 8.500 dev/dak. ve 56 m/s
cevre hiziigin izin verilmis taglama veya kes-
me taglarini kullanin.

¢ Elmas kesme taglarini kullanirken dénme
yoénune dikkat edin. EImas kesme tasi uze-
rindeki dénme yénl isareti alet Uzerindeki
dénme yonu isareti ile ayni olmaldir.

ikaz!

Taglama elemanlarinin iyi depolanmasina ve
tasinmasina dikkat edin. Taglar kesinlikle darbe,
vurma veya keskin kenarlara maruz birakmayin
(6rnegin takim ¢antasi iginde tasirken veya saklar-
ken). Aksi taktirde taslar, 6rnegin catlak olusmasi
gibi hasar gérecek ve bu durum kullanici igin teh-
like olusturabilecektir.

ikaz!
6.8 Calisma bilgileri

6.8.1 Taglama (Sekil 16)

Dikkat! Tagslama koruma tertibatini kullanin!
En iyi calisma sonucu avug taglama, taglama
ylzeyine 30° ila 40° arasinda tutuldugunda ve esit
sekilde is pargasi Uzerinde ileri ve geri hareket
ettirildiginde elde edilir.

6.8.2 Kesme (Sekil 17)

Dikkat! Kesme koruma tertibatini kullanin!
Kesme caligsmalarinda avug taglamayi kesme di-
zeyinde egik tutmayin. Kesme tasi temiz bir kesim
yapabilmelidir. Sert tas malzemelerini keserken
elmas kesme tasi kullanin.

lkaz!

Asbestli malzemelerin igslenmesi yasaktir!
ikaz!

Taslama calismalarinda kesinlikle kesme tasi
kullanmayin.

Uyari:

AkUIG aletin performans ve aku kullanim suresini
ylkseltmek igin 4,0Ah Power X-Change akusuni
kullanmanizi tavsiye ederiz.

(Uriin Nr.: 45.113.96)

Uyarn!

AkUlU aletin kesim performansi ve aki kullanim
suresini yUkseltmek icin 1 mm kalinliktaki kesme
tasini kullanmanizi tavsiye ederiz.

7. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Tehlike!
Temizleme caligsmalarina baglamadan 6nce akuyu
sokan.

7.1 Temizleme

e Koruma tertibati, havalandirma delikleri ve
motor gévdesini mimkiin oldugunca toz ve
kirden temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin
veya dusik basingli hava ile Ufleyerek temiz-
leyin.

® Avug tagslama ve toz koruma elemanini (10)
kullandiktan hemen sonra temizlemenizi tav-
siye ederiz.

®  Aleti duzenli olarak nemli bir bezle ve sivi
sabunla temizleyin. Temizleme deterjani veya
solvent malzemesi kullanmayiniz, bu malze-
meler aletin plastik pargalarina zarar verebilir.
Cihazin icine su girmemesine dikkat edin.
Elektrikli aletin icine su girmesi elektrik carp-
ma riskini yukseltir.

7.2 Bakim
Cihaz iginde bakimi yapilmasi gereken baska bir
parca yoktur.

7.3 Yedek parca siparisi:

Yedek parca siparisi yapilirken su bilgiler verilme-

lidir:

e Cihaz tipi

e Cihazin Griin numarasi

e Cihazin kod numarasi

o stenilen yedek parcanin yedek parca
numarasi

Guncel bilgiler ve fiyatlar internette

www.Einhell-Service.com sayfasinda

aciklanmistir.
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8. Bertaraf etme ve geri kazanim

Transport hasarlarini dnlemek igin alet bir amba-
laj icinde sevk edilir. Bu ambalaj hammaddedir
ve boylece geri kazanilabilir veya geri kazanim
sistemine iade edilebilir. Alet ve aksesuarlari
Ornegin metal ve plastik gibi ¢esitli malzemeler-
den meydana gelir. Arizali pargalar evsel atiklarin
atildigi ¢Ope atmayin. Alet, ydnetmeliklere uygun
sekilde bertaraf edilmesi icin 6zel atik toplama
merkezlerine teslim edilmelidir. Bu atik toplama
merkezlerinin nerede oldugunu yerel yénetimler-
den 6grenebilirsiniz.

9. Depolama

Alet ve aksesuar parcalarini karanlik, kuru ve dona
kars! korunmus ve cocuklarin erisemeyecegi bir
yerde saklayin. Optimal depolama sicakligi 5 ve

30 °C arasindadir. Elektrikli aleti orijinal ambalaji
icinde saklayin.
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10. Sarj cihazi géstergeleri

Gésterge durumu

Kirmizi
LED

Yesil LED

Anlami ve alinacak énlemler

Kapali

Yanip
soénuyor

isletmeye hazir olma
Sarj cihazi elektrik sebekesine bagli ve isletmeye hazirdir, aki sarj
cihazina takil degildir

Aclk

Kapali

Sarj etme

Sarj cihazi aklyl hizl sarj isletiminde sarj ediyor. ilgili sarj sureleri direkt
olarak garj cihazi zerinde belirtiimistir.

Uyarl! Kalan aku sarj kapasitesine bagl olarak gercek sarj sureleri belirti-
len sarj slirelerinden biraz farkli olabilir.

Kapali

Acik

Akii sarj edilmis ve isletmeye hazirdir. (READY TO GO)

Sonrasinda tam sarj kapasitesine sarj oluncaya kadar korumali sarj islemi
moduna ayarlanir.

Bunun i¢in aklyu sarj cihazinda, yaklasik 15 dakika daha sarj cihazinda
bagh tutun.

Onlem:

Akulyu sarj cihazindan cikarin. Sarj cihazinin fisini prizden cikarin.

Yanip
sénuyor

Kapali

Adaptasyon sarji

Sarj cihazi korumali sarj islemi modundadir.

Bu isletme modunda aku is glivenligi sebeplerinden dolayi yavasca sarj
edilir ve sarj islemi daha uzun surer. Bunun sebebi sunlar olabilir:

- Akl uzun bir stireden beri sarj edilmedi.

- Aku sicaklidi, ideal sicaklik araligindadir.

Onlem:

Sarj isleminin tamamlanmasini bekleyin, aki buna ragmen sarj edilmeye
devam edilebilir.

Yanip
sOnuyor

Yanip
soénuyor

Hata

Sarj islemi artik mumkun degil. Aku arizali.
Onlem:

Arizal bir akiinuin sarj edilmesi yasaktir.
Akulyu sarj cihazindan cikarin.

Acik

Acik

Sicaklik arizasi

Ak cok sicaktir (rnegin direkt glines isinlarina maruz kalmis) veya gok
soguktur (0° C altinda)

Onlem:

Akuyi gikarin ve 1 guin oda sicakliinda (yakl. 20° C) saklayin.
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2

Sadece AB Ulkeleri igin Gegerlidir

Elektrikli cihazlarn ¢cépe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2012/19/AB nolu Avrupa Yénetmeligince ve ilgili yénetmeligin ulusal
normlara uyarlanmasi sonucunda kullaniimig elektrikli aletler ayristiriimis olarak toplanacak ve cevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullanilmis Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniisiim Alternatifi:

Kullanilmis elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmelikle-
re uygun olarak ¢alisan geri ddnusim merkezlerine vermekle yukimludadr. Bunun igin kullaniimis cihaz,
ulusal doniisim ekonomisi ve atik kanununa goére atiklarin aritiilmasini saglayan kullaniimis cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimig alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan ak-
sesuar ile yardimecl malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.

Aletin bertaraf edilmesinde akl ve ampullerin alet icinden ¢ikariimasi gerektigine dikkat edin.
Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi kopyalanmasi veya baska sekilde

cogaltilmasi, yalnizca Einhell Germany AG firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

Teknik degisiklikler olabilir
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Servis Bilgileri

Garanti Belgesinde belirttigimiz Glkelerde uzman servis partnerleri ile birlikte ¢alisinz, bu partnerlerin
irtibat bilgileri Garanti Belgesinde aciklanmistir. Onarim, yedek parca ve sarf malzemesi ihtiyaglarinda bu
partner kuruluslarimiz sizlere memnuniyetle yardimci olacaktir.

Bu UriinimUizde asagida agiklanan pargalar dogal veya kullanimdan kaynaklanan bir asinmaya maruz
kalirlar ve asagida aciklanan sarf malzemelerine ihtiyac duyulur.

Kategori Ornek
Asinma pargalar* Koémur fircalar, Aku
Sarf malzemesi/Sarf parcalarr* Kesme ve taglama tasi
Eksik parcalar

* sevkiyatin icerigine dahil olmasi zorunlu degildir!

Ayipl mal veya eksik parga s6z konusu oldugunda durumu internette www.Einhell-Service.com
sayfasina bildirmenizi rica ederiz. Ariza bildiriminizde arizayi ayrintili olarak agiklayin ve bunun igin
asagida aciklanan sorulari cevaplayin:

e Alet hic bir kez calisti mi yoksa bastan beri mi arizaliydi?

® Anza meydana gelmeden 6nce herhangi anormal bir durum dikkatinizi ¢ekti mi (ariza éncesi
semptomlari)?

® Sizce aletin arizall ana iglevi nedir (ana semptom)?
Bu iglevi agiklayiniz.
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Garanti belgesi

Sayin Misterimiz,

Urunlerimiz Gretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegcirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam

dogru sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan gok tizgiin oldugumuzu belirtir ve bozuk

olan aleti Garanti Belgesi lizerinde agiklanan adrese gdndermenizi veya aleti satin aldiginiz magazaya
basvurmanizi rica ederiz. Garanti haklarindan faydalanmak icin asagidaki kurallar gecerlidir:

1. Bu garanti kosullar sadece, Urlinu ticari olarak veya serbest meslek uygulamalarinda kullanmayacak
olan tiketiciler yani gergek kisiler icin gegerlidir. Bu garanti kosullar, ilgili Uretici firmanin yasal ga-
ranti hiikiimlerine ek olarak musterilerine tanidigi ek maddeleri diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz
bu Garanti dizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler
Ucretsizdir.

2. So6z konusu garanti hizmeti kapsami sadece ilgili Uretici firmadan satin aldiginiz yeni alet icin gegerli
olup malzeme veya imalat hatasini kapsar. Ayipli malin telafisi, ilgili arizanin giderilmesi veya aletin
yenisi ile degistiriimesi ile sinirlidir ve bu se¢im firmamiza aittir. Aletlerimizin ve cihazlarimizin ticari
ve endustriyel kullanim amaci icin tasarlanmadigini litfen dikkate aliniz. Bu nedenle aletin ticari ve
endustriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer calismalarda ¢alistirlmasi durumunda Garanti
Sozlesmesi gecerli degildir.

3. Garanti kapsamina dahil olmayan durumlar:

- Montaj talimatina veya yénetmeliklere aykirl yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan
hasarlar, kullanma talimatina riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanlhs bir sebeke
gerilimine veya akim tiirtine baglama gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kay-
naklanan hasarlar veya bakim ve guvenlik talimatlarina riayet edilmemesinden kaynaklanan hasarlar
veya aletin anormal ¢evre kosullarina maruz birakiimasi veya bakim ve temizlik caligsmalarinin yeter-
siz olmasindan kaynaklanan hasarlar.

- Kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete asiri
yuklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), aletin/cihazin igine yabanci madde-
nin girmesi (6rnegin kum, tas veya toz, transport hasarlari), zor kullanma veya harici zorlamalardan
kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagi disme nedeniyle olusan hasar).

- Kullanima bagli olagan veya diger dogal asinma nedeniyle olusan hasarlar.

4. Garanti slresi 24 aydir ve garanti suresi aletin satin alindidi tarihte baslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti stiresi dolmadan iki hafta 6nce bildiriimelidir. Garanti
sUresi dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin onariimasi veya
degistirilmesi garanti sliresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan parcalar igin
yeni bir garanti siresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri igin de gegerlidir.

5. Garanti haklarinizdan faydalanmak istediginizde arizal aleti www.Einhell-Service.com sayfasina
bildirin. Kasa fisi veya yeni aletinizi satin aldiginizi belgeleyen dider bir evragi hazir tutun. Kasa fisi
veya tip etiketi olmaksizin gonderilen aletler, aletin tam olarak tanimlanma olanaginin bulunmamasi
nedeniyle garanti hizmetleri disindadir. Aletinizin arnizasi garanti hizmetleri kapsamindaysa en kisa
zamanda onarllmig veya yeni bir alet adresinize gdnderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garanti siresi dolan arizalari ticreti karsiliginda memnuniy-
etle onaririz. Bunun igin aleti liitfen Servis adresimize génderin.

Asinma, sarf ve eksik pargalar i¢in bu Kullanma Talimatinin servis bilgileri bélimuindeki garanti
kosullarinda belirtilen kisitlamalara atifta bulunuruz.
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